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® Originalbetriebs?nleitung
Elektro-Rasenméaher

Instrukcja oryginalna
Kosiarka elektryczna
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Motocositoare electrica

OpuruHanHo ynbTBaHe 3a yn0Tpe6a
EnextpuyecKa rpaguHCHKa Kocayka
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HAEKTPLKO XAOOKOTITIKO
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OpwuriHanbHa iHCTPYKLUiA 3 eKcnayaTauyii
EnexTpuyHa ra3oHoKocapKa
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®  Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und
Sicherheitshinweise lesen und beachten

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sie do nich.

inainte de punerea in functiune se vor citi si respecta instructiunile de
folosire si indicatiile de siguranta.

Mepen nepBbIM NCNONB30BaHWEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
IKCNyaTaumm n cneaynte coaep>kawymMcA B HEM YKa3aHAM.

Mpenu nyckaHe B ekcnnoartaumA Npo4eTeTe 1 cnasanTe
WHCTPYKLUMATA 3a eKcrniioaTauma Ha ypea v ykasaHuATa 3a
6e30nacHocCT.

Mepep nyckom npouynTaTu i AOTPMMYBaTUCh IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaTauii
i NnpaBun TEXHIKK 6e3neKu.

Mpwv ™ B€on og Aettoupyia dlaBdoTe Kat akoAoubrote Tnv Odnyia
XpNong Kat Tiq Yrodei&elqg aopaAeiag

Aleti calistirmadan 6nce Kullanma Talimatini ve Giivenlik Uyarilarini

okuyun ve riayet edin.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Gerét

(siehe Bild 18)

1= Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung
lesen!

2= Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten!

3= Vorsicht! - Scharfe Schneidmesser - Netzstecker
ziehen vor Instandhaltungsarbeiten oder bei
Beschadigungen der Anschlussleitung!
Schneidmesser drehen sich nach dem
Ausschalten des Motors weiter!

4= Achtung, Anschlusskabel von den
Schneidewerkzeugen fernhalten!

2. Geratebeschreibung (Bild 1/2)

Ein-/Ausschalter

Kabelzugentlastung

Tragegriff

Grasfangkorb

Auswurfklappe

Netzkabel

Oberer Schubbigel

Unterer Schubblgel

Schubbligelhalter

10. Befestigungsschrauben fir Schubblgel
11. Kabelbefestigungsklammern

12. Befestigungsschrauben fir Schubbugelhalter
13. Schlussel fir Messerwechsel

14. Fangkorb, rechtes Gehauseteil

15. Fangkorb, linkes Gehauseteil

16. Fangkorb, oberes Gehauseteil

17. Fangkorb, vorderes Gehauseteil

18. Zentrale Schnitthéhenverstellung

©XONDOAWND =

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Rasenmébher ist fur die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenméher fir den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 50 Stunden nicht
Ubersteigen und die vorwiegend fir die Pflege von
Gras oder Rasenflachen verwendet werden, nicht
jedoch in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten
sowie nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Achtung! Wegen kérperlicher Geféahrdung des
Benutzers darf der Rasenméher nicht eingesetzt
werden zum Trimmen von Buschen, Hecken und
Strauchern, zum Schneiden und Zerkleinern von
Rankgewé&chsen oder Rasen auf
Dachbepflanzungen oder in Balkonk&sten und zum
Reinigen (Absaugen) von Gehwegen und als
Hacksler zum Zerkleinern von Baum- und
Heckenabschnitten. Ferner darf der Rasenméaher
nicht verwendet werden als Motorhacke und zum
Einebnen von Bodenerhebungen, wie z.B.
Maulwurfshiigel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Rasenméher nicht
verwendet werden als Antriebsaggregat fir andere

Arbeitswerkzeuge und Werkzeugséatze jeglicher Art,
es sei denn, diese sind vom Hersteller ausdricklich
zugelassen.

o
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Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere daruber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 1500 W
Motordrehzahl: 3400 min"
Schnittbreite: 38cm
Schnitthdhenverstellung: 25-75 mm; 6-stufig
Fangsackvolumen: 43 Liter
Schalldruckpegel L, 73 dB(A)
Schallleistungspegel Lya: 96 dB(A)
Vibration am Holm: <2,5m/s?
Unsicherheit K: 1,5 m/s?
Schutzklasse: /@

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprufen.

Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

Der Rasenmaher ist bei Auslieferung demontiert. Der
komplette Schubbltigel und der Fangkorb miissen vor
dem Gebrauch des Rasenmahers montiert werden.
Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt fir
Schritt und orientieren Sie sich an den Bildern, damit
der Zusammenbau einfach fiir Sie wird.

Montage des Schubbiigels (Bild 3 bis 10)

Nehmen Sie die Schubbiigelhalter und stecken Sie
diese in die beiden vorgesehenen Offnungen (Bild
3). Befestigen Sie diese wie in Bild 4 gezeigt, mit den
beiliegenden Schrauben. Der untere Schubbliigel
muss auf die Schubbuigelhalter geschoben werden
(Bild 5).

Achtung! Vergessen Sie nicht, die Zugentlastung
(Bild 5/Pos. 1) vorher auf den unteren Schubbuiigel zu
stecken. Mit den beiliegenden Schrauben (A), den
Kunststoffteilen (B) und dem Handrad (C) die

Rohre verschrauben (Bild 6). Jetzt den oberen
Schubbiigel Uber den unteren Schubbiigel

schieben (Bild 7) und diese wie in Bild 8 gezeigt
miteinander verschrauben. AnschlieBend mit den
Kabelhaltern (Bild 9) die Motorleitung am
Schubbligel befestigen (Bild 10/Pos. A).

Montage des Fangkorbes

(siehe Bilder 11 bis 12)

Stecken Sie zuerst das linke Gehé&useteil (Bild 2/Pos
15) und das rechte Gehauseteil (Bild 2/Pos 14) wie
in Bild 11a gezeigt zusammen. AnschlieBend
stecken Sie das vordere Geh&useteil (Bild 2/Pos 17)
auf die bereits montierten Hélften (Bild 11b). Zuletzt
stecken Sie das obere Gehéauseteil (Bild 2/Pos 16)
auf den unteren Teil des Korbes (Bild 11¢). Zum
Einh&ngen des Fangkorbes muss der Motor
abgeschaltet werden und das Schneidemesser darf
sich nicht drehen. Auswurfklappe (Abb. 12/Pos. A)
mit einer Hand anheben. Mit der anderen Hand den
Fangkorb am Handgriff halten und von oben
einhangen (Bild 12).

Verstellung der Schnitthéhe

Achtung!

Das Verstellen der Schnitth6he darf nur bei
stillgesetztem Motor und abgezogenem Netzkabel
vorgenommen werden.

Bevor Sie zu Méhen beginnen, prifen Sie, ob das
Schneidewerkzeug nicht stumpf und Ihre
Befestigungmittel nicht beschédigt sind. Ersetzen Sie
stumpfe und /oder beschadigte Schneidewerkzeuge,
um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser Prifung
den Motor abstellen und den Netzstecker ziehen.

Die Verstellung der Schnitthéhen muss wie folgt
durchgefiihrt werden (siehe Bild 13):

Zum Einstellen der Schnitthéhe den Knopf (A)
dricken und das Gerat nach unten driicken bzw.
anheben. Der Knopf (A) muss nach gewiinschter
Einstellung wieder nach oben gezogen werden.

o
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Ablesen der Schnitthéhe

Die Schnitthéhe ist von 25-75 mm in 6 Stufen
einzustellen und kann an der Skala (Bild 13/B)
abgelesen werden.

Stromanschluss

Der Rasenméher kann an jede Lichtsteckdose mit
230 Volt Wechselstrom angeschlossen

werden. Es ist jedoch nur eine Schuko-Steckdose
zuldssig, zu deren Absicherung ein
Leitungs-Schutzschalter fir 16A vorzusehen ist.
AuBerdem muss ein Fehlerstromschutzschalter
(RCD) mit max. 30 mA vorgeschaltet sein!

Geréateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitungen,

welche nicht beschédigt sind. Die

Gerateanschlussleitung darf nicht beliebig lang sein

(max. 50m), da sonst die Leistung des

Elektromotors vermindert wird. Die

Gerateanschlussleitung muss einen Querschnitt von

3 x 1,5mm haben. An Geréteanschlussleitungen von

Rasenméhern entstehen besonders haufig

Isolationsschéaden.

Ursachen hierfir sind u.a.:

@ Schnittstellen durch Uberfahren der Leitung

® Quetschstellen, wenn die Gerateanschlussleitung
unter Turen und Fenster gefuhrt wird

@ Risse durch Alterung der Isolation

® Knickstellen durch unsachgeméaBe Befestigung
oder Fuhrung der Gerateanschlussleitung

Die Gerateanschlussleitungen miissen mindestens
vom Typ HO5RN-F und 3-adrig sein. Ein Aufdruck
der Typenbezeichnung auf der Gerateanschluss-
leitung ist vorgeschrieben. Kaufen Sie nur Gerate-
anschlussleitungen mit Kennzeichnung! Die Stecker
und Kupplungsdosen an Gerateanschlussleitungen
missen aus Gummi bestehen und
spritzwassergeschitzt sein. Die Gerateanschluss-
leitungen durfen nicht beliebig lang sein. L&ngere
Gerateanschlussleitungen erfordern gréBere
Leiterquerschnitte. Gerateanschlussleitungen und
Verbindungsleitungen miissen regelmaBig auf
Schaden geprift werden. Achten Sie darauf, dass die
Leitungen bei der Prifung abgeschaltet sind. Wickeln
Sie die Gerateanschlussleitung ganz ab. Uberpriifen
Sie auch die Gerateanschlussleitungseinfihrungen,
an Steckern und Kupplungsdosen, auf Knickstellen.
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6. Bedienung

Verbinden Sie den Netzstecker (Bild 1/Pos. 6) mit
einem Verlangerungskabel. Das Verlangerungskabel
muss wie in Bild 15 dargestellt mit der
Kabelzugentlastung gesichert werden.

Achtung!

Um ein ungewolltes Einschalten zu verhindern, ist
der Rasenmaher mit einer Einschaltsperre (Bild 14/
Pos. 1) ausgestattet, die gedriickt werden muss,
bevor der Schaltbiigel (Bild 14 / Pos. 2) gedrickt
werden kann. Wird der Schaltbligel losgelassen wird
der Rasenméher ausgeschaltet. Flihren Sie diesen
Vorgang einige Male durch, damit Sie sicher sind,
dass ihr Gerat korrekt funktioniert. Bevor Sie
Reparatur oder Wartungsarbeiten am Gerat
vornehmen, missen Sie sich vergewissern, dass
sich das Messer nicht dreht und das Gerat vom Netz
getrennt ist.

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn
die Fangeinrichtung entleert wird und der Motor
noch lauft. Umlaufendes Messer kann zu
Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Auswurfklappe bzw. den
Grasfangsack immer sorgfaltig. Beim Entfernen
vorher den Motor ausschalten.

Der durch die Fiihrungsholme gegebene
Sicherheitsabstand zwischen Messergehause und
Benutzer ist stets einzuhalten. Beim Mahen und
Fahrtrichtungsénderungen an Béschungen und
Héngen ist besondere Vorsicht geboten. Achten Sie
auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit
rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Hosen.

Mahen Sie immer quer zum Hang. Hange Uber 15
Grad Schrage dirfen mit dem Rasenmaher aus
Sicherheitsgriinden nicht geméaht werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim
Ruckwértsbewegen und beim Ziehen des
Rasenmaébhers. Stolpergefahr!

Hinweise zum richtigen Méhen
Beim Méahen wird eine Uberlappende Arbeitsweise
empfohlen.

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schneiden,
damit die Grashalme nicht ausfransen und der Rasen
nicht gelb wird.

o
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Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenméher in méglichst geraden Bahnen flihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen stehen
bleiben.

Wie oft geméht werden soll, h&ngt grundsétzlich von
der Wachstumsgeschwindigkeit des Rasens ab. In
der Hauptwachstumszeit (Mai - Juni) zweimal in der
Woche, sonst einmal in der Woche. Schnitthéhe soll
zwischen 4 - 6¢cm liegen und 4 - 5¢cm sollte das
Wachstum bis zum néchsten Schnitt betragen. Ist der
Rasen einmal etwas langer geworden, so sollten Sie
hinterher nicht den Fehler machen, ihn sofort auf die
normale H6he zuriickzuschneiden. Dies schadet dem
Rasen. Schneiden Sie dann nie mehr als die Halfte
der Grashdhe zurlick.

Die Unterseite des Mahergehauses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen.
Ablagerungen erschweren den Startvorgang,
beeintrachtigen die Schnittqualitat und den
Grasauswurf.

An Héangen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu
legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers l&sst sich
durch Schréagstellung nach oben verhindern.

Waéhlen Sie die Schnitthéhe, je nach der
tatsachlichen Rasenlange. Flihren Sie mehrere
Durchgénge aus, so dass maximal 4cm Rasen auf
einmal abgetragen werden.

Bevor irgendwelche Kontrollen des Messers
durchgefiihrt werden, Motor abstellen. Denken Sie
daran, dass sich das Messer nach dem Ausschalten
des Motors noch einige Sekunden weiterdreht.
Versuchen Sie nie, das Messer zu stoppen. Prifen
Sie regelmaBig, ob das Messer richtig befestigt, in
gutem Zustand und gut geschiliffen ist. Im
entgegengesetzten Fall, schleifen, oder ersetzen.
Falls das in Bewegung befindliche Messer auf einen
Gegenstand schlagt, den Rasenméaher anhalten und
warten bis das Messer vollkommen still steht.
Kontrollieren Sie anschlieBend den Zustand des
Messers und des Messerhalters. Falls diese
besché&digt sind missen sie ausgewechselt werden.

Legen Sie die verwendete Gerateanschlussleitung
schleifenférmig vor der verwendeten Steckdose auf
die Erde. Mahen Sie von der Steckdose bzw. vom
Kabel weg und achten Sie darauf, dass die
Gerateanschlussleitung immer im gemahten Rasen
liegt, damit die Gerateanschlussleitung nicht vom
Rasenméher Uberfahren wird.

Sobald wahrend des Méhens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangsack entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand die
Auswurfklappe anheben, mit der anderen Hand den
Fangsack am Tragegriff herausnehmen. Der
Sicherheitsvorschrift entsprechend féllt die
Auswurfklappe beim Aushéngen des Fangsacks zu
und verschlieB3t die hintere Auswurféffnung. Bleiben
dabei Grasreste in der Offnung hangen, so ist es fiir
ein leichteres Starten des Motors zweckmafig, den
Rasenmé&her um etwa 1m zurlickzuziehen.

Schnittgutreste im M&hergeh&use und am
Arbeitswerkzeug nicht von Hand oder mit den Fi3en
entfernen, sondern mit geeigneten Hilfsmitteln, z.B.
Burste oder Handbesen.

Zur Gewahrleistung eines guten Aufsammelns
missen der Fangsack und besonders das Netz von
innen nach der Benutzung gereinigt werden.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen.

Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit der
anderen Hand den Fangsack am Handgriff halten
und von oben einhangen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehé&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach

11
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jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass

kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten
Bei GbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die

Kohleblrsten durch eine Elektrofachkraft Gberprifen.

Achtung! Die Kohlebursten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung

® Abgenutzte oder beschadigte Messer,
Messertrager und Bolzen sind satzweise vom
autorisierten Fachmann zu ersetzen, um die
Auswuchtung zu erhalten.

® Der Rasenméher darf nicht mit flieBendem
Wasser, insbesondere unter Hochdruck,
gereinigt werden. Sorgen Sie dafir, dass alle
Befestigungselemente (Schrauben, Muttern
usw.) stets fest angezogen sind so dass Sie mit
dem Méher sicher arbeiten kénnen.

e Uberpriifen Sie die Grasfangeinrichtung haufiger
auf VerschleiBBerscheinungen.

® Ersetzen Sie verschlissene oder beschéadigte
Teile.

® Lagern Sie Ihren Rasenmaher in einem
trockenen Raum.

@ Fur eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.

o Die regelméBige Pflege des Rasenméhers
sichert nicht nur lange Zeit seine Haltbarkeit und
Leistungsfahigkeit, sondern tragt auch zu einem
sorgféltigen und einfachen Mé&hen lhres Rasens
bei. Sdubern Sie den Rasenmaher mdglichst mit
Bursten oder Lappen. Verwenden Sie keine
Lésungsmittel oder Wasser, um den Schmutz zu
beseitigen.

@ Das am starksten dem Verschlei3 ausgesetzte
Bauteil ist das Messer. Prifen Sie regelmaBig
den Zustand des Messers sowie die Befestigung
desselben. Ist das Messer abgenutzt, muss es
sofort ausgewechselt oder geschliffen werden.
Sollten GberméaBige Vibrationen des
Rasenméhers auftreten, bedeutet dies, dass das
Messer nicht richtig ausgewuchtet ist oder durch
StoBe verformt wurde. In diesem Fall muss es
repariert oder ausgewechselt werden.

® Im Geréateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.
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8.4 Auswechseln des Messers

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, den
Austausch der Messer von einem autorisierten
Fachmann vornehmen zu lassen. Achtung! Arbeits-
Handschuhe tragen! Verwenden Sie nur Original
Messer, da andernfalls Funktionen und Sicherheit
unter Umsténden nicht gewéhrleistet sind.

Zum Wechseln des Messers gehen Sie wie folgt vor:

® Losen Sie die Befestigungsschraube (siehe Bild
16).

® Nehmen Sie das Messer ab und ersetzen es
gegen ein Neues.

® Beim Einbau des neuen Messers achten Sie bitte
auf die Einbaurichtung des Messers. Die
Windfliigel des Messers missen in den
Motorraum ragen (siehe Bild 16). Die
Aufnahmedome miissen mit den Stanzungen im
Messer Ubereinstimmen (siehe Bild 17).

® AnschlieBend ziehen Sie mit dem
Universalschllssel die Befestigungsschraube
wieder fest. Das Anzugsmoment sollte ca. 25 Nm
betragen.

Zum Saisonende fiihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Rasenmahers durch und entfernen alle
angesammelten Rickstande. Vor jedem Saisonstart
den Zustand des Messers unbedingt Uberprifen.
Wenden Sie sich bei Reparaturen an unsere
Kundendienststelle. Verwenden Sie nur Original
Ersatzteile.

8.5 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzmesser Art.-Nr.: 34.055.37

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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10. Fehlersuchplan

Fehler

Mdogliche Ursachen

Beseitigung

Motor lauft nicht an a) Kondensator defekt a) Durch Kundendienstwerkstatt
b) Kein Strom im Stecker b) Leitung und Sicherung Uberprifen
c) Kabel defekt c) uberprifen
d) Schalter Stecker d) durch Kundendienstwerkstatt
Kombination defekt
e) Anschliisse am Motor oder e) durch Kundendienstwerkstatt
Kondensator geldst
f) Gerat stehtim hohen Gras f) Auf niedrigem Gras oder bereits
gemahten Flachen starten;
Eventuell Schnitth6he andern
g) Mahergehause verstopft g) Gehause reinigen, damit das
Messer frei lauft
Motorleistung 143t nach a) Zu hohes oder zu feuchtes a) Schnitthdhe korrigieren
Gras
b) Mahergehause verstopft b) Gehause reinigen
c) Messer stark abgenutzt c) Messer auswechseln
Unsauberer Schnitt a) Messer abgenutzt a) Messer auswechseln
oder nachschleifen
b) Falsche Schnitththe b) Schnitthdhe korrigieren

I_-_\chtung! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!

13
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowacé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia pragdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztos¢é wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

Wyjasnienie piktogramow (Rys. 18)

1 = Przed uruchomieniem urzgdzenia przeczytaé
instrukcje obstugi.

2 = Z obszaru zagrozenia usung¢ osoby trzecie!

3 = Uwaga! - Ostre noze tnace- przed pracami
konserwacyjnymi oraz w przypadku uszkodzenia
przewodu wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

4 = Uwaga, trzymac kabel zasilajgcy z dala od
elementow tnacych!
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2. Opis urzadzenia (rys. 1/2)

. Wiacznik/ wytacznik
2. Uchwyt antynaprezeniowy do
przedtuzacza
3. Uchwyt do przenoszenia kosiarki
4. Kosz na skoszong trawe
5. Klapatylna
6. Kabel sieciowy
7. Gorna cze$¢ uchwytu
8. Dolna czgs¢ uchwytu
9. Obsada uchwytu
10. Sruby mocujace uchwyt
11. Plastikowe klamerki do mocowania kabla
12. Sruby mocujace obsade uchwytu
13. Klucze do wymiany noza
14. Kosz zbierajgcy, prawa czes$¢ obudowy
15. Kosz zbierajgcy, lewa czes$¢ obudowy
16. Kosz zbierajgcy, gérna czes$¢ obudowy
17. Kosz zbierajgcy, przednia czgsé obudowy
18. Centralne ustawienie wysokosci ciecia

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Kosiarka nadaje sie do prywatnego wykorzystania w
ogrodkach przydomowych i dziatkach.

Jako urzgdzenie przeznaczone do uzytku
domowego i hobbystycznego, zaktada sie, ze praca
nim nie przekracza ok. 50 godzin rocznie i stuzy do
pielegnacji trawnikéw. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do pielegnacji powierzchni zielonych
w miejscach publicznych, parkach, o$rodkach
sportowych, w rolnictwie i lesnictwie.

Uwaga! W zwigzku z zagrozeniem zranienia
uzytkownika nigdy nie uzywaé kosiarki do
przycinania zywoptotéw, krzakéw, zasiekéw, do ich
ciecia i rozdrabniania, ciecia trawy na tarasach,
dachach, w skrzynkach, do czyszczenia (odkurzania)
alejek ogrodowych, jako rozdrabniarki do gatezi.

Nie nalezy rowniez uzywac kosiarki jako
glebogryzarki czy do wyréwnywania terenu (np.
niwelowania krecich kopcow).

Z uwagi na bezpieczenstwo kosiarka nie moze by¢
uzywana jako agregat napedzajacy inne urzadzenia.
Chyba ze jest to jednoznacznie przez producenta
dopuszczone.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku

o
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niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamiegtaé o tym, ze nasze urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemie$lniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalno$ci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~ 50Hz
Moc: 1500 W
Liczba obrotéw silnika: 3400 min™
Szerokos$¢ ciecia: 38cm

Regulacja wysokosci ciecia:
25 -75 mm; 6 — stopniowa

Pojemnos¢ worka: 43 Liter
Poziom cisnienia akustycznego La: 73 dB(A)
Poziom mocy akustycznej Lyy: 96 dB(A)
Wibracje na uchwycie prowadzgcym: <2,5m/s?
Odchylenie K 15 m/s?
Klasa ochrony 11/[g]

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowa¢ wtasny sposob pracy do urzadzenia.
Nie przeciazac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.

Nie wtaczaé urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosié rekawice ochronne.

5. Przed uruchomieniem

Kosiarka jest zdemontowana przy dostawie. Koszyk
na odpady i caty uchwyt muszg zosta¢ zmontowane
przed uruchomieniem urzgdzenia. Aby montaz byt dla
prosty, nalezy postepowac wedtug instrukcji obstugi
krok po kroku i patrze¢ na rysunki.

Montaz sktadanego uchwytu (patrz rys. 3 do 10).
Po rozpakowaniu uchwytu prosze wtozy¢ dwie
czesci obsady uchwytu do wtasciwych otworéw
(patrz rys. 3). Nastepnie przykreci¢ obsade za
pomoca zataczonych $rub- patrz rys. 4.

Dolna czgs$¢ uchwytu musi nastepnie zosta¢
nasunieta na obsade uchwytu (rys. 5).

Uwaga! Prosze pamieta¢, aby uchwyt przedtuzacza
(rys.5/poz.1) umiesci¢ uprzednio na dolnej czesci
uchwytu.

Za pomocg znajdujacych sie w zestawie srub

(A), plastikowych tagcznikéw (B) oraz pokretta

(C) przymocowac dolng cze$¢ uchwytu do

obsady. Nastepnie wsuna¢ gorng czesc¢

uchwytu na dolng (rys.7) i potaczy¢ je ze

sobg jak na rys. 8.

Na koniec za pomoca plastikowych klamerek (rys.9)
przymocowac kabel zasilajacy do uchwytu
(rys.10/poz.A).

Montaz kosza zbierajgcego (patrz rys. 11 do 12)
Na poczatku potaczy¢ ze sobg lewa (rys. 2/poz. 15) i
prawg czes$¢ obudowy (rys. 2/poz. 14), tak jak
pokazano na rysunku 11a. Nastepnie natozy¢
przednig cze$¢ obudowy (rys. 2/poz. 17) na
zmontowang juz potowe (rys. 11b). Na koricu natozy¢
gorng czes¢ obudowy (rys. 2/poz. 16) na dolng cze$é
kosza (rys. 11c). W celu zawieszenia kosza
zbierajgcego silnik musi zosta¢ wytgczony, a noze
tngce nie moga sig obracaé. Jedng rekg podniesé
klape otworu wyrzutowego (rys. 12/ poz. A). Druga
reka trzymaé worek za uchwyt i zawiesi¢ od géry na
uchwycie (rys. 12).

Ustawienie wysokosci cigcia Uwaga!
Uwaga! Przestawienia wysokosci ciecia mozna
dokonywac przy wytgczonym silniku i wyjetej
wtyczce.

Zanim zaczng Panstwo kosi¢ nalezy sprawdzié, czy
element tngcy nie jest tepy, a srodki mocujgce nie sa
uszkodzone. Zastagpi¢ stepiony lub uszkodzony
element tngcy, aby unikng¢ niewywazenia. Przy
sprawdzaniu wytgczyc¢ silnik i wyjaé wtyczke z
gniazdka.

Przestawienie wysokosci ciecia przeprowadzaé
nastepujaco (patrz rys. 13):

W celu ustawienia wysokosci ciecia przycisna¢
przycisk (A), aby urzgdzenie przycisnaé w dot
ew. podniesé. Przycisk (A) musi zostaé
pociagniety do géry po ustawieniu wybranej
wysokosci.

Odczytywanie wysokosci ciecia.

Wysoko$¢ ciecia moze byé ustawiona 6-stopniowo
w zakresie 25-75 mm . Wysokos$¢ ciecia mozna
odczyta¢ na skali (rys. 13/B).

15
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Podiaczenie pradu

Kosiarka moze zosta¢ podtgczona do kazdego
gniazdka sieciowego (prad zmienny 220/230V).
Dopuszczalne jest jedynie gniazdo wtykowe ze
stykiem ochronnym, dla ktérego jest przewidziane
zabezpieczenie w postaci wytacznika
zabezpieczajgcego 16A.

Przediuzacz
Uzywac tylko nieuszkodzonych przedtuzaczy. Nie
przekracza¢ maksymalnej dtugosci przedtuzacza
(50m), w przeciwnym wypadku moc silnika zostanie
znaczaco ostabiona. Srednica przediuzacza musi
wynosi¢ min. 3 x 1,5 mm> Przy przedtuzaczach
stosowanych w czasie pracy kosiarki czesto
wystepujg uszkodzenia izolacji. Przyczyny takiej
sytuacji moga by¢ nastepujace:
® uszkodzenie izolacji przez przejechanie
kabla
® gniecenie kabla przez podktadanie go pod
drzwi i okna
® pekniecia izolacji zwigzane ze zestarzeniem
® zftamania zwigzane z nieprawidtowym
prowadzeniem i mocowaniem przedtuzacza

Przedtuzacz musi by¢ typu HO5RN-F lub lepszy, 3-
zytowy. Przedtuzacz musi mie¢ nadruk zgodny z
typem. Nalezy kupowac tylko oznakowane
przedtuzacze! Wtyczka i ztaczki przedtuzacza muszg
by¢ wykonane z gumy i mie¢ zabezpieczenie
bryzgoszczelne. Nie przekracza¢ maksymalnej
dtugosci przedtuzacza. Im dtuzszy kabel
przedtuzajgcy tym wieksza powinna by¢ jego
$rednica. Przediuzacze i kabel zasilajgcy muszg by¢
regularnie sprawdzane, czy nie wykazuja zadnych
uszkodzen. Kontrole nalezy przeprowadzac
wytacznie na kablach odfaczonych od sieci. W
czasie kontroli catkowicie rozwinaé kabel.
Sprawdzac réwniez wtyczke kabla.

6. Obstuga

Prosze podtaczyc¢ kabel sieciowy do przedtuzacza
(rys.1/poz. 6). Przedtuzacz musi zosta¢
zabezpieczony za pomocg uchwytu
antynaprezeniowego, jak zostato to przedstawione
narys. 15.

Uwaga!

W celu unikniecia przypadkowego wigczenia kosiarki,
jest ona wyposazona w blokade wtgcznika (rys.
14/poz. 1), ktéra musi zostac wcisnigta zanim bedzie
mozna wcisna¢ wiacznik (rys. 14/poz. 2). Jesli
wigcznik zostanie zwolniony, kosiarka zostanie
wytgczona. Powtérzy¢ tg czynnosc parokrotnie, w
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celu upewnienia sig, ze kosiarka pracuje prawidtowo.
Przed przystgpieniem do naprawy urzgdzenia lub
konserwaciji, nalezy sie upewnic, ze néz kosiarki nie
obraca sie i kosiarka jest wytgczona z gniazdka
sieciowego.

Uwaga! Nie otwieraé¢ klapy otworu wyrzutowego,
kiedy oprézniany jest worek na trawe i silnik
jeszcze pracuje. Poruszajacy sie n6z moze
doprowadzi¢ do skaleczen.

Odpowiednio przymocowac klape otworu
wyrzutowego, ewentualnie worek na trawe. Przed
opréznieniem wytgczyé silnik.

Nalezy zachowa¢ staty odstep bezpieczenstwa,
wyznaczony przez prowadnice, pomigdzy obudowg
nozy a uzytkownikiem. Przy koszeniu i zmianie jego
kierunku na skarpach i zboczach nalezy zachowacé
szczeg0lng ostroznosé. Podczas pracy utrzymywac
bezpieczng postawe, nosi¢ obuwie z antyposlizgows,
przyczepng podeszwa i dtugie spodnie.

Kosi¢ zawsze poprzecznie do zbocza. Ze wzgledow
bezpieczenstwa na zboczach o nachyleniu powyzej
15 stopni nie nalezy kosic.

Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas poruszania sig
do tytu i przy ciagnieciu kosiarki. Niebezpieczenstwo
potknigcial

Wskazowki wiasciwego koszenia
Przy koszeniu zalecany jest zachodzacy na siebie
system koszenia.

Kosié tylko ostrymi i funkcjonujacymi bez zarzutéw
nozami, tak aby zdzbta trawy nie byty wystrzepione i
trawnik nie robit sie zotty.

Do osiggnigcia odpowiedniego efektu koszenia,
kosiarka powinna by¢ prowadzona po prostej drodze.
Koszone $ciezki powinny zachodzi¢ na siebie o kilka
centymetrow, tak aby nie pozostawaty zadne paski
nieskoszonej trawy.

Czestotliwos$¢ koszenia zalezy od szybkosci wzrostu
trawy. W okresie intensywnego wzrostu trawy (maj —
czerwiec) zaleca sig krosznie 2 razy w tygodniu, w
pozostatych okresach raz w tygodniu. Wysokos¢
ciecia powinna wynosi¢ od 4 — 6 cm, a wzrost do
nastepnego cigcia od 4 — -5 cm. Jesli trawa urosta za
wysoko, prosze nie popetiac btedu i nie Scinac jej
natychmiast do normalnej wysokosci. Szkodzi to
trawie. W tym przypadku prosze $cinac nie wigcej niz
potowe wysokosci trawy.

o
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Spadd kosiarki utrzymywac w czystosci, resztki
skoszonej trawy natychmiast usuwac.
Nagromadzona trawa utrudnia uruchomienie kosiarki,
pogarsza jakos¢ ciecia i wyrzut trawy.

W przypadku koszenia na zboczach, kosi¢ w poprzek
zbocza. Zeslizgnigcia kosiarki mozna unikngé
poprzez ustawienie kosiarki poprzecznie ku gérze.

Wysokos¢ ciecia zalezy od rzeczywistej wysokosci
trawy. Wykorzystywaé wigcej stopni wysokosci
ciecia, zeby maksymalnie $cinane byty 4 cm trawy.

Przed jakgkolwiek kontrolg noza wytgczy¢ silnik.
Pamietac o tym, ze po wytgczeniu silnika kosiarki jej
noze obracajg sig jeszcze przez chwile. Nigdy nie
probowaé zatrzymywaé noza. Regularnie sprawdzac,
czy noz jest wtasciwie zamocowany, czy jest w
dobrym stanie i czy jest dobrze naostrzony. W
przeciwnym wypadku naostrzy¢ lub wymienic noze.
W przypadku gdy poruszajgcy si¢ n6z uderza o jakis
przedmiot, nalezy zatrzymac kosiarke i poczekaé, az
ustanie praca noza. Nastepnie skontrolowa¢ stan
noza i uchwyt noza. W przypadku gdy sg uszkodzone
nalezy je wymienic.

Potozy¢ zwinigty kabel zasilajacy przed gniazdkiem
na ziemi. Kosi¢ z dala od gniazdka i kabla, kabel
zasilajgcy pozostawi¢ na skoszonej trawie, tak aby
nie zostat uszkodzony przez pracujgca kosiarke.

Jezeli resztki trawy nie sg zbierane przez kosiarke,
nalezy oprézni¢ worek na trawe.

Uwaga!Przed zdjgeciem worka nalezy wytaczy¢
urzadzenie i poczekaé, az zatrzyma si¢
urzadzenie tnace.

Przy wycigganiu worka, jedng rekg przytrzymac za
klape otworu wyrzutowego, a drugg reka wyciggac
worek za uchwyt. System bezpieczenstwa
zatrzaskuje klape otworu wyrzutowego przy
wyjmowaniu worka i zamyka tyIni otwor wyrzutowy.
Jesli resztki trawy pozostajg wiszgce w otworze, w
celu tatwiejszego uruchomienia silnika, nalezy cofng¢
kosiarke o ok. 1 m.

Resztek traw gromadzacych sie w obudowie kosiarki
i innych elementach urzadzenia nie nalezy usuwaé
reka ani nogami, lecz przy pomocy odpowiednich
Srodkéw, np. szczotki, recznej miotty.

W celu zapewnienia dobrego zbierania worek na
odpady, a w szczegdlnosci jego wewngtrzna czgsé
musi by¢ dobrze oczyszczona.

Worek zawieszac tylko przy wytagczonym silniku i
zatrzymanych elementach tngcych.

Jednag reka trzymac klape wyrzutowa, a drugag reka
trzymajgc worek na uchwycie zatozy¢ go od gory.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
przewdd musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie cze$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggna¢ wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzgdzenie czyscié¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloScig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja

® Zuzyte lub uszkodzone noze, uchwyty nalezy
wymieniaé w autoryzowanym serwisie.

@ Nigdy nie czysci¢ kosiarki woda ani myjka
wysokociénieniowg. W celu zapewnienia
bezpiecznej pracy dbaé, aby wszystkie elementy
mocujace (Sruby, nakretki) byty zawsze mocno
przykrecone.

® Sprawdzaé czesé chwytajaca i zbierajgca trawe,
czy nie wykazujg zuzycia.

® Wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.
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® Kosiarke przechowywac¢ w suchym
pomieszczeniu.

® Aby zapewni¢ dtugi czas wiasciwego
funkcjonowania nalezy wyczysci¢ i naoliwic¢
wszystkie $rubki, kota, osie.

® Regularna pielegnacja urzadzenia przyczynia sie
nie tylko do przedtuzenia okresu jej uzywalnosci
i zapewnienia optymalnej jakosci pracy, ale
takze umozliwia doktadne i proste koszenie.
Kosiarke czysci¢ za pomocg szczotki lub
Sciereczki. Nie uzywac rozpuszczalnikéw ani
wody.

® NOoz tnacey jest czescig najbardziej zagrozong
zuzyciem. Nalezy regularnie sprawdza¢ stan
noza oraz stan jego zamocowania. W razie
zuzycia noza - natychmiast wymieni¢ lub
naostrzy¢. Wystgpienie anormalnych wibracji
oznacza, ze ndz nie zostat wtasciwie
zamontowany lub zostat zdeformowany w
momencie zderzenia z innym przedmiotem. W
takim wypadku nalezy naprawi¢ lub wymienic¢
néz.

® We wnetrzu urzgdzenia nie ma czgsci
wymagajgcych konserwaciji.

8.4 Wymiana nozy

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sig wymianeg
nozy w autoryzowanym serwisie. Uwaga! Nosi¢
rekawice ochronne! Uzywac tylko oryginalnych nozy,
poniewaz w przeciwnym wypadku funkcjonowanie i
bezpieczenstwo nie sg zagwarantowane.

Przy zmianie nozy nalezy postepowac nastepujgco:

@ Poluzowac $rube mocujaca (rys. 16).

o Wyjaé ndzi zastgpic go nowym.

® przy mocowaniu nowego noza zwrécic
uwage, aby zawiniete topatki noza
zwrécone byty w strone wnetrza kosiarki
(rys. 16). Trzpienie musza zgadzacé sie z
perforacjg noza (rys. 17)

® Ponownie dokrecic srube zabezpieczajgca.
Moment rozruchu powinien wynosic¢ ok. 25 Nm.

Wraz z koficem sezonu przeprowadzi¢ ogdlng
kontrole stanu urzadzenia, usuna¢ ew.
nagromadzone resztki.

Przed kazdym sezonem koniecznie sprawdzi¢ stan
noza.

W razie koniecznosci przeprowadzenia naprawy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.
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8.5 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

Nr artykutu — watek nozy 34.055.37

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczyc¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!

o
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10. Usterki
Usterka Mozliwe przyczyny Usuniecie usterki
Silnik nie zaskakuje a) uszkodzenie kondensatora a) zgtosic¢ sie do autoryzowanego
serwisu
b) brak pradu w gniazdku b) sprawdzi¢ kabel i bezpieczniki
c) uszkodzenie kabla c) sprawdzi¢ kabel
d) uszkodzenie zespotu witgcznik- |d) zgtosi¢ sie do autoryzowanego
gniazdko serwisu
e) poluzowane ztgcza na e) zgtosic¢ sie do autoryzowanego
kondensatorze lub silniku serwisu
f) urzadzenie stoi w wysokiej f) ustawié urzadzenie na powierzchni
trawie juz skoszonej ub zmieni¢ wysoko$¢
ciecia
g) zapchana przestrzen koszenia |g) wyczysci¢ obudowe, zeby n6z mogt
sie obracac
Ostabiona moc silnika a) za wysoka lub mokra trawa a) skorygowac wysokos¢ ciecia
b) zapchana przestrzen koszenia |b) wyczyscié przestrzen koszenia
c) mocno zuzyty ndéz c) wymieni¢ n6z
Niezadowalajaca jakos¢ a) zuzyty noz a) wymieni¢ lub naostrzy¢ noéz
ciecia
b) zta wysokos¢ cigcia b) skorygowaé¢ wysoko ¢ ciecia

Uwaga! W celu ochrony silnika, urzadzenie wyposazone jest w wytacznik termiczny, ktéry wytacza sie
przy przeciazeniu i po krotkiej przerwie schtodzenia wigcza sie ponownie!

19
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM yCTporcTBaMn HEOHX0ANMO
BbIMNOSHATbL NpaBusia no TexHuke 6e3onacHocTy,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NpoOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaummn B HAAEXHOM MecTe
ONnA Toro, 4To6bl MOXHO 6bI/10 BOCMONBb30BAaTLCA B
noboe BpemsA coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrumM noaam, To Heo6XxoAMMO NMPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMIoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoanmble ykasaHua no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HaWTK B MPUIOXKEHHON BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.

Mpy HEBLINOMHEHWMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEGOBaHNUM
BO3MOMHO MONyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
noapa u/unum noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeGoBaHUA ansa
TOro, YTo6bl 6bIJI0 BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA
“MK B OyayLuem.

MoAcHeHWe yKa3aTesibHbIX TaBG/IMYeEK,

HaxopAAlWmMxca Ha o6opyaoBaHUKn

(cmoTpuTe pUCYHOK 18)

1= Tepep BBOAOM B KCMAyaTaLMIO NPOHTUTE
MHCTPYKLMIO NO 3KcnyaTaumm!

2= He ponycKaiTe NOCTOPOHHMX B OMaCHY0 30Hy!

3= OCTOpPOKHO! — OCTPble PEYLUME HOXKM — Nepes,
TEKYLMMWU PEMOHTHBIMM paboTamu, a TaKKe
noBpeXAeHNAMM Kabens BbIHYTb LUTEKep 13
po3eTKM aneKTpoceTu! PeryLwmin Hox
npoJo/IKaeT BpalaTbCa fasiblue 1 nocne
BbIK/IlOYEHNA aBuratensl

4= BHuMmaHue, fepHuTe Kabesb 31eKTPONUTaHNA
noAasblue OT PEMYLLMX HOHKEW!
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2. CocTtaB ycTpoiicTBa (pPUCYHKM 1/2)

MepexntoyaTeb BKIIOYEHO-BbIKIIOYEHO

YCTPOMCTBO CHATUA HaTsAKEHUs Kabens

PyKoaTKa ana nepeHocKu

MeLlloK ynaBnnBaHu1a Tpasbl

HKnanaH Bbibpoca

Hab6enb ceTeBoro anexkTponutaHua

BepxHsaa BegyLian ayrkKa

HuKHAA Begywan ayxKa

Kpennexuve BeayLuen aywKu

10. KpenemxHble BUHTbI A/1A BeAyLLEN fyHKU

11. CKo6bl KpenneHus Kabens

12. KpenemHble BUHTbI A/1A KpENieHnsa BeayLen
OYKN

13. Koy gns 3ameHbl HOXa

14. TpueMmHbIM KOPO6, NpaBas YacTb Kopnyca

15. MpuremHbIN KOpo6, NeBas YacTb Kopnyca

16. MpureMHbIN KOPo6, BEPXHAA YacTb Kopnyca

17. TpreMmHbIN KOpo6, NepeHAA YacTb Koprnyca

18. LleHTpann3oBaHHOE YCTPONCTBO PErY/IMPOBKU

BbICOThI

©XONDOTAWND =

3. Ucnonb3oBaHMe MO HaA3HA4YEeHUIo

MalumHKa gns nogcTpuraHma rasoHoB
npegHasHa4YeHa A1a Cnosib30BaHMA Ha
npuycagebHbiX y4acTHax 1 B JIOOUTENLCKOM
cafloBOACTBeE.

B KayecTBe MalLMHKKW AN1A NOACTPUraHWUA ra3oHOB
[NA UICMONIb30BaHWA Ha NpUycagebHbIX y4acTHax U B
NIO6UTENbCKOM Cafj0BOACTBE paccMaTpMBaloTCA
TaKue yCTPOMCTBA, KOJIMYECTBO HacoB PaboThbl
KOTOpPbIX B rofly KaK npasu/io He npesbiwaeT 50
4acoB M KOTOPble UCMOJb3YIOTCA rNaBHbIM 06pasom
[NA yxofa 3a ra3oHOM WK TPaBAHbIMK
nAoLaaKamMm, HO He B OGLLLECTBEHHbIX CKBEpaXx,
napKax, Ha CMoOpPTMUBHbIX NIOLLAAKaX, a TaKKe He ANlA
CEe/IbCKOro U IECHOIO XO3ANCTBA.

BHumaHwue! B ¢BA3M ¢ onacHOCTbIO NoAy4eHUA TpaBM
3anpeLLeHo UCnosib30BaTh MaLLMHKY AN1A
MOACTPUraH1A ra30HOB AJ1A CTPUMHKMN KyCTapHUKa,
HUBOWM U3ropoau 1 AroAHbIX KYCTOB, /151 PE3KU U
U3Me/IbYEHNS BbIOLLMXCS PacTEHUM UK pacTyLlen
Ha KpblILLe UK B GaSIKOHHbIX SLLMKAX TpaBbl, a TAKKe
ANA OYUCTHM (acnupauMmn) JOPOXEK U B KAYeCTse
pesyrKa Ans U3MesibieHusa OTXOA0B Aepesa n
KycTapHuKa. Hpome Toro sanpeLyeHo Ucrnosib3osaTb
MaLLWHKY AR NOACTPUraHuA ra3oHOB B KAYecTse
MOTOPHOrO nJjyra v sl BbipaBHUBAHWS BO3BbILLEHWH
NoYBbl, TAKUX KaK Hanpumep 6yrpbl HOp KpoTa.
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Mo TexHWKe 6e30MacHOCTM 3anpeLLeHO
MCNo/1b30BaTb MaWWHKY ANnA NoACTPUraHnA ra3aoHoB
B Ka4yecTBe NPUBOAHOrO YCTPOMCTBA AJIA APYrvX
paboymx MHCTPYMEHTOB U HacaAoK, UCK/IIOYEHNEM
ABngeTcA O,D,HOBHaHHbIﬁ AONyCK N3rotoBuUTeNA.
YCTPOMCTBO MOXHO UCMO/Ib30BaTh TOJIbKO B
COOTBETCTBMM C ero npegHasHadeHuem. Jlioboe
Apyroe, BbixoAsllee 3a 3T paMK/ UCNOoJIb30BaHMe,
cuMTaeTcs He COOTBETCTBYIOLLMM NpeanucaHuio. 3a
BO3HWKLUME B pe3ynbTaTe 3Toro yuep6 nam Tpasmbl
nto60oro pofa HeceT OTBETCTBEHHOCTb M0/1Ib30BaTE b
WY paboTarLLmi C MHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTE1b.

Heo6x0MMO y4ecTb, 4TO HallM yCTponcTea
COrNacHo NpeAnucaHunio He paccymUTaHbl Ana
MCMO/Nb30BaHWA B NMPOMBbILLNEHHOM, PEMEC/IEHHON
W MHAYCTPUanbHOM o6nactn. Mol He
npeaocTaB/AseEM FrapaHTWi, eCiv YyCTPOMUCTBO ByaeT
MCMO/b30BaTbCA B MPOMBILLIEHHON, PEMECIEHHOM
WV UHAYCTPUANbHOM, a TaKkKe Nogo6HoM
[eATesIbHOCTH.

4. TexHU4YecKue pgaHHble

HanpsameHue ceTu: 2308 ~ 50y
MoTpebaeHne MOLLHOCTH: 1500 Bt
CHKOpPOCTb BpalleHUs ABuraTens: 3400 MuH!
LLinpnHa pesku: 38 cm

Mpepnen perynvposku pesa:
25-75 MM; 6-x cTyneH4aTo

O6bem ynaBIMBaIOLLLErO MELLKa: 43 nuTtpos
YpoBeHb faBneHns wyma L, 73 aB(A)
YpoBeHb MOLHOCTH Luyma Ly, 96 aB(A)
Bubpaumsa Ha pyKoATKe: < 2,5 m/cer?
HeonpepaeneHHOCTb 1,5 m/s?
HKnacc 3awmtbl: /g9

CBeguTe o6pa3oBaHUe LIYMOB U BUGpaL UK K

MUHUMYMY!

® WMcnonb3ayiTte ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pa6oTatoLLme yCTPOMCTBa.

® PerynapHo nposBoguTe TeXHUYECKOE
06CyHUBAHUE W OYUCTKY YCTPOMCTBA.

o [lpun paboTe yuuTbiBariTe ocobeHHoCcTH Bawero
ycTporicTaa.

® He noasepravite ycTpoMcTBO neperpyske.

o [lpu Heo6xoaMMOCTH AaiTe NPOBEPUTL
YCTPOWMCTBO creLuanmcTam.

o OTKnoyanTe yCTPOMCTBO, €C/IM Bbl €0 He
ucnonb3ayete.
® McnonbayiTte nepyatku.

5. Mepen BBOAOM B 3KCMJyaTaLu IO

MalunHKka ANnA noACTpUraHMUA ra3oHOB NOCTaB/IAETCA
B pa3obpaHHOM cocTosiHUU. HomnneKT BeayLuen
LOYHKW 1 yNnaBnnBaioLmii KOpob HeOGX0ANMO
CMOHTUPOBaTb Nepes, aKcrnyaTaumen MamHKW aast
noacTpuraHus rasoHoB. CiegynTe pyKOBOACTBY MO
3KCcnayaTtauuu war 3a warom 1 MCHOﬂbsyi/‘ITe
PUCYHKM ANA TOro, 4Tobbl 061er4mMTh cebe COO0pPKY.

MoHTax Beayluein AyHKU (pUCyHKU ¢ 3 no 10)
BosbmuTe KpenneHue BeayLLen fyHKv 1 BCTaBbTe
ee B 06a, NpegHa3Ha4eHHbIX 415 9TOro OTBEpPCTUA
(pvcyHoK 3). 3aKpenuTe ee Tak, KaK 3T0 NoKa3aHo
Ha pUCYHKe 4 Npy NOMOLLM MPUIOHEHHbIX BUHTOB.
HUHIOW0 BEAyLLYIO AYHKY HYXHO HACTaBUTb Ha
KpenneHve BefyLemn AyHKU (PUCYHOK 5). BHnmaHume!
He 3a6byabTe NnpeaBapuTeIbHO BCTABUTb YCTPOMCTBO
CHATWA HaTAMKEHUA (PUCYHOK 5/M03. 1) Ha HUKHIOD
BEAyLLYIo YHKY.

CBUHTUTE TPYObI NPUIOKEHHBIMK BUHTaMM (A),
niacTMaccoBbiMK YacTsMu (B) 1 6apaluKoBoi
ramkom (C) c.

3aTeMm BCTaBUTb BEPXHIOIO BEAYLLYIO AYKKY HA
HUMHIO BEAYLLYIO AYHKY (PUCYHOK 7) U CBUHTUTb
WX, KaK NoKasaHo Ha pUcyHKe 8 apyr ¢ apyrom. B
3aKN04EHUN 3aKPENUTbL MPWU MOMOLLM KpenaeHns
Kabens (pUcyHOK 9) Kabenb ABuUraTens Ha BeayLuen
fymKe (pucyHoK 10/nos. A).

C6opHKa npueMHOro Kopo6a

(cmoTpuTe pUcyHKM 11 1 12)

CoepanHnTe cHavana npasyto HYacTb Kopnyca
(pycyHOK 2/no3. 15) 1 neByto YacTb Kopnyca
(prcyHOK 2/no3. 14) BMeCTe, KaK 9TO NoKasaHo Ha
pucyHKe 11a. 3aTeM BCTaBbTe NEPEAHIOI0 HYacTb
Kopnyca (pUCYHOK 2/no3. 17) B ye coeiuHeHHble
yacTu (pucyHoK 11b). B 3aBeplueHnn BcTaBbTe
BEPXHIOK YacTb Kopryca (pUCyHOK 2/nos. 16) B
HUMHIOK YacTb Kopoba (pucyHoK 11c¢). Mpwm
NoABECKe yNaB/MBAIOLLEro MellKa ABuraTenb
[LONTEeH ObITb BbIK/IOYEH, @ PEHYLLMI HOX He
[oKeH Bpalatbes. KnanaH Beibpoca (puc. 12/nos.
A) NpUNOAHATL OJHOM PYKOR. [lpyrow pyKom
[epmaTb yNaBIMBaIOLLMIA MELLIOK 3a PYKOATKY U
HaBeCUTb ero CBepxy (PUCYHOK 12).
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PerynnpoBKa BbICOTbl pe3KH

BHuMaHue! PeryMpoBKy BbICOTbI Pe3KH
paspeLuaeTca OCyLWeCTBATb TObKO NpK
HepaboTatoLem asuraTesie U eCau WTeKep Kabens
3IEKTPOMNUTAHUA BbIHYT U3 PO3ETKU 3/IEKTPOCETH.

Mpexpae Yyem Bbl HAYHETE KOCKTL TPaBy
NPOKOHTPO/IUPYMTE HACKOBKO HATOYEH PEXYLLUIA
MHCTPYMEHT, a TaKe Ha OTCYTCTBWE NOBPEKAEHUN.
3aMeHuTe 3aTynMBLLMNCSA UIW NOBPEHKAEHHbIN
PEXYLLMIA MHCTPYMEHT AJIA TOrO, YTOObI N3GewaTb
ancbanaHca. MNpv npoBeaeHNM 3TOro KOHTPOIA
HEo6XOANMO BbIK/OUYUTL ABUraTesb U BbIHYTb
LUTEKEP M3 PO3ETKM SNIEKTPOCETH.

PerynupoBska BbICOTbI AOMKHA OCYLLECTBNATLCA
cneayowymM obpasom (CMOTpuUTE pUCyHok 13):
[inA perynupoBKM BbICOTbI PE3KW HaXKaTb Ha
KHOMKY (A) 1 CABUHYTb YCTPOWCTBO BHU3 UK
BBepx. KHonky (A) nocne npousseneHHon
perynmpoBKW BHOBb OTXXaTb BBEPX.

OnpepeneHne yCTaHOBIEHHOMW BbICOTbI Pe3Ku
BbicoTa pe3ku ycTaHaBnuesaeTcA B npegenax ot 25
[0 75 MM B 6-T1 NO3UUMAX N MOXET ObiTb
onpegeneHa no wkane (pucyHok 13/B).

MoaKknioueHne anexkTpruyecTsa

MalumHKy Ana NoACTPUraHUA ra3o0HOB MOXHO
NOAK/IIOYUTb K KawOM 9IEKTPUYECKON PO3EeTKE C
nepemMeHHbIM TOKOM 1 HanpsxeHnem 230 B. Ho
[0MNyCKaeTCA UCNONb30BATb TOJIbKO LUTENCESIbHYIO
PO3ETHY C 3aLUMTHLIM KOHTAKTOM, pacnonaraoLlemn
nNpeAoXpaHUTEIbHbIM 3alMUTHLIM BbIK/IlOYaTENEM Ha
16 A. Kpome TOro B 91eKTpOCeTU HEOOXOAMMO
Hannyme BKIHYEHHOro NpeABapuTesibHO asTomara
3almTbl OT ToKa yTeukn (RCD) ¢ MakcMmasibHbIM
TOKOM cpabaTbiBaHua 30 MA!

Ha6enb anekTponuTaHusa
Mcnonb3ayiTe ToNbKO HenoBpewaeHHble Kabeu
aneKkTponutaHua. Habenb aneKTponuTaHua He
[OJTEH npeBbilaTh MaKCUMasTbHYO ASIMHY (50 M),
TaK KaK B NPOTUBHOM CJjly4ae CHU3UTCA MOLLYHOCTb
anexTpoasurarensa. Habenb aneKkTponuTaHus
[O/THEH MMeTb nonepeyHoe ceveHne 3 x 1,5 mm2 Ha
Kabene aNeKTponuTaHuA MalmHOK Ansa
NOACTPUraHMA ra30HOB OCOBEHHO YacTO BO3HUKAOT
noepexaeHua nsonauun. NpuyHnHbLI 3TOro MoryT
6bITb CNeAYOLMMU:
@ [lopesbl npu Nnepeesae MalMHKK Yepes Kabenb
o CpaBnvBaHWe Kabensa dNeKTPONUTaHUA, eC/N OH
NpOoKNaapIBaeTCA Yepes ABEPU NN OKHA
® TpelmHbl B pesynbTate CTapeHns n3onaumm
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® MecTta HagnoMoB B pesynbTarte HernpasuibHO
OCYLLECTB/IEHHbIX KPEMIEHUA UIN NMPOKIALKN
Kabens aneKTponuTaHna

Habenb aneKTponutaH1a AOMKeH 6biTb KaK
MuHUMyM Tuna HO5RN-F n umeTb 3-munbl. Ha
Kabesie aNeKTPONUTaHNA TaKKe JO/IHKEH UMEeTbCA
LITamn ¢ TMNoBbIM 0603HavYeHreM. MpuobpeTaliTe
Kabenn aNeKTPONUTaHWA TOIbKO C MapKUPOBKOW!
LLITekep 1 coegmHuTenbHaa mydra Kabens
3NIEKTPONUTAHNA JOHHbI ObITb U3rOTOB/IEHBI U3
pe3uHbI U 3alumLLeHbl OT 6pbI3r Boabl. Habenb
3NIEKTPONUTAHNA HE AOMKEH ObITb YPE3MEPHO
ANWHHBIM. J/IMHHbIE KABEeNN SNEKTPONMTaHMA
[JOTHHbI UMETb 60/bLLEE MOMNEPEYHOE CeYeHne
NPOBOAHUKOB. Habenb aneKTponuTaHus n
YOVHUTENbHbIE Kabesin Heo6X0ANMO PerynspHo
KOHTPO/IMPOBATb Ha Ha/IM41e NOBPEKAECHUN.
BHumaTenbHO cnegute 3a TeM, 4TobbI Kabenu npu
NpoBeAeHNM KOHTPOAA Bbl/IM OTHAOYEHDBI OT
3NleKTponuTaHuns. PaamatbiBaiTe BeCb Kabesb
3NIEKTPONUTAHNA NOIHOCTLIO. MNpoBepbTe Tak#e
mMecTa BBoAa Kabens aNeKTponuMTaHus, y LUTEKEPOB
1 COEAMHUTENBbHBIX My)T Ha MecTa nepernoos.

6. O6paLeHne ¢ ycTpoiCTBOM

CoeauHunTe WTEKep (pUcyHOK 1/nos. 6) ¢
YAMHUTENBbHBIM KabeneMm. Y ANMHUTENbHbIN Kabesb
JOMHEeH 6bITb 3aUKCUPOBAH, KaK n306pameHo Ha
pucyHKe 15 npu noMoLLM NpUcnoco6aeHuns ans
CHATUS HaTAXEHWA Kabens.

BHumaHwue!

[nA Toro, 4To6bl N36EKATL CYHaMHOro BKIOYEHUA
MalLWHKa ANA NOACTPUraHUA ra3oHOB CHabXeHa
YCTPOMCTBOM 6/I0KMPOBKM BKOYEHWA (PUCYHOK 14/
no3. 1), KOTopoe AONKHO BblTb HAKATO Npexae, Yem
Bbl HaxMeTe pblyar nycka (pucyHoK 14/ nos. 2).
Ecnun oTnycTUTb pblyar nycKa, To MallmMHKa aas
NOACTPUraHnaA ra3oHoB BbiKlounTCA. OcylecTsuTe
MYCK MaLUMHKN HECKONbKO pas A/1A Toro, 4Tobbl
y6eanTbes, YTO YCTPOMCTBO paboTaeT HOPMaJIbHO.
Mpexae 4yem Bl 6yaeTe oCyLWEeCTBAATL PEMOHT UK
TEXHUYECKOE 06CNyHMBaHWE MALLMHKK ybeanTech,
4TO HOX He BpallaeTCcs U YCTPOMCTBO OTCOEAUHEHO
OT 9N1EKTPOCETH.

BHuMMaHUWe! 3anpelleHo OTHPbIBaTb KaanaH
BbIGpOCa B TO BPeMsl, KOra ONOPOXHAETCA
yNaB/vBaoLLaa eMKOCTb, a iBUraTeslb elle
pa6oTaeT. Bbl MOMeTe NosyYUTb TpaBMy OT
BpalLaloLLerocs Homa.
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Bcerga HaileHO KpenuTe KnanaH Bbibpoca, a
TaKKe MELIOK yaBnvMBaHus Tpassbl. Mepes nx
yAaNEHWEM BbIK/IHOUUTE ABUraTeb.

Pa6oTatowmii fonKeH Bcerga BblaepxmBaTh
6e30nacHyto AUCTaHLMIO 10 Kopryca C HoXaMM,
3ajaHHy0 HanpaBsAWWMKU WTaHramu. byabte
0COBEHHO OCTOPOMHHbI BO BPEMSA CTPUHKKU U
M3MEHEHUSIX HAaNPaB/IEHUS HA OTKOCaX U CK/IOHAX.
CoxpaHsiiTe cTabuibHOE NOIOKEHNE Tena,
ofeBaliTe Ans paboTbl 06YBb C HECKOb3KOM,
LLenKoW NOAOLLBOM W A/IMHHBIE GPIOKU.

CtpuruTe Bcerga nonepex CKaoHa. 3anpeLyeHo no
TexHWKe 6e30NacHOCTU CTPUYb MaLLMHKON ANiA
NOACTPUraHUA ra30HOB Ha CK/IOHAX KPYTU3HOM
6onee 15 rpagycos.

ByabTe 0CO6EeHHO OCTOPOXHbI MPU ABUKEHWUN
CnuHoM Bnepea u ecnv Bbl TAHETE MaLWMHKY Ans
NoACTpUraHna ra3oHoB Ha ce6a. OnacHoCTb
CMOTKHYTbCA!

YKa3aHuA No NpoBeAeHUI0 ONTUMabHOMN
CTPUKKH
PeKoMeHIyeTCA CTpUYb BHAXJIECTRY.

CTpuruTe ncnpaBHbIMUA HATOYEHHBIMKW HOXaMKU AJ1A
TOro, 4To6bl HEe 06TpenaTb CTe6/IM TPaBbl, TaK KaK
MHaye TPaBAHOM NMOKPOB CTAHET KENTbIM.

[nA nonyvyeHuns akkypaTHbIX pe3y/IbTaToB CTPUMKKHK
BeAMTE MalIMHKY ANA NOACTPUraHMA ra30HOB Kak
MOMXHO MPAMbIMU IMHUAMU. [1pr 3TOM NOAOCHI
[JONKHbI BCEraa Ha HECKOIbKO CaHTUMETPOB
nepeKpbIBaTh ApYr Apyra 4aa Toro, 4Tobbl n3bemwartb
obpasoBaHu1A NoJIocC.

YacToTa npoBeAeHNA CTPUKKN 3aBUCUT B OCHOBHOM
OT CKOPOCTM pocTa Tpasbl. B nepnog MHTEHCUBHOrO
pocTa (Maw - UIoHb) CTPUrMTe ABa pasa B Heflento, B
npoyee BpeMsA OAUH pa3s B Hegento. BoicoTa pesku
OOHA COCTaBNATb 0T 4 cM Ao 6 cm, a fo
cnefywoLel pe3ku TpaBa Jo/IKHa noapacTv Ha 4
mnn 5 cm. Ecnuv Tpasa BbipacTeT BbiWe, TO HE HYXHO
Zienatb OLMBKU U cpasy CTPUYb ee [0 enaemon
BbICOTbI. 3TO BpeAWUT TPaBsSHOMY NMOKPbITUIO.
Hukoraa He cpesaiTe 60/1ee YeM NONOBUHA BbICOTbI
Tpasbl.

CofepHMTE HUKHIOKW YacTb KOpnyca KOCU/IKK B
YUCTOTE U HEMPEMEHHO YAANANTE OT/IOKEHUS.
Hanunwan TpaBa 3aTpyaHAeT npoLecc 3anycKa v
BbIGPOC TPaBbl, yXyALWAET Ka4eCTBO CTPUHKKM.
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Ha cKnoHax Hy*HO NpoK/iaablBaTh NOI0CH! PE3KU
nonepek ckioHa. CocKanb3blBaHWe MaLLMHKW 4SS
NOACTPWUraHWsi Fa30HOB MOMHO MpeaynpeauTb
YCTaHOBWB €€ Nof yr/ioM BBEPX.

Bbi6upaliTe BbICOTY pe3Ku B 3aBUCMMOCTH OT
[eNCTBUTENbHOM BbICOThI TpaBbl. CocTpuranTe 3a
HECKO/IbKO NOAXO0B TaK, YToObl 3a pa3 He cpesaTtb
60/51ee 4 cM TpaBAHOro MOKPbLITHA.

Mpeae YeM OCyLLECTBUTL KAKOM-TMBO KOHTPOIb
HOMEN BbIKOYMTE ABUraTe b, YUTUTE, YTO HOXM
nocne BbIK/IIOYEHWA ABUraTeNsA NPOLOIHAIOT eLle
HECKO/IbKO CEeKYH/ BpaLlaTbcs. 3anpeLyeHo
NbITaTbCH OCTAHOBUTb HOXMW. PerynapHo
KOHTPOJIMPYITE NPaBUIbHOCTb KPENJIEHUS HOMXA,
ero paboyee cocToAHWe 1 ocTpoTy. Mpu
06HapYyHEHUN HEJOCTATKOB HEOBXOANUMO HATOUUTD
WM 3aMEHNUTb HOX. ECn HOX Npu ABUKEHUM
yZAapuTcsl 0 NpensATCTBUE, TO HEOBXOAUMO
OCTaHOBWTb MaLUMHKY A5 NOACTPUraHUs Fa30HOB U
BbIXAATb 10 NOJIHOM OCTAHOBKU HOXa. 3aTem
NpoBepbTE COCTOAHUE HOXA U ero Kpennenus. Ecav
MMEIoTCA NOBPEHAEHMS, TO HEOBXOAUMO UX
3aMEHUTD.

YnomuTte ncnonb3yemblit Kabenb 3NeKTPoNUTaHuA
NneTNAMU Nepes WTencesIbHOW PO3eTKOM Ha Mos.
CTpuruTe B Hanpas/IeHWUU OT LUTENCEbHON PO3ETHM,
a TaKkie oT Kabens U BHUMATENIbHO ClieanTe 3a Tewm,
4YTOGbI Kabenb INEKTPONUTaHWA BCEraa neman Ha
CHOLLEHHOM y4YacTHe TPaBAHOIo NMOKPbLITUA A/1S TOTO,
4yTO6bI HE NepeexaTtb Kabesb 9NEeKTPONUTaH1A
MaLUMHKOM AN1A NOACTPUraHWA ra3oHOoB.

HKaK TonbKO BO BpeMs CTPUKKM OCTaTKM TpaBbl
OCTaHyTCA NIeXaTb Ha 3emsie HeoH6X0aNMO
OMOPOKHWTDL Y1aB/IMBAIOLLMI MELLIOK.

BHumaHue! Mepep yaaneHnem ynasavsaroLLero
MeLLKa BbIK/IIOYUTb ABUraTesb U BbiXAaTb
OCTaHOBKM PEeHyLero MHCTPYMEeHTa.

[nA cHATUA ynaBavBaloLero MeLlka NoagHATb OAHOM
PYKOM KnanaH BblGpoca, ApYyrov pyKow BblHYTb
yNaBAVBAIOLLMIA MELLOK 3a PYKOATKY AJ1A MEPEHOCKMU.
CornacHo npeanncaHunio TeXHUKK 6e30MacHoOCTH
MpuY CHATUM yNaBAMBAIOLLLEro MELLKa KaanaH
BbI6pOCa NajaeT 1 3anupaeT 3agHee 0TBepcTue
Bbl6poca. Ecnv ocTaTku Tpasbl OCTaHyTCA BUCETb B
OTBEPCTUM, TO /151 IEFKOCTHU NyCKa pEKOMeHAyeTeA
OTKaTUTb MaLLUMHKY A1A NOACTPUraH1A ra30HOB
npuvmMepHo Ha 1 M Hasag.
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3anpeLyeHo yaansitb PyKOM UK HOFOM OCTaTKU
Ccpe3aHHOoM TpaBbl U3 Kopnyca KOCU/IKKU U ¢ paboyero
MHCTPYMEHTA, UCMONb3YMTe ANIA 3TOr0
COOTBETCTBYHOLLME BCNOMOraTesibHble CPeSCTBa,
Hanpuvep, WEeTKY N1 METESKY.

[na coxpaHeHns adbdeKTUBHOCTU cbopa TpaBbl
HEO06X0AUMO OYMLLATL YNaBIUBAIOLLMA MELLOK U
0COGEHHO CETKY NOC/Ie KamA0oro UCrosib30BaHuA.

BcTaBnainTe ynasavBaoLLMi MELLOK TOJIBKO Npu
BbIK/IIOYEHHOM [BUraTesne U HaxoAALLeMcs B NOKoe
PEXYLLMM UHCTPYMEHTOM.

MpunogHATL OAHOM PYKOM KanaH Bbibpoca, a
APpYrov pyKow, fiepia yaaB/MBaloLLMi MeLLOoK 3a
PYKOATKY, 3aLennUTb €ro CBEpXy.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3aNeKTpoceTn

Ecnun 6ypeT noeBpexaeH Kabenb nuTaHus oT
9/IEKTPOCETU 3TOr0 YCTPOMCTBA, TO €ro AOIKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE b YCTPOMCTBA, ero CaymHoba
cepBuca Uan Apyroe JmLo ¢ NoJ06GHOM
KBanduKaumnen aas Toro, YTobbl nsbemraTb
OnacHoCTeMN.

8. OumcTKa, TEXHUM4YECKUM yxoa U
3aKa3s 3anacHbIX geTaneun

Mepen Bcemun paboTamm No O4YUCTKE BbIHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKM.

8.1 Ouuctka

o OunwariTe 3aWnTHbIE YCTPOMCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA U KOPMNYC
ABuratesna Kak MOXHO Nyylue OT Mbin U rPA3N.
MpoTpuTe chpesy YMCTON BETOLLBLIO UK
NPOAYNTE CXaTbIM BO34YXOM C HU3KUM
OaBlIEHVEM.

® Mbl pekomeHayem ounwaTh opesy nocne
KaXk[oro Ucnonb30BaHuA.

o OunwarTe yCTPONCTBO PErynapHO Ba>KHON
TPANKON C HEOONBLUMM KOJIMYECTBOM >XXMAKOrO
Mbina. He ncnonb3yite mowowme cpeacTea unm
pPacTBOpUTE; OHU MOTYT Pa3beCTb
nnacTmaccoBble 4acTu ycTponctea. Cneagute 3a
Tem, 4Tobbl BOAA He nonana BOBHYTPb
yCTpOMCTBA.

24

16.12.2009 9

Uhr Seite 24

8.2 YronbHble WeTKu

Mpu ype3amepHoM 06pa3oBaHMK UCKP caanTe
dpesy B cneumanmsmpoBaHHy0 MacTpPecKyto ansa
NPOBEPKU YrofibHbIX LLETOK.

BHyuMaHue! YronbHble WweTku paspellaeTtca
3aMEHATb TONIbKO CNeunanunucTy aneKTpuky.

8.3 TexHn4YecKui yxop,

® M3HoLeHHble UM NoBpeXAEeHHbIE HOXK,
KpenneHue Hoxa 1 60NTbl fO/IKEH 3aMEeHUTb B
KOMMNJIEKTE UMEIOLLMIM CePTUDMKAT cneumanmcT
ANA TOro, 4To6bl COXPaHUTL 6aNaHCUPOBKY.

@ 3anpeLyeHo oumLLaTb MaLLMHKY ANA
NoACTPUraH1si ra30HOB NMPOTOYHOM BOAOM, a TEM
6onee noa gasneHvem. Cnegute 3a TeM, YTOGbI
BCE KpernemHble 3/1EMEHTbI (BUHTbI, FalKU U T.4,.)
Bcerga 6b1M NPOYHO 3aTAHYThI, YTO 06ecneymT
Bam HafiexHOCTb B paboTe C KOCUIKOM.

@ [lpoBepsiiTe Yalle npucnocobieHue ans
yNaBAMBaHWA TpaBbl Ha Cefbl U3HOCA.

® 3amMeHWTe U3HOLLEHHbIE W MOBPEHKAEHHbIE
getanu.

® XpaHuTe MalKHKY A1A NOACTPUraHUA ra3oHOB B
CYXOM MOMELLEHNU.

® [lna yanrMHeHua cpoKa cay6bl HEOH6X0AUMO BCE
BMHTOBbIE COEAMHEHWSA, a TaKKe Koneca 1 ocH
o4MLLATb M 3aTEM CMasbiBaTb MaC/IOM.

® PerynspHbIii yxog 3a MalMHKON ANnA
NOACTPUraHnA ra3oHOB He TOJIbKO
obecneymBaeT AMTENbHbBIN CPOK C/TYHObI U
COXpaHAeT NPON3BOANTENBHOCTb, HO U
CMoCcOGCTBYET aKKypaTHOM U HEC/IOKHOM
CTpUKe Baluero TpaBAHOro NOKPbLITHA.
OuwnwariTe Baluy MalMHKY ANA NOACTPUraHuA
rasoHOB LLETKOM WM BETOLLbIO. 3anpeLleHo
MCMonb30BaTb PACTBOPUTENN UK BOZY ANA
yAaneHvsa 3arpasHeHnm.

@ bBosnblue Bcero noBepeH M3HOCY HOM.
PerynsapHo npoBepsaniTe COCTOAHWME HOXA, a
TaKe ero Kpennexune. Ecnm HoX M3HocKAcs, TO
€ro HY}HO HEMEJ/IEHHO 3aMeHUTb N
HaTo4uTb. ECnv BOSHWKHET HepaBHOMepHas
BMOGpaLMA MaWMHKK A1A NOACTPUraHNA ra3oHoB,
TO 3TO O3HAYaET, YTO HOX He cbanaHcMposaH
WK B pesynbTarte coyaapeHvin aeopmMmpoBaH.
B aTOM cnyyae ero Hy}HO OTPEMOHTMPOBaTb
W 3aMEHUTD.

® BHyTpu ycTpoiicTBa HET APYrMX, HYHAAIOLWMXCA
B TEXHWUYECKOM O6CNYKUBAHWUM AeTanen.

8.4 3ameHa Hoxa

[ns Bawei 6e30nacHOCTU Mbl pEKOMEHAYEM, YTOObI
HOX 3aMeHA UMEIOLLMIA IMLEH3UIO CNEeLManCT.
BHumanue! Mcnonbsyite paboyne nepyatku!
Mcnonb3yiTe TONbKO OPUrMHaNbHBIE HOMM
M3roTOBMTE/IAA, TaK KaK B MPOTUBHOM Cay4ae He
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6yayT obecneyeHbl paboTOCNOCOGHOCTL YCTPOMCTBA
1 6e30NacHOCTb.

[ns 3ameHbl HOXa HeOH6X0ANMO OCYLLECTBUTL

cnegywouiee:

® OTBUHTUTE KPENEKHBIA BUHT (CMOTPUTE
PUCYHOK 16).

® YpanuTe HOX M 3aMEeHUTE ero HOBbIM.

@ [lpu ycTaHOBKE HOBOrO HOM¥a BHUMAaTeNbHO
nNpocneanTb 3a HanpaBAEHHOCTbLIO HOMa.
Hpbiiba HOXa AONHHbI BbIXOAWUTL B OTCEK
ABuratens (CMOTPUTE PUCYHOK 16). 3armMmHas
onpaBsKa [0/Ha coBnagaTtb C LUTAMNOBKaMK Ha
HOXe (CMOTpUTE PUCYHOK 17).

o B 3aBeplueHnr npoyHo 3aBUHTUTE
YHWBEPCa/IbHbIM K/IIOYOM KPEMEHHbIMA BUHT.
MOMEHT 3aTAMKN AONKEH COCTaBNATb
npumepHo 25 Hm.

B KoHLe ce3oHa NpoBeauTe 06U OCMOTP
MalWHKK ANnAa noACcTpuraHmA ra3oHOB U yaanunTte Bce
cob6pasLunecs ocTaTku. [Nepes KaxabiM Ha4anoM
Ce30Ha HENPEMEHHO NPOBEPLTE COCTOSIHUE HOMKaA.
[ns pemoHTa ycTpoicTBa obpallanTech B HaLly
cnyx6y cepsuca. McnonbayiTe ToNbKO
OpuUrnHaibHble 3anacHble AeTasln U3roTOBUTENA.

8.5 3akas 3anacHbIx aeTaneun:

Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTe HeobxoanMo

npuBecTu cneaywowme gaHHble:

e Moavndukauma yctpoiicTea

® Howmep apTukyna yctpoicTtea

® VaeHTndukaumoHHbIi HoMep ycTporcTea

@ Howmep 3anacHoi yactu Tpebyemoit AnA 3ameHa
netanm

AKTyanbHble LieHbl 1 MHbOopMaumA HAX0AATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

3anacHow Hox Ne apr.: 34.055.37
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9. YTunusaumA v BTOpU4HanA
nepepaboTtka

YCTpoNCTBO HaxoaMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TObbI N36EXXaThb ero NOBPEXAEHWA Npn
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBKka ABMAeTcA
CbIpbE€M 1 MO3TOMY MOXET 6bITb MCMONb30BaHA
NOBTOPHO UK HanpasneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U €ro NPMHaAMIEXHOCTU COCTOAT U3
pPas3nnyHbIX MaTtepmnanoB, TaKNUX Kak HanpmMmep
mMeTann u nnacTMace. YTunusmpynte geexkTHble
netanu B Mmectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MoXxeTe nonyynTb B
cneunanmsmMpoBaHHOM MarasuHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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10. MopApoK NoucKa HeucnpaBHOCTEN

HeucnpasHocTb Bo3morHaA npuumnHa YctpaHeHue
[Jsurarenb He 3anyckaeTca a) HewcnpaBeH KoHAeHcaTop a) O6partuTech B CryKOy
cepBuca

b) OrtcytcTBYyeT anekTponutaHue |b) [MpoBepuTb Kabesb

cetn npeaoxpaHvTesb

c) HewucnpaseH Kabenb c) Mposeputb

d) HewucnpasHo coyeTaHue d) O6partuTech B CryKOy
BbIK/tOYaTE Nb-LUTEKEP cepsuca

e) OtcoeamHununck nograodenns |e) Ob6paTtuTech B CyKOy

ABUraTens UIn KoHaeHcaTopa cepsuca
f) Kocunka cTouT B BbICOKOM f) 3anycTtuTb B 601€e HM3KOM
Tpase TpaBe WK Ha YKe CKOLLEHHOM
yyacTKe;

Mpyn Heo6Xx0aUMOCTH
M3MEHUTb BbICOTY PE3KH

g) 3acopeH Kopnyc KOCU/IKK g) OwuncTuTb KOpnyc Anda Toro,
4YTO6bl HOX MO CBO60OAHO
BpaLaTbCa
MouwHocTb gguratens cHusunacb |a) CMWKOM BbICOKasA Man a) OrtperyanpoBaTb BbICOTY
C/MLLKOM BfiaXKHas Tpasa pesKu
b) Hopnyc Kocunkun 3acopeH b) Ouunctutb KOpRyC
C) HOX CMAbHO U3HOLLEH c) 3amMeHuTb HOX
HeakkypaTHo o6pabaTbiBaeTcs a) W3HoLeH HoX a) 3ameHWTb UM HAaTOUUTb HOXK
Tpasa
b) HenpasuabHo BbiIGpaHa b) Otperynvposarts BbiCOTY
BbICOTA PE3KM pesKu

BHuMaHue! AnAa 3awumThbl ABUraTesib CHabXeH TePMOBbIH/IlOYATEIeM, KOTOPbIN NpU Neperpysxe
OTHJ/IlO4aeT U nocsie He60/bLLIOro Nepruoaa oOxXNamaeHMA BHOBb aBTOMaTUYECKU BHRJIOYaeT
ycTpoiicTtBo!
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

Explicarea placutei de identificare de pe aparat

(vezi Figura 18)

1 = inainte de punerea in functiune cititi instructiunile
de utilizare!

2= Tineti tertii la distanta de zona periculoasa!

3= Precautie! - Cutite de taiere ascutite - scoateti
stecherul din priza inaintea oricaror lucrari de
ntretinere sau daca cablul de alimentare este
deteriorat! Dupa oprirea motorului cutitele de
taiere se mai rotesc!

4= Atentie, mentineti cablul de alimentare la distanta
de sculele taietoare!

N

. Descrierea aparatului (Fig. 1/2)

intrerupétor pornire/oprire
Descarcarea de tractiune a cablului
Méaner

Sac colector pentru iarba

Clapeta de evacuare

Cablu de alimentare

Etrier glisant superior

Etrier de impingere inferior

. Suport etrier

10. Suruburi de fixare pentru etrier

11. Cleme de fixare a cablului

12. Suruburi de fixare pentru suportul etrier

©CENOOTA~WLN -

13. Cheie pentru schimbarea cutitelor

14. Cos colector, jumatatea dreapta a carcasei
15. Cos colector, jumatatea stanga a carcasei

16. Cos colector, jumatatea superioara a carcasei
17. Cos colector, jumatatea anterioara a carcasei
18. Reglarea centrala a inaltimii de taiere

3. Utilizarea conform scopului

Motocositoarea este destinata utilizarii private in
gradina casei sau la activitatile de hobby.

Motocositoarile pentru gradina casei si activitatile de
hobby sunt acele aparate a caror utilizare nu
depaseste in mod normal 50 de ore de functionare
anual si care sunt utilizate cu precadere pentru
ingrijirea ierbii si suprafetelor de gazon, nu pentru
spatii verzi publice, parcuri, terenuri de sport, in
agricultura sau silvicultura.

Atentie! Din cauza riscurilor de vatamare corporala a
utilizatorului, motocositoarea nu se va utiliza pentru
tunderea boschetilor, a gardurilor vii, taierea si
méruntirea vegetatiei luxuriante sau a gazonului de
pe acoperisuri sau in laditele de pe balcon si
curatarea (aspirarea) trotuarelor si la tocarea
bucatilor de lemn din pomi sau a gardului viu.
Motocositoarea nu se va folosi ca sapa electrica
pentru nivelarea ridicaturilor de teren, de ex.
musuroaielor de cartita

Din motive de sigurantd motocositoarea nu se va
folosi ca agregat de antrenare pentru alte unelte de
lucru si seturi de unelte de orice tip, in afara cazurilor
in care acest lucru este permis in mod expres de
catre producator.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.
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4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230V ~ 50Hz
Putere: 1500 W
Turatie motor: 3400 min™
Latimea de taiere: 38cm
Reglarea inaltimii de taiere: 25-75 mm; 6 trepte
Volumul sacului colector: 43 litri
Nivelul presiunii sonore L,,: 73 dB(A)
Nivelul capacitatii sonore Ly: 96 dB(A)
Vibratia pe bara de protectie: <2,5m/s?
Nesiguranta K 1,5 m/s?
Clasa de protectie: I1/[3

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

5. inainte de punerea in functiune

Motocositoarea este demontata pentru livrare.
Etrierul glisant complet si cosul colector trebuie
montate inainte de utilizarea motocositoarei. Urmati
instructiunile de utilizare pas cu pas si orientati-va
dupa figuri, pentru ca montajul sa fie simplu pentru
Dvs.

Montarea etrierului de impingere (Fig. 3-10)
Pozitionati suporturile pentru etrierul de impingere in
cele doua orificii prevazute Tn acest sens (Fig. 3).
Fixati-le asa cum este indicat in figura 4 cu suruburile
alaturate.

Etrierul glisant inferior trebuie pozitionat pe
suporturile etrierului (Fig. 5). Atentie! Nu uitati sa
pozitionati inainte descarcarea de tractiune (Fig.
5/Poz. 1) pe etrierul glisant inferior.

Fixarea tevilor se face prin ingurubarea suruburilor
anexate (A), a componentelor din plastic (B) si rotitei
stelate de mana (C). Acum impingeti etrierul glisant
superior pe etrierul glisant inferior (Fig. 7) si
fnsurubati-le asa cum este indicat in figura 8.

Prin intermediul suporturilor pentru cablu (Fig. 9) fixati
apoi cablul de racord pe etrierul de impingere (Fig.
10/Poz. A).
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Montarea cosului colector

(vezi figurile 11 pana la 12)

Asambilati intéi juméatatea din dreapta a carcasei (Fig.
2/Poz. 15) cu cea din stanga (Fig. 2/ Poz. 14), asa
cum este aratat in figura 11a. Apoi asamblati
jumatatea anterioara a carcasei (Fig. 2/ Poz. 17) pe
cele doua jumatati deja montate (Fig. 11b). La urma
fixati jumatatea superioara a carcasei (Fig. 2/ Poz.
16) pe partea inferioara a cosului colector (Fig. 11c).
Pentru suspendarea sacului colector motorul trebuie
deconectat si cutitul de taiere nu are voie sa se
roteasca. Ridicati cu o mana clapeta de evacuare
(Fig. 12/Poz. 5). Cu cealalta mana prindeti sacul
colector de méner si agatati-I de sus (Fig. 12).

Modificarea inaltimii de taiere

Atentie! Reglarea inaltimii de taiere se efectueaza
numai cu motorul oprit si cu cablul de retea
deconectat.

inainte de a incepe sé cositi, verificati daca scula
taietoare nu este tocita si daca elementele de fixare
nu sunt deteriorate. Inlocuiti sculele taietoare tocite
si/sau deteriorate pentru a nu genera un excentric. La
aceasta verificare opriti motorul si scoateti stecherul
din priza.

Reglarea inaltimii de taiere trebuie executata dupa
cum urmeaza (vezi figura 13):

Pentru reglarea inaltimii de taiere apasati butonul (A)
si apasati aparatul in jos resp. ridicati-l. Dupa
executarea reglajului dorit, butonul (A) trebuie din nou
tras in sus.

Citirea inaltimii de taiere
Inaltimea de taiere poate fi reglata intre 25-75 mm in
6 trepte si poate fi citita pa scala (Fig. 13/B).

Racord de curent la retea

Motocositoarea poate fi racordata la orice priza
electrica cu curent alternativ de 230 V. Este admisa
ins& numai o priza cu protectie de contact care este
asigurata cu un intrerupator de protectie a cablului de
16A. Deasemenea trebuie prevazut si un intrerupator
de protectie impotriva curentilor vagabonzi (RCD) cu
max. 30mAl

Cablul de racord al aparatului

Folositi numai cabluri de racord care nu sunt
deteriorate. Nu folositi cabluri de racord prea lungi
(max. 50m), in caz contrar poate fi redusa
capacitatea electromotorului. Cablul de racord al
aparatului trebuie sa prezinte o sectiune transversala
de 3 x 1,5mm?. Cablurile de racord ale
motocositoarelor pot suferi deseori pagube de
izolatie. Cauzele pot fi printre altele:
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o taieturi prin trecerea peste cablu

@ striviri, in cazul in care cablul de racord al
aparatului trece pe sub usi si ferestre

o fisuri datorate uzurii izolatiei

o franturi datorate fixarii sau ghidarii
necorespunzatoare a cablului de racord al
aparatului

Cablurile de racord trebuie sa fie cel putin de tipul
HO5RN-F si sa fie trifilare. Un marcaj ca denumirea
tipului pe cablul de racord al aparatului este
prescrisa. Cumparati numai cabluri de racord cu
marcaj! Stecherele si cuplajele cablurilor de racord
trebuie sa fie din cauciuc si sa fie asigurate impotriva
apei pulverizate. Tineti cont de lungimea cablului de
racord al aparatului. Cabluri de racord mai lungi
solicita un diametru mai mare al conductorului.
Cablurile de alimentare si cablurile prelungitoare
trebuie verificate periodic pentru a nu prezenta
semne de deteriorare. in timpul verificarii cablurilor
acestea trebuie sa fie deconectate. Desfagurati cablul
de racord al aparatului in totalitate. Verificati de
asemenea daca cablurile de alimentare racordate la
stecherele si cuplajele motocositoarei nu prezinta
franturi.

6. Utilizarea

Legati stecherul de retea (Fig. 1/Poz. 6) cu un cablu
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie asigurat
asa cum este reprezentat in figura 15, cu o
descarcare de tractiune.

Atentie!

Pentru a evita pornirea nedorita, motocositoarea este
echipatéa cu un dispozitiv de blocaj impotriva
deconectarii (Figura 14/Poz. 1), care trebuie actionat
inainte de a putea apasa etrierul de conectare (Figura
14/ Poz. 2). Daca etrierul de conectare este eliberat
motocositoarea este deconectata. Efectuati acest
procedeu de céateva ori, pentru a va asigura ca
aparatul functioneaz corect. inainte de a efectua
lucrari de reparatii sau intretinere la aparat, trebuie sa
va asigurati ca lama nu se roteste si aparatul este
deconectat de la retea.

Atentie! Nu deschideti niciodata clapeta de
evacuare atunci cand dispozitivul colector este
golit si motorul functioneaza inca. Lama in
migcare poate duce la accidente.

Fixati intotdeauna cu grija clapeta de evacuare
respectiv sacul colector pentru iarba. La indepartarea
acestuia, deconectati in prealabil motorul.

Distanta de siguranté data de barele de ghidaj intre
carcasa cutitului si utilizator trebuie respectata
intotdeauna. La cosire si la modificarea directiei de
cosire la taluzuri si pante este necesara o atentie
sporita. Aveti grija sa adoptati o pozitie sigura, purtati
incaltaminte cu talpi aderente si pantaloni lungi.

Cositi intotdeauna perpendicular pe panta. Din
motive de sigurantd, pantele de peste 15 grade nu
pot fi cosite cu motocositoarea.

Fiti extrem de precauti la migcarile in marsarier si la
tractarea motocositoarei.
Pericol de impiedicare!

Indicatii pentru cosirea corecta
La cosire se recomanda un mod de lucru suprapus.

Cositi numai cu cutite ascutite, impecabile, care nu
rup iarba si nu duc la ingalbenirea peluzei.

Pentru obtinerea unui aspect curat al taieturii
conduceti motocositoarea pe benzi cat mai drepte.
Pentru aceasta trebuie sa suprapuneti benzile cu
cativa centimetri, pentru a nu ramane dungi necosite.

Cat de des trebuie cosit, depinde in principiu de
viteza de crestere a ierbii. in perioada principala de
crestere (mai - iunie) de doua ori pe saptamana, in
rest o data pe saptamana.

Indltimea de taiere trebuie si se situeze intre 4 - 6 cm
si cresterea pana la urmatoarea cosire trebuie sa fie
de 4 - 5 cm. Daca peluza este mai inalta, nu trebuie
sa faceti greseala de a o taia imediat la inaltimea
normala. Acest lucru dduneaza peluzei. Nu taiati
niciodata mai mult de jumatate din inaltimea ierbii.

Partea inferioara a carcasei motocositoarei trebuie
mentinut curata si indepartati neapéarat depunerile
de iarba. Depunerile ingreuneaza pornirea, afecteaza
calitatea taierii i evacuarea ierbii.

Pe pante, banda de taiere trebuie pozitionata
perpendicular pe panta. O alunecare a
motocositoarei poate fi evitata prin pozitionarea
oblica in sus.

Selectati inaltimea de taiere in functie de lungimea
efectiva a peluzei. Efectuati mai multe treceri, astfel
incét la o trecere sa fie taiati maxim 4 cm de iarba.

inainte de a efectua orice control al cutitului, opriti
motorul. Retineti faptul ca dupa taiere cutitul se mai
roteste cateva secunde. Nu incercati niciodata sa
opriti cutitul. Verificati periodic daca lama este fixata
corect, in stare buna si daca este ascutits. in caz

29

o



Anleitung RG_EM 1538 SPK5:  16.12.2009 9% Uhr Seite 30

contrar ascutiti sau inlocuiti lama.

in cazul in care cutitul aflat in miscare se loveste de
un obiect, opriti motocositoarea si asteptati pana
cand cutitul se opreste definitiv. Controlati apoi starea
cutitului si a suportului acestuia. Dacéa acestea sunt
deteriorate, ele trebuie schimbate.

Asezati cablul de alimentare al aparatului sub forma
de bucle in fata prizei utilizate, pe sol. incepeti sa
cositi indepartandu-va de priza sau de cablu si aveti
grija ca acest cablu de alimentare sa se afle
intotdeauna pe peluza cosita, astfel nu riscati sa
treceti peste cablu.

De indata ce in timpul cosirii pe peluza raman resturi
de iarb&, sacul de colectare trebuie evacuat.
Atentie! inainte de demontarea sacului colector
opriti motorul si asteptati sa se opreasca scula
taietoare.

Pentru demontarea sacului colector ridicati cu 0 méana
clapeta de evacuare, iar cu cealalta scoateti sacul
colector prinzandu-I de maner. in conformitate cu
prevederile de siguranta, clapeta de evacuare se
inchide la agatarea sacului colector si inchide
deschiderea de evacuare din spate. Daca in
deschidere mai raman resturi de iarba, pentru o
pornire ugoard a motorului se recomanda tragerea
inapoi a motocositoarei cu circa 1m.

Resturile de material taiat din carcasa motocositoarei
si de pe scula de lucru nu trebuie indepartate cu
mana sau cu picioarele, ci cu mijloace adecvate, de
exemplu perie sau matura.

Pentru garantarea unei colectari corecte, sacul
colector si in special grilajul din interior trebbie
curatate dupa utilizare.

Sacul colector poate fi montat numai cu motorul oprit
si scula taietoare in stationare.

Ridicati clapeta de evacuare cu o mana si cu cealalta
mana prindeti sacul colector de méner si agatati-I de
sus.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curafire.

8.1 Curatirea
Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 céarpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

o Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 Intretinerea

o Cutitele uzate sau deteriorate, suportul cutitului si
bolturile trebuie schimbate in set de catre un
specialist autorizat.

® Motocositoarea nu se va curata cu jet de apa, in
nici un caz sub presiune. Asigurati-va ca toate
elementele de fixare (suruburi, piulite etc.) sunt
strénse bine astfel ca Dvs. sa puteti lucra sigur cu
motocositoarea.

@ Verificati mai des dispozitivul de acumulare a
ierbii, astfel incat acesta sa nu prezinte semne de
uzura.

e Inlocuiti componentele uzate sau deteriorate.

@ Depozitati motocositoarea Dvs. intr-o incapere
uscata.

@ Pentru o durata de functionare indelungata toate
piesele de ingurubat precum si rotile si axele
trebuie curatate si apoi unse.

e Ingrijirea regulata a motocositoarei nu asigura
numai durata lunga de viata si eficienta ei de
lucru, ci si cosirea acurata si facila a gazonului
Dvs. Curatati motocositoarea pe cét posibil cu
perii sau carpe. Nu folositi solventi sau apa
pentru indepartarea mizeriei.

@ Piesa expusa cel mai tare uzurii este cutitul.
Verificati cu regularitate starea cutitului precum si
pozitia fixa a acestuia. Daca cutitul este uzat
acesta trebuie imediat schimbat sau reascutit.
Atunci cand apar vibratii exagerate, inseamna ca
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cutitul este decentrat sau deformat din cauza
loviturilor. Tn acest caz cutitul trebuie reparat sau
inlocuit.

@ ininteriorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.4 Schimbarea cutitului

Din motive de securitate, recomandam ca
schimbarea cutitelor s& se faca de cétre un specialist
autorizat. Atentie! Purtati m&nusi de protectie! Folositi
numal cutite originale, in caz contrar in anumite
conditii nu poate fi garantata functionarea si siguranta
aparatului.

Pentru schimbarea cutitului procedati dupa cum

urmeaza:

o Desfaceti surub de fixare (vezi figura 16).

® Demontati cutitul si inlocuiti-I cu unul nou.

@ Lamontarea cutitului nou, tineti cont de pozitia
corectd de montaj a acestuia. Aripile cutitului
trebuie sa fie indreptate spre camera motorului
(vezi figura 16). Stifturile de preluare trebuie sa
corespunda cu cu gaurile din cutit (vezi figura 17).

® Dupa aceea strangeti din nou suruburile de fixare
cu cheia universala. Momentul de strangere
trebuie sa fie de cca. 25 Nm.

La sféargitul sezonului efectuati o verificare generaléd a
motocositoarei si indepértati resturile adunate. Tnainte
de fiecare inceput de sezon verificati obligatoriu
starea cutitului. in caz de reparaturi adresati-vi
atelierului nostru pentru clienti service autorizat.
Folositi numai piese de schimb originale.

8.5 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

Art-Nr. cutit de schimb: 34.055.37

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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10. Plan de cautare a erorilor

Defectiune

Cauze posibile

Remediere

Motorul nu porneste

a) Condensator defect

b) Nu exista curent in stecher
c) Cablu defect

d) Combinatia intrerupator -
stecher defecta

e) Racordurile la motor sau
condensator sunt desprinse

f) Aparatul sta in iarba inalta

g) Carcasa motocositoarei
infundata

a) printr-un atelier service pentru
clienti

b) verificati cablul si siguranta
c) se va verifica

d) printr-un atelier service pentru
clienti

e

-~

printr-un atelier service pentru
clienti

f) seva porniiniarba mica sau pe
suprafete deja cosite;
Se va modifica eventual
indltimea de taiere

-

curatati carcasa pentru ca
cutitul sa se poata misca liber

g

Slabeste puterea motorului

a) larba prea inalta sau prea
umeda

b) Carcasa cositoarei infundata

c) Cutitul este foarte uzat

a) Corectati indltimea de taiere

b) Curatati carcasa

¢) Schimbati cutitul

Taietura neregulata

a) Cutitul este uzat

b) inltime de taiere gresita

a) Schimbati cutitul sau reascutiti-I

b) Corectati indltimea de taiere

Atentie! Pentru a proteja motorul, acesta este prevazut cu un intrerupator termic care decupleaza la
suprasolicitare si dupa o scurta perioada de racire cupleaza automat din nou!
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A\ Buumanme!

Mpu n3non3eaHe Ha ypeanTe TpAbGBa Ja ce cnassar
HAKOMW NpeanasHu Mepku 3a 6esonacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarare ¢ MHopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepageTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3N0NoNyKu unm
LeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbnioaaBaHe
Ha ToBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. MHcTpyKuun 3a 6e3onacHocCT

CHOTBETHUTE MHCTPYKLMK 32 6e30MacHOCT e
HamepuTe B NpuioXxeHarta 6poLuypa.

A\ NPEAYNPEM/AEHUE!

npoqueTe BCUYKU YRa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
MHCTPYKLUUMU.

npOI'chI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YKa3aHUATa 3a
6e3onacHocCT 1 MHCTPYKUMHUTE MOraT ga umat KaTto
nocneguua enekTpndeckun ygap, noxap U/INN TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYKLUUMN.

O6ACHeHWe Ha yKa3aTesiHaTa Tabesika BbpXy

ypepa (BuxTe purypa 18)

1= Tpepau nyckaHeTo B eKcnioaTauma npoyeTe
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpebal!

2= [pbTe TpeTu amMua ganed ot puckoBaTa 30Ha!

3= BHumaHue! — OCcTpu pereLLm HOXOBE —
n3abpnavTe MpexoBMA Lencen npeau
paboTuTe No NoaApbKKATa UK NpY NoBpean
CbeAMHUTENIHNA NPOBOAHMK! PexelumTe HoxoBe
NpoAbXKaBaT Aa Ce BbPTAT Cef] U3KN0YBAHETO
Ha moTopa!

4= BHuMaHue, ApbKTE CbEANHUTENHWA Kaben
faney oT pemeLmTe UHCTPYMEHTH!

2. OnucaHue Ha ypepa (purypa 1/2)

MpeBKatoYBaTeEN 3a BK/-/U3KIOUBAHE
Mpucnoco6bneHne 3a ocBobo¥4aBaHe Ha
KabeneH duaep

Hocelwa gpbKa

Top6uyKa 3a ynaBsHe Ha TpeBa

Hnana 3a naxsbpnsHe

MpeoB kaben

opHa npunnabaraiwa ckoba

N —

No ok~
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8. [lonHa npunabaraiia cKoba

9. [bpmady 3a npunabaraiia cKoba

10. 3aKpenBalluy BUHTOBE 3a Npunb3ralla ckoba

11. Crobu 3a 3aKpenBaHe Ha Kabena

12. 3aKpenBally BUHTOBE 3a Abpraya 3a
npunibarawa ckoba

13. Hntoy 3a cmAHa Ha HoXa

14. 3awmTHa peLleTKa, AAcHa NoJoOBUHA Ha Kopnyca

15. 3awmTHa pelleTKa, NsiBa NoJI0OBUHA Ha Kopnyca

16. 3awmTHa peLeTKa, ropHa NoaoBuWHa Ha Kopryca

17. 3awmTHa peLieTka, npegHa noaoBuHa Ha
Kopnyca

18. LleHTpanHo peryavpaHe Ha Buco4nHaTa Ha
pAasaHe

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

papguHCcKaTa Kocayka e npefiHasHaveHa 3a 4acTHO
nonssaHe B AOMaLUHWN rPaAUHU U XO6U rpaguHu.

HKaTo rpagmMHCKM KOCauyku 3a YaCTHU JAOMaLLUHU U
X06M rpaguHn ce pasrnexaT TakMBa, YNEeTo
roAMLLIHO NoJI3BaHe no NpuUHUMN He Hagsuwasa 50
Yyaca 1 KOMTO ce MU3Mo3BaT NpegumHo 3a
noaapbrKaTa Ha Tpesarta uin TPeBHUTE MJIOLLMU, HO
He 1 B 06LWEeCTBEHM TPEBHU MIOLWM, NapKOBe,
CMNOPTHU MECTa, KaKTO U He B CE/ICKOTO U FOPCKO
CTOMaHCTBO.

BHumaHwue! lNMopaan dpusmnyecKo nsnaraHe Ha
OMacHOCT Ha NOTpebuTena rpaguHcKaTa Kocadka He
cNe/Ba fa ce U3nonssa 3a KOCeHe Ha XpacTh,
naeToBe W xpacTasnaum, 3a pasaHe n pasgpobsasaHe
Ha nepudepHn N3pacTblM UK KOCEHE BbPXY
MOKPUBHM 3acCamAeHNA UK B 6aIKOHHW CaHbLM 1
3a noymcTBaHe (3aCMyKBaHe) Ha NewexXoAHN MbTeKU
M KaTo c/laMoKocayKa 3a pasapobasBaHeTo Ha
napyeTa aAbpBo 1 nnetose. OcBeH ToBa
rpagMHcKaTa Kocayka He Tpabsa Aa ce M3nosi3sa
KaTo MOTOPHA KOCa4Ka 1 3a M3paBHABAHETO Ha
Bb3BULLEHWA, KATO Hamnp. U3POBEHN KbPTUYHK
KYMYMHK.

o npnynHK, cCBBP3aHu ¢ 6e3onacHocTTa
rpagvHcKaTa Kocayka He TpabBa Aa ce M3nos3sa
KaTo 3aABuIKBaLL arperart 3a Apyrv paboTHU
MHCTPYMEHTU N KOMMJIEKTU MHCTPYMEHTHU OT
BCAIKAKbB BUA, OCBEH aKO Te ca U3PUYHO paspeLLeHr
OT NPOU3BOAUTENS.

MawwuHata TpabBsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo n. Besaka no-HaTtaTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e Nno npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU UKW HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BN OTFTOBOPHOCT HOCU
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noTpedUTENAT/06CYKBALLOTO ML, a He
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiTe npeasua, Ye HalMTe ypeau CbriacHo
npegHa3HayeHMeTo CH He ca MPOn3BeAEHM 3a
NPOMULLNIEHA, 3aHAATYMICKA MU UHAYCTpUaIHa
ynoTtpeba. Hie He noemame OTroBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3non3Ba B NPOMULLEHU, 3aHAATYUACKK
WU UHAYCTPUAIHU NPEANPUATUS, KaKTO U NpuU
PaBHOCTOMHU AEMHOCTH.

4. TexHUYECKU JaHHU

MpeoBo HanpexeHue: 230 Bonrta ~ 50 Xepua

Heobxoavma MOLLHOCT: 1500 Bata
O60poTH Ha MoTOpA: 3400 muH"
LLInpoumHa Ha pAsaHe: 38 cm

PerynupaHe BucounHaTa Ha psasaHe:
25-75 MM; 6-CTENeHHOo

O6em Ha TopbuyKaTa 3a ynaBsHe: 43 nUTBpP
HWBo Ha 3BYHOBO HasiAraHe Lo, 73 peundena(A)
HuBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyy,: 96 peundena(A)
Bubpauma Ha gpbrKaTa: < 2,5 m/cer?
HonebaHue K 1,5 m/s?
3alwuTeH Knac: /@

OrpaHuyeTe 06pa3yBaHeETO Ha WyM U
BMGpauuATa 4o MUHUMYM!

® M3nonsgarTe camo 6e3ynpeyHo
(DYHKUMOHUPALLM YPeau.

MoppbpanTe M nowncTBanTe ypesa pefoBHo.
MpurogeTe HauMHa cu Ha paboTa cnpsMo ypeaa.
He npeToBapBalite ypeaa.

HoceTte ypeaa npu He06X0AMMOCT 3a NPOBEpKa.
M3KntouBanTe ypeaa, ako He ce U3non3sa.
HoceTte pbKaBuum.

5. Mpeaun nyckaHe B eKcnaoatauua

pagMHCKaTa Kocayka e AeMOHTUpaHa npu
poctaBkata. HomnnekTHaTa npunabarawa ckoba u
npeanasHarta pelleTka Tpsbsa ga ce MoHTUpaT
npeav ynotpebarta Ha rpaguHcKaTa KocayKa.
CnepBariTe MHCTPYKLUMATA 32 ynoTpeda CThMKa no
CTHIKa U Ce OPUEHTMPaNTe Mo hurypu, 3a ja e
JNleceH MOHTaxa 3a Bac.
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MoHTax Ha npunab3rawara ckoba

(¢purypa 3 go 10)

CHemeTe AbpayuTe Ha npunib3arawiara ckoba v rm
nocTaseTe B ABarta npeaBnAeHn 3a Lenta oteopa
(durypa 3). 3akpeneTe r1, KAKTO € NOKa3aHo Ha
urypa 4, c NpUIOKEHUTE BUHTOBE.

[JonHaTa npunabarawa ckoba Tpsabsa ga ce npubyTta
BbPXY AbprHayMTe Ha npunab3rawiara ckoba
(durypa 5). Buumanue! He 3abpassiite, aa
nocTasuTe Npeau ToBa NPUCNOCOGIEHNETO 3a
ocBoboxaaBaHe (burypa 5/nos. 1) Bbpxy gosHaTa
npunibarawa ckoba.

C npunoxeHuTe BUHTOBE (A), N1aCTMAcOBH YacTu
(B) v ppuHO Koneno (C) 3aTerHeTe TpboUTE. Cera
npubyTanTe ropHaTa npunabaraa ckoba ypes
fJosHarta npunabarala ckoba (purypa 7) urm
3aTerHeTe efHa Cc Apyra, KakTo e NoKasaHo Ha
¢urypa 8.

Cnep ToBa ¢ agbpraunte Ha kabena (durypa 9)
3aKpeneTe MOTOPHWA NPOBOAHMK 3a
npunabarawara ckoba (purypa 10/nos. A).

MoHTa Ha 3aluuTHaTa peleTsia

(Br urypmn 11 po 12)

MbpBO crnobete 3aefHo AscHaTa (burypa 2/nos. 15)
1 NABa NoaoBMHA Ha Kopnyca (purypa 2/nos. 14)
KaKTo e noKasaHo Ha 11a. Cnep ToBa noctaBeTe
npegHarta nosoBuMHa Ha Kopnyca (durypa 2/nos. 17)
BbPXY MOHTUPaHWUTE BeYe NoaoBuHK (purypa 11b).
Haxpas noctaseTe ropHaTta nososmHa Ha Kopnyca
(durypa 2/nos. 16) BbpXy AonHATA YacT Ha
pelweTKaTa (burypa 11c). 3a 3aKauyBaHeTo Ha
TopbuyKaTa 3a ynassaHe, MOTOPbT TpsbBa Aa ce
N3K/II0YM U PEHELLMAT HOX He TpabBa Aa ce BbPTU.
MoBaurHeTe Knanara 3a U3xsbp/isAHe (pur. 12/nos.
A) c egHaTa pbKa. C gpyraTta pbKa gpbKTe
TopbuyKaTa 3a ynaBsHe 3a ApbrKaTa u 3aKavete
oTrope (durypa 12).

PerynupaHe Ha BUCcOunHaTa Ha pA3aHe
BHumaHue! PerynvpaHeTo Ha BUCOYMHaTa Ha
pasaHe Tpabsa Aa ce n3sbpLUBa caMmo Npu CNpsH
MOTOp W U3TEr/IeH MpexoB Kabe.

Mpeaun pa NpUCTBLNUTE KbM KOCEHE, NPOBEPETE,
Jann peeLmaT MHCTPYMEHT He € U3TBNEH U Janu
BawmwuTe cpeacTsa 3a 3aKpenBaHe He ca NOBPeAeHM.
3ameHeTe U3TbNEHU U /U NOBPEEeHU pexeLLm
MHCTPYMEHTH, 3a Aa He NpeansBMKaTe ancoanaHc.
Mpu Tasn NnpoBepKa M3K/IKYeTe MOTOpa U
n3gbpnanTe MPeXoBUA LLENcen.

PerynnpaHeTo Ha BUCOYMHWUTE Ha pA3aHe Tpabea Aa
Ce U3BbpLUBA KaKTO cnefsa (BumTe durypa 13):

3a HacTporiBaHeTO Ha BUCOYMHATA Ha psi3aHe
HaTucHeTe 6yToHa (A) M HaTUCHeTe pecn.
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noeaurHeTe ypeaa Hagony. BytoHsT (A) Tpabsa ga
Ce U3TernnM OTHOBO Harope CbracHo ¥enaHaTa
HacTpoWKa.

OTuuTaHe Ha BUCOYMHATA Ha pA3aHe
BucounHata Ha psizaHe TpsibBa Aa ce HacTpouBsa oT
25-75 MM Ha 6 CTeneHn 1 MOXe Ja ce oTymTa Ha
ckanara (durypa 13/B).

CBbp3BaHe KbM U3TOYHUK Ha TOK

pagnHCKaTa KocayKa MOXe fa Ce CBbPIKe KbM
BCEKMW OCBETUTEIEH KOHTaKT ¢ 230 BonTa
NPOMEH/IMB TOK. HO e paspeLleH caMo LYKO-KOHTaKT
C 3alUMTHO 3aHyNABaHe, 3a 4MeTo obesonacsaBaHe e
npeAHa3HavyeH IMHeeH 3aluTeH NpeKbcBaY 3a
16Amnepa. OcBeH ToBa 3alMUTHWUA NPeKbcBaY 3a
yTeyeH ToK (RCD) ¢ makc. 30 MAmMnepa Tpsibea aa ce
npeasKoymM (peoctapT)!

CbeauHUTENIeH NPOBOAHUK Ha ypeaa

M3nonsBsaiTe camo CbeAUHUTENIHW MPOBOAHULM Ha

ypeaa, Kouto He ca noBpeaeHu. CbeAMHUTENHNUAT

NPOBOAHUWK Ha ypeaa He TpA6sa Aa e Nporn3BOoIHO

Ababr (Make. 50 M), Thit KaTo B MPOTUBEH CJlyyain ce

Hamasnfsa MOLHOCTTa Ha eNleKTpomoTopa.

CbeMHUTENHUAT NPOBOAHMK Ha ypeaa Tpabsa Aa

1MMma HanpeyeH paspes ot 3 x 1,5 mm2 Bbpxy

CbeAVHUTENIHUTE NPOBOAHULM Ha ypeaa KaTo

rpaguMHCKUTE KOCa4KW OCOBEHO YEeCTO Bb3HUKBAT

M30naumMoHHK noBpeau. MprunHKM 3a ToBa ca Mexay

ApyroTo:

® TOYKM Ha NpeKbCBaHe NOCPECTBOM
npemMnHaBaHe Ha NPOBOAHWK

® TO4KM Ha NpUTUCKaHe (NpUKELLBaHe), aKo
CbeAMHUTENIHUAT NPOBOAHMK Ha ypeAa M1HaBa
noA BpaTv U NPoO30pLu

@ [lyKHaTMHM NocpeACTBOM OCTapsiBaHe Ha
nsonauyuaTa

® TOuKM Ha orbBaHe NOCPeACTBOM He CbO6Pa3HO
M3WNCKBaHWATA 3aKpernBaHe Mn NpoKapBaHe Ha
CbeAVHUTENHUTE NPOBOAHULM Ha ypeaa

CoveanHuTenHuTe kabenu Tpabsa aa 6baaT Han-
manko ot Tuna HO5RN-F n pa ca 3-xunHu.
0O603HaYeHNETO Ha TUNA BBPXY CbEANHUTENTHUA
kaben e 3agbnxuTenHo. Kynyeavte camo
CbeanHUTENHN Kabenu ¢ o6o3Ha4veHuellllencenuTe
N CbeAUHUTENTHUTEe KOHTaKTU Ha Cbe AUHUTENTHUTE
Kabenu TpAbGBa ga ca oT ryma u aa ca
BOAOO3ALLUUTEHN. C'be,D,I/IHI/ITeﬂHI/ITe kabenu He moraTt
na 6baat npom3BoHO Abaru. MNo-gbnrm
CbeAVNHUTENTHN Kabenu n3nckeaT No-ronemm
CceYeHnA Ha NpoBOAHMKaA. Cbe,D,I/IHI/ITeﬂHI/I n
cBbp3Balm kabenn TpAbsa Aa ce nposepAsaT
penoBHO 3a nospean. O6bpHETE BHUMaHUe, Npu
nposepkara kabenute Aa ca eKpaHu3npaHu.
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PasBuinTe n3uAno cbeanHuTenHua kaben.
[MpoBepeTe CbLUO Taka 3a npedynsaHe Ha
cbeanHuTeNHMA Kaben npy CBbP3BaHETO My KbM
LEeKepn N KOHTaKTW.

6. O6¢cnyBaHe

CBbpreTe MperoBus wwencen (dpurypa 1/nos. 6) ¢
yObMKUTENEH Kaben. Y AbHUTENHUAT Kaben
TpAbBa aa ce o6esonacu ¢ NPUCNOCOB6AEHMETO 3a
ocBoboxaaBaHe Ha KabeneH gpuaep, KakTo e
nsobpaseHo Ha durypa 15.

BHumaHue!

3a fna ce npepoTBpaTU HEXenaTenHo BKoYBaHe,
Koca4kaTa e cHabaeHa ¢ 61oKMpoBKa NpoTus
BKnto4BaHe (dur. 14 nos. 1), koATo TpAbBa Aa ce
HaTucHe, Npeamn Aa MoXxe Aa ce HaTUCHe
npesknoysaTena (kapt. 14 nos. 2). Korato ce
oTnycHe npeBkoYBaTenHua 6yToH, Kocaykara ce
nskno4Ba. M3sbplueTe Tasm npoueaypa HAKOMKO
nMbTW, 3a Ja CTe curypHu, Ye BawmAat ypen
hyHKUMOHMpa npasunHo. Npeau faa npeanpuemeTe
PEMOHTHM 1nun obcny>Xealum paboTu no ypeaa,
TpAbBa aa ce ybeamTe, 4e HOXbT He Ce BbPTU U
ypeaobT He e BKNO4YEeH B MpeXarTa.

BHumaHue! Hukora He oTBapAmnTe
M3XBbpiALlaTa Knana, Korato usnpassarte Kolla
3a cbbupaHe Ha TpeBa ¥ ABUraTenaT oLe
paboTtu. BbpTAWMAT ce HOXX MOXXe Aa goseae Ao
HapaHABaHUA.

3akpenBainTe B/HArM BHUMATENHO U3XBbprAwaTa
Knana pecr. kowwa 3a cbbupaHe Ha Tpesa. [pu
cBasnAHe NpeABapuUTENHO U3KoYBaNTe ABUraTens.

BuHaru pga ce cnassa ocurypeHata oT
HanpasnABawmTe 6onToBe 6e3onacHa AMcTaHumA
MeX [y Kopryca Ha Hoxa v nonasatens. [pu
KOCEHEeTO U MPOMAHA Ha NocokKaTa Ha ABWXKEHMWE No
CKITOHOBE Ce U3NCKBa 0COBEHO BHUMaHMe.
BHumaBaiTe fa cte ctabunHm, Hocete o6yBKU C
YCTOMYMBM HA NOAXNTb3BaHE W rpandepHu
noAMEeTKU U AbNrn NaHTasIoHN.

KoceTe BuHarum koco kbM ckjioHa. CKoHoBe ¢
HakfoHu Had 15° He 6yBa aa ce KOCAT OT rnegHa
To4ka Ha 6e3onacHocTTa.

MpoABABanTe ocobeHa NpeanasnMBoCT Npu

AOBUXeHnA Hasag 1 Npu AbpnaHe Ha Kocaykarta.
OnacHocT oT npenbBaHe!
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YkasaHuA 3a NpaBUITHO KOCeHe
[Mpn KoceHeTo ce npenopbyBa “3acTbnBall”’ HaunH
Ha paboTa.

KoceTte camo ¢ ocTpu, 6e3ynpeyHn HOXOBe, 3a Aa
He ce HaKbca TpeBaTta 1 Aa NoXbnTee.

3a nocTturaHe Ha OGP0 KOCeHe BoAeTe Kocadkara
BbB Bb3MOXHO npasum Kopuaopu. Mpu Tosa Te3u
Kopvaopu TpAGBa BUHArU Aa ce 3acTbneaT ¢
HAKOJIKO CaHTUMETPA, 3a Aa He 0CTaBaT MBULM.

Konko yecTo TpA6Ba Aa ce KOCK, 3aBUCU Hall-BeYe
OT CKOpPOCTTa Ha pacTex Ha Tpesarta. [1o Bpeme Ha
OCHOBHMA pacTex (Mal — 1oHW) ABa MbTU CeAMUYHO,
MHa4vye eaunH NbT ceAMUYHO. BucounHaTa Ha KoceHe
TpA6Ba nae 4 -6 cmun 4 -5 cm 6u TpAGBano Aa e
pacTexa Ao cneaBaloTo KoceHe. AKO HAKOW MbT
TpeBaTa e cTaHana no-BMcoka, cnef Toea He 6vBa
[a npasBuTe rpelukaTa, BejHara na A Kocute Ha
HOopMasnHa BucodnHa. ToBa Bpeau Ha TpesaTa.
ToraBa koceTe NOBTOPHO He NoBeYe OT NonoBMHaTa
Ha BUCO4YMHATa Ha TpeBaTa.

MopabpyaiTe YncTa fonHaTa cTpaHa Ha Kopnyca
Ha Kocaykarta 1 HempeMeHHO OTCTpaHABanTe
ocTaTbum oT Tpesa. OcTaTbumMTe OT TPeBa
3aTpyAHABAT CTapTMPaHeTo Ha npoueca, BfolasaT
Ka4yeCcTBOTO HA KOCEHE U M3XBBPIIAHETO Ha
Tpesara.

o cknoHOBe Aa ce KOCK KOCO KbM CKIOHA.
MNoaxnb3BaHe Ha KocavykaTta MoXe Aa ce
npenoTBpaTy C KOCO NO3NLMOHMPAaHe Harope.

M3bupaiiTe BUCOYMHATA Ha KOCEHe crnopen,
,D,eI7ICTBI/ITeJ'IHaTa BUCO4YMHA Ha TpeBaTa.
M3BbpLieTe HAKOMKO Npexoaa, Taka 4e aa ce
OTHeMaT MakKCMMarsnHo 4 cMm TpeBa HaBeOHbX.

Mpean na n3BbPLUNTE HAKAKBU MPOBEPKM Ha HOXa,
cnpete asuratens. He 3abpaBnanTe, Ye cnen
NU3KNK4YBAHETO Ha ABUraTenAa HOXbT NpoAbr/KaBa
Aa ce BbpTU OLle HAKOJIKO CeKyHOu. Hwukora He ce
onuTBanTe aa cnpeTe Hoxa. PenoBHO
I'IpOBepHBaVITe, Aann HOXbT e 3aKpeneH npaBuiHo,
[anu e B 4obpo cbCToAHME 1 e Aobpe 3aToqeH. B
NPOTMBEH Cryyaw ro 3aToyeTe unu cmeHeTe. B
cnyqa|7| 4ye ABMXKELWUAT ce HOXX nonaaHe Ha
npeaMeT, cnpeTe KocavkaTa v u3yakante JokaTo
HOXbT HanbsHO cripe. Cnea ToBa
NPOKOHTPONNPaNTe CbCTOAHMETO Ha HOXa W
Abp>ada Ha Hoxa. B cnydan Ye ca noBpeneHw,
TpA6GBa Aa ce CMEeHAT.
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MocTaBeTe U3MNON3BaHWA CbeAUHUTENEH Kaben
npea “3non3BaHuA KOHTaKT Ha 3emATa. KoceTe
Janey oT KOHTaKTa pecr. oT kabena u BHUMaBauTe,
CbeAVHUTENTHUAT Kaben 4a e BuHary B oKoceHara
TpeBa, 3a [ia He MMHeTE Npe3 Hero ¢ kocaykara.

LLlom no Bpeme Ha KOCEHeTO ocTasat YacTu oT
TpesaTa, KOWbT 3a cbbupaHe Ha Tpesa TpAbsa Aa
Ce N3npasHu.

BHumaHue! NMpeau cHemaHe Ha Kolua 3a
cbbupaHe Ha TpeBa U3KJIlOHeTe ABUraTensa n
n3yakKanTe peXKeWmAT MeXxaHM3bM a ocTaHe B
noKoi.

3a cHemMaHeTo Ha Kolla 3a cbbupaHe Ha TpeBa
noBAUrHeTe C efHaTa pbka U3xsbprdwara knana,
a c gpyrata pbka usBageTe Kolwa 3a cbbupaHe Ha
TpeBa c pbkoxBaTkaTta. CbrnacHo ykasaHuaATa 3a
6e30MacHOCT Npu N3BaXXAaHEeTO Ha Kowa 3a
cbbupaHe Ha TpeBa n3xBbprAwaTa Knana naga u
3aTBapA 3a4HUA U3XBBbPALL OTBOP. AKO Npu ToBa B
OTBOpa OCTaHaT Aa BUCAT ocTaTbuu OT TpeB.a, 3a
No-NecHOTO cTapTupaHe Ha asuraTena e
LenecbobpasHo, Aa ce ApbnHe Ha3ag Kocavkata C
okosno 1 m.

He oTcTpaHABaiiTe ¢ pbka 0CTaTbLm OT TpeBa B
Kopnyca Ha Kocaykara 1 no paboTHUA MeXaHU3bM,
a ¢ NoAxXOAALIM NOMOLLHU CPeACTBa, Hanpumep
yeTka unu metna.

3a ocurypaBaHe Ha fobpo cbbupaHe Ha TpeBaTa,
KOWBT 3a cbbupaHe Ha TpeBe 1 0cobeHo MpexkaTa
TpA6Ba Aa ce noyMcTBaT OTBBTPE Cnej non3BaHe.

MocTaBAHETO Ha Kowa 3a cbbvpaHe Ha TpeBa Aa
cTaBa camo Npy U3KIIOYEH ABUraTes 1 CnpsH
pexeLL MexaHU3bM.

MoBAaurHeTe ¢ efHaTa pbka U3XBbPALWATA Knana,
a c gpyrata pbka XxBaHeTe 3a pbKoxBaTkaTa Kola
3a cbbypaHe Ha TpeBa 1 ro okaveTe oTrope
Hapony.

7. CmAHa Ha MmperoBuA
CbeAUHUTE/IEH NPOBOAHUK

AKo MPEHOBUAT CbegnHUTEeNNEeH NPOBOAHUK Ha TO3U
ypez ce nospeau, To Ton TpAGBa Aa ce CMeHU oT
Npou3BOAUTENSA MW OT HerosaTa cepBu3Ha cayxba
3a 06C/yKBaHe Ha KJIMEHTU UM OT NOZ06HO
KBannduumnpaHo nuue, 3a aa ce nsberHat
nsnaraHmsa Ha onacHoCT.
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8. MoumucTBaHe, NnoaapbLXKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTun

Mpeam BCAKO NoYMCTBaHe M3BaxdanTe Lerncena.

8.1 NMouuctBaHe

o [loaabpxanTe 3aWMUTHUTE MEXaHU3MMU,
OTBOpUTE 3a Bb3AyX U ABuratenHarta Kytuna
Bb3MOXHO Han-4ncTn OT npax u sambpcABaHe.
MouncTBanTe ypeaa ¢ YicTa Kbpna unm ro
npo,u,yxa|7|Te CbC Cr'bCTEeH Bb34yX noa HUCKO
HanAraHe.

o [lpenopbvuBame Bu ga nouncreate ypega
HenocpeacTBEHO cnep BcAKa ynoTpeba.

o [louncTBaviTe ypena peaoBHO € BnaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He usnonssante
[eTepreHTy unu pasteoputenu; Te uxa
yBpeavnv nnacTmMacoBuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBanTe fa He nonaaHe Boaa BbTPE B
ypegna.

8.2 BbrneHoBu 4eTku

[Npu npekomepHO obpasyBaHe Ha UCKpU
BbINIEHOBUTE YETKM Aa ce NPOBEepAT OT
eneKTpocneumasnmcT.

BHumaHwue! BvrneHoBuTte 4eTku TpAbsa aa ce
NOAMEHAT Camo OT eNeKTPocneumanucT.

8.3 NoappbHKka

® VI3HOCEHM nAn NnoBpeaeHn HOXHKOoBeE,
HOXOAbPHKauM 1 601TOBE TPsbBa Aa ce
NOAMEHAT Ha NapTUAKN OT OTOPU3UPaH
creunanuncT, 3a aa ce nosiyuun 6anaHca.

@ Hocaukara He TpsiGBa fa ce noyMcTBa C Tevalla
BOJA, 0COBEHO Noj, BUCOKO HanfAraHe.
MorpuxeTe ce 3a ToBa BCUYKM DUKCHpaLLM
e/leMeHTH (BUHTOBE, raiku W.T.H.) BUHAru fa ca
3[paBo 3aTerHaTu, TaKka Ye Aa MoXeTe Aa
paboTuTe 6e30nNacHoO ¢ Kocaykara.

o [lpoBepsnBaliTe No-4€CTO YCTPOMCTBOTO 3a
ynaBsiHe Ha TpeBa 3a Npu3HaLuM Ha n3xabsasaHe.

® 3ameHeTe U3xabeHu UK NoBpeseHU YacTu.

o Crnagupavite Bawara Kocayka B Cyxo
nomeLLeHue.

[ ] 3a Abara npoab/XUTENNIHOCT Ha eKcnaioaTtauna
61 TpAGBaNo Aa ce NOYUCTAT U C/eq ToBa
CcMaxaT BCUYKUN BUHTOBU HAaCTU, KAKTO U
Konenara u ocute.

@ PeposHaTa noaapbKa Ha KocavKaTa
rapaHTupa He camo A b/ro BpEME Ha HerHaTta
eHcnnoaTtayMoHHa rogHoOCT U Npon3BOAUTETHA
MOLLHOCT, HO CbLLO TaKka AonpuHacs 3a eaHo
IPUHIMBO U JIECHO OKOCABaHe Ha BawwTe
TPEeBHU NJIOLWMK. Mo Bb3MOM¥HOCT NOYUCTBaNTE
KocayKara C YeTKu uau napuanu. He

9
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13nos3BaiTe pa3TBOpUTENN UK BOAA, 3a Aa
OTCTpaHUTE MpBbCOTUATA.

Hai-cunHo nsnomeHusa Ha UsHocBaHe
MOHTaXEH e/IEMEHT € HOXbT. PefoBHO
npoBepsaBanTe CbCTOSHUETO Ha HOXKOBETE,
KaKTO W 3aKpenBaHETO Ha CbLUMTE. AKO HOXBT €
n3xabeH, To Tol TpsibBa He3abaBHO Aa ce
NoAgMEHW UK HaTouu. B cnyyai, Ye ce nosiBAT
NpeKoMepHU BUGPaLMK Ha KocadKaTa, TO ToBa
03HayaBa, Ye HOXbT He € NPaBU/IHO GanaHcupaH
WX Ye NOCPEeACTBOM yaapu e 6un gedopmupaH.
B T031 cnyyai Tol TpsiGBa Aa ce nonpasu Uu
CMEHMU.

BbB BbTPELHOCTTA Ha ypeaa He ce Hamupart
ApPYry 4acTu, 3a KOUTO e HeobxoanMa
noaapbHKKa.

8.4 CmAHa Ha HoMoBeTe

Mo npuynHK, CBP3aHu ¢ GesonacHocTTa
npenopbyBaMe CMAHATa Ha HOXOBETe Ja ce
M3BBbpLUBA OT OTOPU3MPaH cneunanmct. BHumanue!
HoceTe pa6oTHu pbKasuum! M3nonssarite camo
OPUIMHA/IHN HOXOBE, T KaTo B MPOTUBEH CJlyyain
He ca rapaHTMpaHu Npu HUKaKBK 06CTOATENCTBA
HaunHa Ha hyHKUMOHMPaHe 1 6esonacHocTTa.

3a cMsAHa Ha HOXOoBEeTE NPoLeanpanTe KakTo

cnepsa:

o Pasxnabete 3aKpensawma BUHT
(BuKTE DUrypa 16).

® l3BajeTe HOXa M ro CMEeHeTe C HOB.

o [lp1 nocTaBAHETO Ha HOBUA HOX BHMMaBawTe 3a
rnocoKarta Ha MOHTMpaHe Ha Hoxa. Hpunata Ha
HOXoOBeTe TpabBa Aa CTbpyaT B MOTOPHOTO
NpOCTPaHCTBO (BUTE durypa 16). lopHuumTe
TpA6Ba Aa cbBnajaT C WaHLoBaHMATa B HOXa
(BuriTE DUrypa 17).

e Cnep ToBa OTHOBO 3[paBo 3aTerHeTe ¢

NMoMoLLTa Ha YHUBEPCA/IHUSA K04 3aKpenBaLLmsa
BMHT. MOMEHTBT Ha 3aTAraHe 61 TpAbBasio ja e
OK. 25 Nm.

B Kpas Ha ce30Ha HanpaBseTe o6l nperaes Ha
KocayKaTa 1 0TCTpaHeTe BCUYKM CbOpaHu
octatbuy. Mpean BCAKO 3anoyBaHe Ha ce3oHa
3a4b/IKNTENTHO HpOBepHBaVITe CBbCTOAHUNETO Ha
Hoxa. Mpu peMoHTU ce 06pbLLANTE KbM HalumA
cepBu13 3a 06C/yKBaHe Ha KMEHTU. M3nonssainTe
camMo OpUruHaIH1U pe3epBHUN HaCTu.
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8.5 MNopbyka Ha pe3epBHU YaCTuU:

Mpy nopbyKa Ha pesepBHK YacTu TpAbBa Aa ce

foco4yaTt cnegHuTe OaHHW;

e Buanaypena

® ApTVKyneH Homep Ha ypeda

® WaeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa 4acT

AKTyanHu ueHn n nHdopmauma Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

Pe3epBeH Hox ApT-N0.:34.055.37

9. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce NnpefoTspaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Ta3n onakoBka
npeAcTasfABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
13non3sa NOBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fMYHW MaTepmany, Kato
Hanpumep meTan n nnactmacu. N3xsbpneTte
[eeKTHUTE CTPOUTESTHWN 4acTK Npu 0Co6eHO
onacHute otnagbun. OcBegomeTe ce B
cneuuanunsnpaHma marasmH nnu B OGIJ.I,VIHCKaTa
agMvHucTpauua!
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10. MnaH 3a OTKpMBaHe Ha HEU3NPaBHOCTH
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HeunsnpasHocT Bb3MOHKHU NPUYNHU OTcTpaHABaHe
MoTopbT He pa6oTu a) pedeKTeH KoHAeH3aTop a) OT cepBu3a 3a 06C/yHBaHe Ha
KAWEHTH
b) HAMa TOK B LWencena b) nposepeTe NpoBoAHWKA U
npegnasvTens
c) pederTeH Kaben C) npoBepeTe
d) pederTHa KOMBMHaumA wantep |d) oT cepBM3a 3a o6CyKBaHe Ha
wencen KAWEHTH
e) pasxnabeHu U3BoAM Ha MOTOpa |e) OT cepBM3a 3a 06C/yKBaHe Ha
WM KOHAEH3aTopa KAWEHTH
f) ypeabT e NnocTaBeH BbB BUCOKa |f) 3aaBuKeTe BbpXy HUCKA Tpesa
Tpesa WM BEYE OKOCEHM MNJIOLLY;
€BEHTYaJIHO NOYUCTETE
BMCOYMHATA Ha pA3aHe
g) 3aapbCTeH Kopryc Ha g) nouvcTeTe Kopnyca, 3a Aa
Kocaykara paboTh CBOGOAHO HOXa
MolyHocTTa Ha MoTOpa HaManisaBa |a) TBbpAE BUCOKA UK TBBbPAE a) KopuruvpanTe BUCOYMHATA Ha
B/la¥KHa TpeBa pA3aHe
b) 3agpbcTeH Kopnyc Ha b) nouucreTte Kopnyca
KocauKaTta
C) CMJIHO M3HOCEH HOX C) NogMeHeTe HoMa
HeuucT paspes a) W3HOCEH HOX a) CHemeTe WM AoHaTo4YeTe HoXa
b) HenpaBwWiHa BUCOYMHA Ha b) KopurupaiTe BUCOYMHATA Ha
pasaHe pasaHe

BHumaHue! 3a ga ce npegna3u MoTopa, Tol e o6opyABaH C TepMoLIanTep, KOWTO cneq,
npeToBapBaHe ce U3KJII0YBA U C/ief] KpaTHa nay3a Ha oxJlarjaHe OTHOBO aBTOMaTU4YHO Ce BHJIlou4Ba!
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPOG
aroPuUyn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TapakaAoUue va dlaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate T ouokeur oe AAAa ATOuQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBdavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata
Tou ogpeilovTal o pn Tenon autmg g Odnyiag
Kal TWV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUPEVO PUAAADLO Ba BPEiTe TIG OXETIKEG
uTtodeiEelg aopaAeiag.

/A NPOZOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YoSei&elg acpaleiag kat
Tig Odnyieq.

Edv dev akoAoubnoete Tiq Yrodei&elg aodaAeia kat
T Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAnéia,
TIUPKAYLA Kaun) coBapoi TPAUUATIOUOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aocdpaAedalg kat Tig 0dnyieg yia 1o péAAov.

E&Nynon tng €TIKETAG GTN GUOKEUT

(BA. ek. 18)
1 = lMpw ™ 6€0M o€ Aettoupyia daBaote TNV
Odnyia xpriong!

2= Kpatdte TpiToug HakpLd amnod v erikivduvn
Cwvn!

3 = lMpoaooxn)! - Aixunpa paxaipta — Mpwv arod
gpyaoieg ouvnpnong 1 o€ miepitriwon BAABNS
TOU KaAwdiov, BydATe To Buopa amno tnyv mpidal
Ta paxaipia ouvexiCouv va rieplotpEdovtal Aiyo
QAKOUN HETA TNV ATIEVEPYOTIOINOT) TIOU KivnTrpal

4= Tlpocoxr|, KPATATE TO KAAWSIO HaKPLA ard Ta
KOTITIKA epyaAeial
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Neprypadn NG cUCKELUNG (EIK. 1/2)

Alakémtng evepyoroinong / anevepyoroinong
Avakouplon €AENG kaAwdiou

XelpoAapn

2AKOG CUAAOYNG XAONG

KdaAuppa e§aywyng

KaAwdio

Endvw Bpaxiovag wbnong

Kdrtw Bpayiovag wenong

2mpypa Bpaxiova wenong

10. Bideg otepéwong yla tov Bpaxiova wbnong
11. KAt otepéwong kaAwdiou

12. Bideg otepéwong yla Tov Bpaxiova wbnong
13. KAewdi yia v aAAayn) paxaiplot

14. KaAabL cuAAoyng, Se&i oo mepIBAatog

15. KaAdBtL ouAAoynig, aplotepd piod TEPBANATOG
16. KaAdbL cuAAoynig, endvw piod TEPIBARUATOG
17. KaAdBL cuAAoynig, KATW o0 TTEPIBANUATOS
18. KevTpikr) pubuion UPoug Kot

©XONDOTAWND =

3. ZwoTn Xpnon

To XAOOKOTITIKO TIPOOPIJeTAL IO IOLWTIKY) XPr)on OTO
OTITL ) OTOV KNTIO.

20V XAOOKOTITIKA Yla LOWWTIKY) XP1)on OTO OTITL Kal
o€ I8LWTIKOUG KNToug BewpPOoUVTAL Ol CUOKEVEG TIOU
Sev xpnotdorolovvTal Katd kavova ndvw ano 50
WPEG ETNCIWG OKAL TIOU TIPOBAETIOVTAL KATA KUPLO
AGYO yla TNV Tieptroinom XAong 1 ykagov, ox1 Opwg
oe dnuodola apka, abANnTIka ynreda, o€ SpOUOUS
TNV YEWpYia kat SacoKopia.

MNpocoxn! Adyw ocwuaTikoL Kivéuvou Tou Xprotn
Sev ETUTPEMETAL N XPTIOT TOU XAOOKOTITIKOU Yla
KOWIHO BApvwy, TPAclwy, Yld TOV TEUAXIOUO
avappLXoOUEVWV GUTWV 1) yla XAON O€ OKETEG 1) OE
YAGQOTPEG UMTAAKOVIWYV KAL YL TOV KABapLopo
(avappddnon) meCodPOopiwY 1 yla TELAXLIOUO
KAadwwv ard Bdauvoug kat pacteg. Emiong to
XAOOKOTITIKO SEV ETUTPEMETAL VA XPNOLIOTIONOEL yia
emunedornoinon e5dgoug, 6nwg T.X. Aodpdkia anod
TUPAOTIOVTIKEG.

lMNa Adyoug aopaAeiag To XAOOKOTITIKO Sev
ETUTPETIETAL VA XPNOLUOTIOLEITAL oAV PnXAavnua
mpowenong ya AAAa epyaleia kat 0T EpYAAELWV
navtog eidoug, eKTOG AV UTIAPXEL N PNTY) AdELA TOU
KATAOKEVAOTN).

H punxavn erutpénetal va xpnoyornomneei pévo yia
ToV okoTtd yla Tov ortoio Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU Xprjon SV aVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO Yla

o
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Tov omoio mpoopiletal. MNa BAGBeG Tou odeirovtal
o€ TIapopoLa Xpron 1} yld TPAUUATIONOoUG TIavTdg
eidoug gubuveTal 0 XProNTG/XELPLOTNAG Kal OXL O
KOTAOKEVAOTN|G.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES HAG
Sev mpoopidovTtal Kal SeV €X0UV KATAOKEVUAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKT| 1] BLOMNXAVIKT XPrioN.
Aev avaAauBdavoupe gyyunon o TepinTwon Katd
TNV OTI0ia 1 CUCKEUY] XPNOLUOTIOWONKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg i otn Plounyavia ry oe
£pYyaoieq MAPOUOLEG E AUTEG.

4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tdon SikTvou: 230V ~ 50Hz
Amoppodnon 1oxvog: 1500 W
ApLOUOG OTPOPWYV KIVNTrPa: 3400 min™
MAdToq KoTNg: 38cm
PUBuLoN UYoug Kot G: 25-75 mm, 6 Babuideq
‘Oykog kKaAaBlou GUAAOYNG. 43 Aitpa
2TAOUN NYXNTIKAG THEONG Lpa: 73 dB(A)
2TAOUN NXNTIKNAG LOXVOG Lyya: 96 dB(A)
Aovnoelg otn AOYXN: <2,5m/s?
ABeBaidtnTta K 1,5 m/s?
KAdon mpootaociag: I/

MNeplopiote TNV Snpovpyia Bopupou kat TIg

dovnoelg oto eAaxioto!

® Na xpnoloroleite HOVO GUOKEUEG o€ Aoy
Kataotaon.

® Naouvinpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
GUKOEUN).

® NaTmpooapuolete otn ouoKeLT) TOV TPOTIO
gpyaoiaq oag.

® [Mpooé€te va unv ureppoPTWVETE TN CUCKELN).

® AodnoTe N cuokeur VOEXOUEVWG va eAeYXOel
ano edIKo TeXVITN.

o Naarnevepyoroleite T cuokeun 6tav dev TV
XPNOWIOTIOLEITE.

o Nadopdrte yavtia.

5. Mpwv ™ 6€0n o€ AelToupyia

Katd tnv napadoon to XAOOKOTITIKO ival
arocuvappoAoynuévo. Mpv T xprion Tou
XAOOKOTITIKOU VA cuVapHOAOYyNnBoUV o TIANPNG
Bpaxiovag powdnong kat To KaAdoL cuAloyng. Na
aKoAouBnoeTe TIg 0dnyieg Xpriong Brina mpog Bripa
Kal va TipoocavaToAileoTte e n Bonbela Twv
€IKOVWYV, WOTE 1 CUVAPHOAOYN 0T Va gival AmAn.

ZuvappoAoynon tou Bpayiova wlnong (eik. 3
€wg 10)

MNapte Toug Bpaxioveg wOnong Kat BAATE TOUG OTIG
TIPOPRAETIONEVEG OTIEG (EIKOVA 3). ZTEPEWOTE TIG
onwg Ppaivetal otV €1KOVA 4 PE TIG
oupnapadidoueves Pideg.

O katw Bpaxiovag wbnong npérmel va eloaxbei ota
oTnpiypata Twv Bpaxtovwy (k. 5). Mpoooxn! Mn
EexdoeTe va BAAETE TIPONYOUNEVWG TNV
avakouodlon €AENG (k. 5 ap. 1) oTtov kATw Ppaxiova
wenong.

Me 11 ouprtapadidopeveg Bideg (A), Ta TAACTIKA
Tunpata (B) kat tov xewpotpoxo (C) BldwveTe Toug
OWANVEG.

2rpw&Tte TWpPA ToV eNdvw Bpaxiova wbnong navw
ano Tov kKAatw Bpaxiova wenong (ek. 7) kat Bldwote
TOUG LeTA&L TOUG OTWG daievtal TNV lkova 8.
Katormiv oTepewveTe pe Ta KAUT TwV KAAwdiwv
(e1k.9) TOV aywyod Tou KvnIrpa oto Bpayiova
wénong (e. 10/ap. A).

ZuvappoAoynon Touv kaAadlou cuAAoyNg
(BAETe ekoveg 11 kat 12)

2uvdéoTte PeTa&l Toug TpwTa To Seki Uod Tou
TePIBANATOS (EIK. 2/ap. 15) kal TO aploTEPO HIOO
Tou TIePIBANATOG (e1k.2/ap. 14) onwg daivetalotnv
elkova 11a. Katomv mpooHETETE TO UMPOCTIVO OO
Tou TtepIBANaTog (eik.1/ap. 17) otandn
ouvappoAoynuéva pod (eik. 11b). 1o TéAog
TIPOCOETETE TO EMAVW UGG TOU TIEPIPANUATOG
(e.2/ap. 16) 0TO KATW TUNHA TOU KAAABLOU (EIK.
11c). MNa va kpepdoeTe TO KAAABL GUAAOYNG TIPETIEL
va oBnoTel 0 KvnTrpag kat Sev EMITPEMETAL VA
TepLOTPEPETAL TTAEOV TO Haxaipt. AVOOKWOTE TO
KAaAuppa eEaywyng (k. 12 /ap. A) pe €va xept. Me
TO AAAO XEPL KPATAOTE TO KAAABL CUAAOYYG 0T
XEPOAQRT Kal KPEPAOTE TO ard eMAVW (eiK. 12).

PUBMIoN TOU UYPoUG KOTMG

Npocoxn! H pUBpLoN TOU VWOUG KOTIMG ETITPETETAL
va ekTeAeoBEel LOVO apou ofnoTei o KivnTrpag Kat
TpaPnyTel To kKaAwdo anod Ty Tpila.
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MNpwv apyioete pe To KOWILO TNG XAONG, EAEYETE €AV
eival akoviopéva Ta epyaleia Kormg kat Sev eivat
EAATTWUATIKA TA HECA OTEPEWONG. AVTIKATAOTACTE
Ta 6XL KOAG aKOVICUEVA KAUT) EAATTWHATIKA
epyaAeia Kotmg Tpog anoduyr| avicopportiag. Katd
TOV €AgyXO0 aUTO VA OPACETE TN KNXavr Kal va
BydAete To BUoua amo v mpida.

H puBon Tou UPOoUG KOTTG VA EKTEAEDTEL WG
akoAoubwg (BAEme eik. 13):

Ma ) pUBLION TOU VYPOUG KOTING TILEOTE TO KOUWTTL
(A) KalL TILETTE TN CUOKEUT) TIPOG TA KATW 1
avaonkwote tnv. ‘Otva Bpeite T owoTtn pUBuLIoN
TIPETEL TO KOUWTTE (A) va TPPNXTEL TTAAL TIpOG TA
EMAVW.

Awantiotwon Tou UYPoug KoT|§

To UYog korm|g pubpiletal oe 6 Babuideg amod 25
€wq 75 XIAlooTtd kat propei va dlapaotei otnv
KAipaka (ewk. 13/B).

ZUvdeonm pe To dikTuo
Mrmopeite va ouvoEoeTe TO XAOOKOTITIKO 0€ KABE

mpiCa pevpatog pe 230 BoAT evaAAaocodpevo pevua.

Erutpéneral dpwg pia pia mpida oovko, ya tnv
aodAAela NG otoiag MPETEL va TIPOBAETETAL
Slakémng acdaieiag ya 16A. EkTdg autou Tpemnet
va €xeL ouvoebei Slakotng Stapponqg (RCD) pe
paguoup 30 mAl

KaAwdio cuvdeong cuckeung

Na xpnotporotleite povo kaAwdia mouv Bpiokovtal oe

ayoyn katdotaon. To KAAwSLo ouvdeDTNG TNG

OUOKEUNG VA €XEL TIEPLOPLOUEVO UNKOG (MAEILOUN

50m) 816TL S1adopPETIKA PeLWVETAL T) artdS0ooT Tou

NAEKTPIKOU Kivntrpa. To kaAwdlo ouvdeong Tng

OUOKEUNG TIPETIEL Va €XeL Statoun 3 x 1,5mm?. Xta

KOAWSLA oUVEEONG TWV XAOOKOTITIKWV

TipokaAouvTal dlaitepa cuxva BAABES oTn HOVWON.

Artieg eival petagV AAAwv:

® KoOBetaln emkAAuYn S1OTL TIEPVAEL TO
XAOOKOTITIKO TIAVW ATtO TO KAAWSLO

® onueia OAdong, SIOTL payyWVETAL TO KAAWSLIO
KATW amo TOPTEG 1) Tapdbupa

® PWYKES amo yrnpavon g povwong

® Toakiopata ano 0t owoTtr oThPLEN 1 0driynon
Tou KaAwdiou

Ta KaAwdla oUVSEONG TNG CUOKEUNG HE TO pEUUA
TIpEMeL va gival TouAdylooTov tou Turtou HO5RN-F
Kat 3 aywywv. MNpodlaypddetal n avaypadr Tou
TUTIOU 0TO KAAWSLO GUVEEONG TNG CUCKEUNG HE TO
pevpa. Na ayopalete pévo kaAwdia ouvdeong e
onpavon! Ta BUopata Kat oL GUVEEDELS 0TA KAAWSLA
TWV CUOKEUWV TIPETIEL Va gival ard AACTLXO Kal va
SlabeTouv pootacia anod rurtolAiopata vepou. Ta
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KaAwsLa TIPETIEL Va €XOUV TIEPLOPIOPEVO UNKOG. Ta
MaKPUTEPA KAAWSLA TIPETIEL VA €XOUV HEYAAUTEPN
Slatoun aywywv. Ta kaAwdia cuvdeong Tng
OUOKEUNG TIPETIEL VA EAEYXOVTAL TIAVTA YLa
evdexopeves BAABeG. Na pooexeTe va unyv eivat
UTIO TAOM OL aywYoi KATA TOV EAEYX0. =€TUAIETE TOV
aywyo teAeiwg. EAEyETE kal Toug aywyouq
oUVEEONG TWV CUCKEUWYV O€ BUCHATA KAl CUVSETELG
yla evéeXOUEVA TOAKIOUEVA ONUEIQ.

6. Xelplopog

2uvdéoTte To BUoua (ek.1/ap. 6) e pia praiavteda.
H praAavtéda ipémnel va acpaAloTel e Tnv
avakouodlon EAENG kaAwdiou 6Mwg daiveTal oTnVv
elkova 15.

Mpoocoxn!

Mpog aroduyn abeAnTng evepyoroinong, To
XAOOKOTITIKO SLaBETEL CUGTNUA AKIVNTOTIOINONG (EIK.
14/ap. 1) TIou MPETEL VA TIECTEL TIPOTOU UTOpPEi va
TleoTel TO MANKTPO gvepyoroinong (ek. 14/ap. 2).
Edav adrioete eAeVBEPO TO TIANKTPO EVEPYOTIOINONG,
ATIEVEPYOTIOLEITAL TO XAOOKOTITIKO. KAVTE auTr| TN
Sladikaoia peplkég GopES yla vaeioTe oiyoupn Mwe
n ouokeun Aettoupyei owoTtd. Mptv ekTeAECETE
ETIIOKEVEG 1] EPYACIEG OLUVTIPNONG OTN CUOKEUN va
OlYOUPEUTEITE TIWGOEV TIEPIOTPEPETAL TO paXaipt Kat
Twg n ouokeun dev givat otnv Tpida.

Mpocoxn! Not€ unv avoiyete To KAAUPpA
eg§aywyng, otav adelaletal To KaAad kat
KIVEiTalL akOpn o Kivnmpag. To
TEPIOTPEPOUEVO paxaipt propei va
TIPOKAAECEL TPAUUATIOHOUG.

Na oTepewveTe MAVTA TTPOCEKTIKA KAAUMMA
eEaywyng kat To kaAddtL cuAAoyng. Katd v
AMopAKPUVOT) VA ORNAVETE TIPWTA TOV KIVNTHPA.

H andéotaon aopaAeiag mov rpodiaypadetal anod
TIG AGYXEG 08rynong HETA&L Tou TEPIBANMATOG TOU
Haxalplov Kal Tou XProTn TPEMeL va tnpeital
navrote. Katd to KOYIo Kat Tnv aAAayr)
KatevBuvong oe MAayLEg va Sivete Wlaitepn
npoooxn. Na TpooexeTe yla otabepotnTa, va
$opdTe MATIOVTOLA PE AVTIOALTONTIKEG OOAES Kal
Hakpld ravtaAdvia.

Na kéBete mavta kabeta 1pog TNV TAayLd. MNa
AGYoug aodaleiag Sev eMITPEMETAL VA KOPBETE
ypaoidl o€ MAQYLEG pe KAlon Avw TwV 15 polpwv.

I18laitepn pocoxn va divete dTav MpoxwpdTe TIPOS
Ta THOW KAt TPABWVTAG TO XA0OKOTTTIKO. Kivéuvog
napanatuarog!

o
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Ymodei&elg yia owoTto KOYIHo XAoNG
2UVIOTATAL UTIEPKAAUTITOUCA HEB0SOG KoYiuaTog (n
pia Awpida va KaAUTTTEL TNV GAAN).

Na epydleoTe HOVO e KAAA aKOVIOPEVA paxaipla,
yla va punv Tpaplolval Ta X0pTa Kat va KITpLvidel To
ypaoibt.

lMa kaAd kOYo va odnyeite edv yivetal To
XAOOKOTITIKO 0€ 000 YiveTal ioleq Awpideg. Ot
Awpideg AUTEG VA UTIEPKAAUTITOUV 1 pia TNV AAAN
WOTE VA N TIOPAAETIVTAL YPOAUMES.

To méoo ouxva xpelaletal kéYipo, eEaptdral arnod
TNV TaXUTNTA avAantugng Tou ypaotdlov. ZToV KUpLo
Xpovo avantuéng (Mdaiog - loUviog) duo popég TNV
eBSouada, aAAlwg pia popd v efdopada. To UPog
KOTING va Kupaivetal peTagy 4-6cm kat 4-5cm va
eivat n avarntugn péxpl To endpevo kOYo. Eav pia
Popd LEYAAWOEL TIEPLOGOTEPO TO YPAGidL, N KAVETE
TO AAB0G va TO KOWETE AUECWS OTO CWOTO VYOG.
‘Etol BAamTeTE TO YPaoidL. MoTE pnv KOBETE TTAVW
anod To LoV Tou UPoug Tou ypaotdlov.

H kdtw MAgUpA TOU KEAUPOUG TOU XAOOKOTITIKOU Va
Slatnpeital mavta kabapr) Kal va arnopakpuvovTal
oTIWodNTOTE oL evamnobeaelg ypaaoidiou. Ot
evanobeoelg SUGKOAEVOUV TNV EKKIVNOT|, HELWVOUV
TNV TOLOTNTA TOU KOWINATOG TNG XAONG Kat TNV
eEaywyr TwV KOPUEVWYV XOPTwWV.

2 MAQYLEG VA KOBETE TAVTA 08 Awpideg KABETA
P0G TNV TIAQYLA. ATIOPEVYETE TO YAIOTPNHA TOU
XA0OKOTTTIKOU pe AoEr) B€on Tou TIpog eMAvw.

EruAg€Te To YOG KOTING avaloya He TO TTPAYHATIKO
UYog Tou Ypaoidlov. EKTeAEOTE TIEPLOOOTEPES
KOTIEG £TOL WOTE KABE Popd va koBete paiuouu 4
€K. YPAOiSL.

Mpv arné omolouadnmoTte EAEYXOUG TOU Haxalplov
va oprivete Tov Kivntpa. Mn &exvdre nwg to
paxaipt LETA TNV anevepyortoinon ocuveyidel va
meploTpePeTal yia Aiyo. Mote un mpoomabroeTe va
oTOaPATAoETE TO paxaipt. Na EAEYXETE TAKTIKA €AV
eival KaAd oTepewéVo TO Haxaipl, eav Bpioketal oe
KOAT KaTAoTaom Kal av eivat KAAd aKoVIoUEVO. 2
avTifeTn MePIMTWON, AKOVIOTE TO 1) AVTIKATAOTNOTE
T0. EQVv TO KIVOUUEVO paxaipt KTUTIOEL OE KATIOL0
AVTIKEINEVO, OTAUATOTE TO XAOOKOTITIKO Kal
TIEPIMEVETE TNV ATIOAUTN AKLVNTOTIOMNOT) TOU
paxatplov. Katoriv eA&yETe TNV KATAOTAOT) TOU
paxatplov kat g urtodoxrg Tou. Edv n urtodoxrn
elval EAATTWHATIKY, TIPETIEL VA AVTIKATAOTAOEL.

AKOUUTINOTE TO XPNOLUOTIOOUUEVO KAAWSIO o€
KUKAOUG UTpooTd otnv Tipida, mavw oto xwud. Na
KOBeTe amod Tv Tpida Kal ard To KAAWSLo TPog TNV
avTiBeTn TAEUPA KAl Va TIPOCEXETE VA BpikeTal TO
KAAWSL0 TIAvVTa 0TO KOPEVO YPaoidt Kat va pUnv
matnOei anod To XAOOKOTITIKO.

MOALG apxiCouv va pévouv UTIOAEIPATA YPAOLSI0U
KATA TO KOYIUO TOU YPAOISLoU, TIPETEL VA SELA0ETE
TO KOAGOL.

Mpocoxn! Mpwv TV agpaipeon Tov kaAadlov
GUAAOYNG, OBNOTE TN UNXavr Kat TIEPIHEVTE
TNV AKLVNTOTIOoiNoT TOU KOTITIKOU EpYaAEgiov.

la v adaipeon Tou KaAablol cUAAOYNG
aAVAONKWOTE WE €va XEPL TO KAAUUUA TOU
avoiyparog eEaywynq kat Pe To AAAo BydAte €Ew TO
KOAAOL TLAVOVTAG TO 0N XEPOAAT. ZUpdwva e
TIg podlaypadeg acpaAeiag To KAAUpPa eEaywyng
KAglevL QuT pata katd v adaipeon Tou KaAadlov
Ka IKAgivel To Ttiow Avotyua. Eav mapapeivouv
urtoAeippata ypaoldlol 0To Avolyud, TOTE YL To
€UKOAN EKKIVNOT TOU XAOOKOTITIKOU KAVTE 1 LETPO
TIPOG TA ToW.

Mn padevete pe 1o X€pLN He Ta ddla Ta
UTIOAEIPHATA YPAOISI0U 0TO TIEPIBANMA TNG
pNxavng, aAAd pe KatdAANAa Bondntikd péoa, ..
e BoUPTOA 1) OKOUTIAKL.

[Na kaAUTePN TIEPLIOUAAOYT], N CAKOUAQ Kalt dlaitepa
To MAEyHa va kaBapifovtal arnod péoa PeTd I
xenon.

Na kpepdTe To KAAAOL GUAAOYNG HOVO HE
ATIEVEPYOTIONMUEVO KIVNTAPA KAl AKIVNTOTIOMUEVO
epyaAeio kormG.

AvaonkwoTe To Avolypa eEaywynqg LE To Eva XEpPL
Kal e TO AAAO XEPL KPATNOTE TO KAAAOL CUAAOYTIG
01N XEPOAAPT| KAl KPEUAOTE TO A0 EMAVW.

7. AVTIKATACTAON TOU aywyou
oUVSEDNG E TO dikTUO

Eav nddet BAGRN To KaAWSL0 cUVSEEOT TNG GUOKEUNG
He To SikTuo, IpEmel Tpog anoduyn kivdéuvou, va
avTIKaTaoTadel and TOV KATAOKEVAOTN 1) TO TURHA
Tou eEUTINPETNONG TIEAATWYV 1} artd TapopoLd
eEeldIKEVEVO TIPOOWTTO.

43

o



Anleitung RG_EM 1538 SPK5:  16.12.2009 9% Uhr Seite 44

8. Kabapiouég, cuvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIK@OV

Mpwv amnd OAeg T epyaocieg kabaplopou va Bydlete
TO QLG anod ) mpica.

8.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta cuoTAPATA ACPAAEiQg, TIQ
OXIOUES aEPLOMOU Kal TO TIEPIBANUA Tou
KivnTrpa 6c0 o Kabapd ard okovn yiveTal.
2KOUTTOTE TN OUCKEUN UE KaBapod mavin
(PUONETE TN HUE TIETIEOUEVO AEPA O XAUNAN
Tiieon.

® 204G OUVIOTOUWUE va KABapIileTe TN OUOKEUN PETA
arod kabe xpnon.

o Na kaBapileTe T OUOKEUN UTAKTIKA PE €va
uypoO mavi kat Aiyo JoAako oarouvt. Mn
XPNOWOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SLAAUTEG, JLOTL
€10l dev arnokAeieTal n dABPWON TNG CUCKEUNG.
Na MPooEXETE va Unv €l0EABEL vepd OTO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

8.2 BoupToeg avBpakog

2& eplnTwon UTEPPOAIKOU OXNUATIONOU
oTuvenpwv dWoTe TIG avBpakoBoupToeg va
eAeyBouv amnod elBIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvTtrpnon

o TadBapuévan Ta eEAATTWHATIKA Jaxaipla, ot
$opeiq TWV HaxapLwV Kal Ta KIOVAGVIA Va
avtikabioTavtat ava {evyn amnd appodlo
€I5IKEVIEVO TIPOCWTTIKO Y1a va dlatnpeital n
Cuyootdbpion.

® Aevemutpénetal o KaBaAPLOPOG TOU
XAOOKOTITIKOU [IE TPEXOUHEVO VEPO, IlaiTePa LE
VYA Ttieon. PpovTioTe va gival avta KaAd
odrypéva 6Aa Ta otolxeia otepéwong (Bideg,
mna&uddla), £T0L WOTE VA UMopPE TIE va
gpyddeoTe e andAuTn aopdAeld UE TO
XAOOKOTITIKO 0QG.

® Na eAEyXeTE TAKTIKA TO OUOTNUA TIEPIOUAAOYNG
XOTPTWYV yla evoexoueveg GOopES.

o NaavtikaBiotavral ta pBappévan
EAATTWHATIKA EEapTALATA 1) TUAKATA.

® Na duAdyeTe TO XAOOKOTITIKO OE GTEYVO XWPO.

o [la peyaAutepn Sidpkela {wng va kabapifovtal
KAl KAToTitv va AadwvovTtal 0Aa ta Bdwtd
eEaptruata kabwg Kat oL TPoxoi kat oL Aoveg.

® H takTikn) TepLoinon Tou XAOOKOTITIKOU oag OXL
uoévo oag e§aodalilel Tnv Aettoupyia kat
anoSoTIKOTNTA TOU YLa HEYAAO XPOVIKO
Sla’otnua, aAAd cUUBAAEL KAL OTO TIPOCEKTIKO
Kat arAd kYo TG XAong oag. Na kabapiete
TO XAOOKOTITIKO 00G va Yivetal he BoUpoeg 1
mavid. Mn xpnotuoroteite SIAAUTEG 1} VPO Yia
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va To kabapioeTe.

® To efapmnua rou pBeipeTal ypnyopotepa gival
TO payaipt. Na EAEyXETE TAKTIKA TNV KATACTACON
TOU paxalplov kabwg Kat Tn otepéwor) Tou. Eav
exelL POapei To paxaipt, PEMeL auEcws va
avtikataotadeir va tpoxlotei. Eav
TIAPOUCLACTOUV UTTEPROAIKEG SOVAOELG TOU
XAOOKOTTIKOU 6aG, auTd onuaivel wg dev eival
owoTA {UYOCTABUIOUEVO TO paxaipL 1) TIWG
mapapopdwonke arod KPoUuoelg. TNV
TIEPIMTTWON) AUTY TIPETIEL VA ETILOKEVAOTEL 1} VA
aVTIKATAOTAOEL

@ 2TO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPYXOUV
eEaptuata rou xpeldlovtal cuvnpnon.

8.4 AAAayn paxaiplov

Na Adyoug aopaAeiag ouvioTOUUE Va SWOETE TO
XA0OKOTITIKO 08 cUUNBEBANKEVO cuvEPYEIO YA TNV
aAAayr) Tou paxatplov. NMpocoxry! Na popdte
TPooTATEVTIKA YavTia epyaciag! Na xpnouuoroleite
pévo 1o yvrolo paxaipt, S10TL SlapopeTikda
eVOEXOUEVWG Va PNV gival eyyunuévn n agoyn
epyaoia kal n acpaAela.

[a Vv aAAayn Tou paxaplol akoAoubrioTe Ta €§RG

Brjuata:

® Auote n Bida otepéwong (BAEme k. 16).

® Adaip€oTe TO paxaipt Kal AVTIKATACTNOTE TO.

@ Katd v tomobEtmon véou payxalplol va
TIPOCEXETE TN OWOTH Katevbuvon. Ta mrepuyla
TOU Haxalplov TIPETIEL VA TIPOEEEXOUV OTO XWPO
Tou Kivnpa (BAETE k. 16). OLumtodoxeq
TIPETEL VA CUUPWVOUV LE TIG TPUTIEG TOU
paxalplov (BAEre eik. 17).

o Katdmv odiyyete maAL ) Bida otepewong e TO
KAELSI YeVIKNG xpriong. H porm) otpéyng va
avépyetal oe miep. 25 Nm.

2710 TEAOG TNG CAUCOV VA KAVETE YEVIKO EAEYXO TOU
XAOOKOTITIKOU KQl VA ATOUAKPUVETE OAA TA
katdaAotra. Mpwv anod tnv apyn k&be caifov va
€AEYXETE OTIWOONTIOTE TNV KATACTAOT) TOU
paxalplov. e TePInTwoT EMIOKEVWV ETIKOLVWVIOTE
He To THAMa pag eEurmpétnong reAatwyv. Na
XPTNOLUOTIOLEITE HOVO YVNOLA AVTAAAOKTIKA.

o
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8.5 MapayyeAia avTaAAAKTIKQV

OT1av napayyYEAAAETE QVTAAAAKTIKA va un Eexaoete

va avapePETe Ta €ENG oTolxeia:

® TUMog OUOKEUNG

® AplBuog eidoug g oUOKEUNG

® XapaknpPloTkOG aptBudg (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® ApBuog Tou AVTAAAGKTIKOU

M0 LoXUoUoEG TIHEG KAl TIANPOYPOPIES

www.isc-gmbh.info

AVTAaAAGKTIKO paxaipt Ap. €i6ovg:34.055.37

9. Aid6eon oTa amoppiypara Kai
AavakUKAwon

Mpog amoguyn NV KaTd T petapopd n
ouokeur| BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autr gival TipwTn UAnN, uriopei dnAadn
Va EMAVAUETAXEIPLOTEL 1} VA AVAKUKAWOEL.

O CUMMIEOTNAG KAl TA £EQPTNUATA TOU ATIOTEAOUVTAL
and dLaPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. Ao HETAAAQ KAl
MAAoTIKA. MapakaAoupe va dlabETeTe TA
EAATTWUATIKA eEapTATA OTA €LOIKA Kal
TIPORANUATIKA artoppippata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE OTO €10IKO 0AG KATACTNUA 1) 0Tn dloiknon
Tou Afpou oag.
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10. Nivakag avadntnong attiag BAGpng

BAGRn

Evéexopevn attia

Armokatdaotaon

Agv Taipvel PrpooTtd o Kivntnpag

a) EAQTTWHATIKOG CUUTIUKVWTNQ

b) Aev €xel pevpa To Bucua

c) EAattwpatikd kaAwdio

d) EAatTwpatikog cuvéuaouog
Slakorn Buouatog

e) XaAapwbnkav oL cuvdEaEIg
OTOV KlvnTnpa i otov
CUUTTUKVWTN

f) H ouokeun otéketal o€ YnAn
XAon

g) BouAwpévo kEAudog
XAOOKOTTITIKOU

a) Amo To cuvepyeio Tou

TUNHATOG EEUTINPETNONG
TEEAQTWV

b) EA€yEte TOV aywyo katL v
acdpaiela

c) EAgyEte 10

d) Ao to cuvepyeio Tou

TUNHATOG EEUTNPETNONG
TEAQTWV

e) Ao To cuvepyeio Tou

TUNHATOG EEUTNPETNONG
TEAQTWV

f) BAATe TNV UMPOOoTA o€ onpeia
HE 1dN KOMPEVN XAON
Evdexopévwg aAla&te To UPog
KOTING

-

KaBapiote 10 KEAUDOG Yla va
TIEPLOTPEPETAL EAEVBEPA TO
paxaipt

g

MewveTat n 1ox0g Tou KvnTrpa

a) TMoAY PnAn 1 uypr) XAoN

b) BouAwpévo kEAUYOGg
Beplotnplov

c) MoAv dpBappévo paxaipt

a) AlopBwoaoTte To VYOG KOTING

b) KaBapiote 10 k€EAUDOG

c) AAGETe payaipt

Agev KOBeL KOAA

a) PBapuevo paxaipt

b) AdBog UYog Kot g

a) AAGETe 1) TpoyioTe To paxaipt

b) AlopbwoTe T VYOG KOTIG

Mpocoxn! lNa va pootatedei 0 KivnTrpa €XeL eEEOMALCTEL HE OEPLOSLAKOTITN TIOU ATIEVEPYOTIOLEL
TN CUCKEUI) O€ TIEPIMTWON UTIEPPOPTWONG KAl TNV ETMAVEVEPYOTIOLEL HETA AMO GUVTOUN daon

Yugng!
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile galigirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢cin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

iigili gtivenlik uyarilan ekteki kullanma kitapciginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Gvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykirn hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

Alet lizerindeki uyar etiketinin aciklanmasi

(bkz. Sekil 18)

1= Aleti ¢alistirmadan énce Kullanma Talimatini
okuyun!

2= Ugiincii sahislan makinenin tehlikeli bdliminden
uzaklagtirin!

3= Dikkat! — Keskin bigak — Onarim ¢alismalarina
baglamadan 6nce veya elektrik kablosu hasar
gérdugunde fisi prizden ¢ikarin! Motor
kapatildiktan sonra bigaklar dénmeye devam
eder!

4= Dikkat, elektrik kablosunu bigaklardan uzak tutun!

N

. Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2)

Acik/Kapali salteri

Kablo gekme y(iki azaltmasi
Tasima sapi

Gim toplama torbasi

Disari atma kapagi
Elektrikkablosu

Ust diimen takimi

Alt dimen takimi

Diimen takimi tutma elemani
10. Dumen takimi baglanti civatasi
11. Kablo baglanti mandallari

12. DUmen tutma elemani baglanti civatasi
13. Bigak degistirme anahtar

14. Gim toplama torbasi, sag bolim
15. Gim toplama torbasi, sol bolim
16. Gim toplama torbasi, tst bolim
17. Gim toplama torbasi, 6n bdllim
18. Merkezi kesim ylksekligi ayar

©XONDOTAWND =

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Gim bicme makinesi, ev ve hobi islerinde 6zel
kullanim i¢in tasarlanmistir.

Ozel ev ve hobi bahgelerindeki kullanim olarak, gim
bicme makinesi ile yllda genelde 50 saati asmayan
calismalar kastedilmistir. Bu ¢caligmalar genellikle ev
ve hobi bahgelerindeki ot ve ¢im alanlarinin
bakiminda yapilan ¢alismalar olup kamuya acik
alanlar, parklar, spor kompleksleri, tarim ve orman
isletmelerindeki kullanimlar kapsamaz.

Dikkat! Yaralanma tehlikesi olusturacagindan ¢im
bicme makinesi ¢alilik, ¢it, yabanci otlarin veya
sardirimig sekildeki bitkilerin veya cati katlarindaki
cimlerin, balkon saksilarindaki bitkilerin kesilmesinde
veya yuriyUs yollarinin temizlenmesi (aspirasyon) ve
agag, cit ve dal artiklarinin 6gittimesi isleminde
kullanilmasi yasaktir. Gim bigme makinesi ayrica,
drnegin kdstebek yuvalarinin dizeltiimesi iglemi gibi
arazi Uzerindeki purtizlerin giderilmesi isleminde
motorlu ¢apa olarak da kullaniimasi yasaktir.

is glivenligi sebeplerinden dolayi ¢im bigme
makinesinin, uretici firma tarafindan ézellikle
6ngorilmedigi ve izin veriimedigi takdirde bagka is
makinelerini ve aparatlarini tahrikleme icin
kullaniimasi da yasaktir.
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Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~ 50 Hz
Gug sarfiyatr: 1500 W
Motor deviri: 3400 dev/dak
Kesim genisligi: 38cm
Kesim yukseklikleri 25-75 mm; 6 kademeli
Cim toplama torbasi kapasitesi: 43 Litre
Ses basing seviyesi L, 73 dB(A)
Ses gli¢ seviyesi Lya: 96 dB(A)
Govde titresimi: <2,5m/s?
Sapma K 1,5 m/s?
Koruma sinifi: Il/@

Makineden kaynaklanan gurilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

o Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.

@ Aletlerinize agin ylklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.
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5. Calistirmadan énce

Gim bicme makinesi demonte edilmis sekilde sevk
edilir. Gim bigme makinesini kullanmadan 6nce
komple diimen takimi ve toplama torbasi monte
edilecektir. Montaj isleminde kullanma talimatinda
aciklanan calismalari sirasiyla takip edin ve montaji
kolay sekilde gerceklestirebilmeniz igin agiklamalarin
yanindaki sekillere bakiniz.

Diimen Takiminin Montaji (Sekil 3 - 10)

Dimen takimi tutma elemanini éngéralmuis olan iki
delige takin (Sekil 3). Dimen takimi tutma elemanini
Sekil 4'de gosterildigi gibi makine ile birlikte
gdnderilmis olan civatalar ile baglayin.

Alt kumanda diimeni dimen takimi tutma elemanina
gecirilecektir (Sekil 5).

Dikkat! Kablo cekme yiki azaltmasini (Sekil 5/Poz. 1)
dnceden alt kumanda diimenine takmay! unutmayin.
Gonderilen civatalar (A), plastik pargalar (B) ve kol
(C) ile borulari baglayin. Sonra st diimen takimini alt
dimen takimina gegirin (Sekil 7) ve bu parcalari Sekil
8'de gosterildigi gibi civata ile birbirine baglayin.
Arkasindan kablo tutma plastikleri (Sekil 9) ile motor
kablosunu diimen takimina sabitleyin (Sekil 10/Poz.
A).

Cim Toplama Torbasinin Montaiji

(bkz. Sekiller 11 - 12)

Cim toplama torbasinin 6nce sag bolimu (Sekil
2/Poz. 15) ile sol bdlumuni (Sekil 2/Poz. 14) Sekil
11a’da gosterildigi gibi birlestirin. Sonra 6n bélimini
(Sekil 2/Poz. 17) dnceden monte ettiginiz bolimlerin
Uzerine takin (Sekil 11b). Son olarak ust bdlimi
(Sekil 2/Poz. 16) toplama torbasinin alt bdlimi
Uzerine takin (Sekil 11¢). Gim toplama torbasini
takarken motor durdurulacaktir ve bigak
dénmemelidir. Digar atma kapagini (Sekil 12/ Poz. A)
bir elinizle kaldirin. Diger eliniz ile toplama torbasini
sapindan tutun ve Ustten takin (Sekil 12).

Kesim Yiiksekliginin Ayarlanmasi

Dikkat!

Kesim ylksekliginin ayarlanmasi sadece motor
dururken ve elektrik kablosu sékuli durumdayken
yapilacaktir.

Cim bigme islemine baslamadan énce bigaklarin
keskin ve/veya hasarli ve baglanti elemanlarinin
hasarli olup olmadigini kontrol edin. Keskin olmayan
ve/veya hasarli bigaklari balans bozukluguna yol
agmamasi i¢in degistirin. Bu kontrol iglemleri
esnasinda motoru durdurun ve figi prizden ¢ikarin.

o
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Kesim yUksekligi ayar agagida agiklandigi sekilde
yapilacaktir (bkz. Sekil 13):

Kesim yUksekligi ayarlamak igin digmeye (A) basin
ve makineyi asagdlya bastirin ve/veya yukari kaldirin.
istenilen kesim yiiksekligi ayari yapildiktan sonra
digmeyi (A) tekrar yukari cekin.

Kesim yuksekliginin okunmasi

Kesim yuksekligi 25-75 mm aralidinda 6 kademeli
olarak ayarlanabilir ve yapilan ayar skalada (Sekil
13/B) okunabilir.

Elektrik baglantisi

Gim bigme makinesi her 230 Volt alternatif akim
prizine baglanabilir. Fakat kullanilacak priz, 16A
sigorta ve max. 30 mA hata akim koruma salteri
(RCD) ile donatilmis priz olacaktir.

Elektrik kablosu

Daima hasarli olmayan elektrik kablosu kullanin.

Makinenin galigtiriimasi igin gerekli olan elektrikli

kablo fazla uzun olmamalidir (max. 50m). Kullanilacak

elektrik kablosu asir uzun oldugunda elektrik

motorunun glici azalacaktir. Kullanilacak elektrik

kablosunun kesiti 3 x 1,5mm? olmalidir. Gim bigme

makinesinin elektrik kablolarinda genellikle izolasyon

hasarlari olugur.

Olusan bu hasarlarin sebebi sunlardir:

@ Kablonun Gizerinden gegilmesi nedeniyle kabloda
kesik yerleri olugur

® Kablo kapi ve pencerelerin altindan gegcirildiginde
sikigir ve ezilme yerleri olugur

@ Iizolasyonun eskimesi nedeniyle gatlaklar olusur

@ Elektrik kablosu yénetmeliklere uygun sekilde
baglanmadigindan veya korunmadigindan
bukulme yerleri olugur

Kullanilacak elektrik kablosu en az HO5RN-F tipi ve 3
telli olmalidir. Elektrik kablosunun Gzerinde tip
isaretinin bulunmasi zorunludur. Sadece Uzerinde tip
isareti bulunan elektrik kablolarini satin aliniz!
Elektrik kablosunun fis ve kuplaj kutulari lastik
malzemeden olmall ve suya karsi korunmusg
olmalidir. Elektrik kablosu ¢ok uzun olmamalidir.
Asiri uzun elektrik kablolari daha genis kablo kesitine
sahip olmalidir. Elektrik kablosu ve baglanti
elemanlarinin hasarli olup olmadig diizenli olarak
kontrol edilmelidir. Makinenin kontrol iglemi
esnasinda gerilim beslemesinin kapali olmasina
dikkat edin. Makineyi ¢alistirmadan énce makaraya
sarilmig olan elektrik kablosunu tamamen
makaradan bosaltin. Elektrik kablosu, fis ve kuplaj
kutularinda hasar, blkilme ve ezilme olup
olmadigini kontrol ediniz.

Makinenin kablosunu ($ekil 1/Poz. 6) uzatma
kablosuna takin. Uzatma kablosu Sekil 18'de
gosterildigi gibi kablo cekme yiiki azaltmasi ile
emniyet altina alinacaktir.

6. Kullanma

Dikkat!

Makinenin istenmeden ¢aligtinimasini engellemek igin
¢im bigme makinesi calistirma blokaji (Sekil 14/Poz.1)
ile donatilmistir. Kumanda diigmesine (Sekil 14 /
Poz.2) basiimadan énce bu ¢alistirma blokaj
digmesine basilacaktir. Digme birakildiginda ¢im
bicme makinesi kapatilir.

Makineyi kolayca kullanabilmeyi 6grenmek ve
makinenin dogru sekilde ¢aligmasini saglamak igin bu
islemi birkag kez tekrarlayin. Makine tizerinde onarim
ve bakim ¢aligsmasi yapmadan énce bicagin
dénmemesi ve elektrik baglantisinin kesilmesi
gerekmektedir.

Dikkat! Cim toplama torbasi bosaltilirken ve
motor daha calisirken atik digari atma kapagini
kesinlikle agmayiniz. D6nmekte olan bicak
yaralanmalara sebep olabilir.

Atik disar atma kapagini ve ¢im toplama torbasini
daima itinal sekilde takin. Torbayi sékmeden 6nce
daima motoru durdurun.

Bigak govdesi ile kullanici arasindaki emniyet
mesafesi daima yerine getirilecektir. Bu mesafe
dimen gdvdesi ile belirlenmistir. Cim bigme islemi
esnasinda, egimli arazilerde ve calilik béllimlerde
makinenin yénlinu degistirirken ¢ok dikkatli olunuz.
Saglam durmaya dikkat ediniz, kaymayan ve zemini
kavrayan taban ézelligine sahip ayakkabi ve uzun
pantolon giyin.

Egimli arazide ¢im bigme iglemi yaparken daima
egime paralel yani egimin enine dogru kesim yapin.
is glivenligi sebeplerinden dolayi egimi 15 dereceden
fazla olan arazilerde ¢im bigme igleminin ¢im bigme
makinesi ile yapilmasi yasaktir.

Gim bigme makinesini geri yone hareket ettirirken ve
kendinize dogru ¢ekerken ¢ok dikkatli olun. Ayaginiz
dolanarak diigsme tehlikesi vardir!

Dogru Cim Bigcme Kurallarn

Gim bigerken, kesilmemis yer kalmamasi i¢in Ust liste
kesim yapilmasi tavsiye edilir.
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Makinenin bigaklar daima keskin durumda
tutulacaktir, aksi takdirde kérelmis bigaklar ile yapilan
bigme islemi sonucunda ¢imler tam kesilemeyecek ve
sararacaktir.

Kesilen alanin temiz bir gérinim sergilemesi igin ¢im
bicme makinesini mimkin oldugunca duz yénde
hareket ettirin. Burada kesim hatti bir sonraki kesim
hatti ile birka¢ santimetre ust liste gelmelidir. Béylece
kesilmemig seritlerin kalmasi énlenir.

Cimlerin hangi siklikta kesilecegi ¢im blylime hizina
baglidir. Cimler ana blylime mevsiminde (Mayis-
Haziran) haftada iki kez ve bu aylarin disinda haftada
bir kez bigilecektir. Kesim yiksekligi 4 - 6cm arasinda
olmalidir ve bir sonraki kesime kadar gimler yaklagik 4
- 5¢cm buyumelidir. Gim eger ¢ok fazla uzadiginda
¢imi hemen keserek normal uzunluguna getirmeniz
hatali olur. Bu ¢ime zarar verir. Kesinlikle ¢imin
toplam uzunlugunun yarisindan fazlasini kesmeyiniz.

Gim bigme makinesi gévdesinin alt tarafini temiz tutun
ve ¢im artiklarini mutlaka temizleyin. Gim artiklari
calistirma iglemini zorlastirr, kesme kalitesini ve
kesilen ¢imin digari atiimasini etkiler.

Egimli arazilerde kesme yénul egimin enine dogru
olmalidir. Cim bigme makinesinin kaymasini makineyi
yukari dogru pozisyonlayarak engelleyin.

Kesim yuksekligini ¢cimin gercek uzunluguna gére
segin. Gerektiginde birden fazla kesim yapin ve her
defasinda azami 4 cm uzunlukta kesin.

Bicak tizerinde herhangi bir kontrol igslemi yapmadan
6nce motoru durdurun. Motor durdurulduktan sonra
bicagin birka¢ saniye daha dénmeye devam
edecegine dikkat edin. Kesinlikle bigagi elden
durdurmayi denemeyin. Bigagin dogru sekilde bagli,
iyi durumda ve iyi sekilde bilenip bilenmedigini
diizenli olarak kontrol edin. Bigak koreldiginde bigag
bileyin veya yenisi ile degistirin. Dénmekte olan bigak
herhangi bir cisime ¢arptiginda ¢im bicme makinesini
durdurun ve bigcagin tamamen durmasini bekleyin.
Bicak tamamen durduktan sonra bigak ve bigak tutma
elemaninin durumunu kontrol edin. Bu elemanlarin
hasar gérmesi durumunda degistirilecektir.

Kullanacaginiz elektrik kablosunu prizin 6niine halka
seklinde koyun. Gim bigme islemini yaparken prizden
uzaklagarak hareket edin ve elektrik kablosunun,
makine ile Gzerinden gegcmeyi engellemek i¢in daima
kesilmis olan ¢imin Gzerinde bulunmasina dikkat edin.

Gim bicilen alan tzerinde ¢im artiklar kalmaya
basladiginda ¢im toplama torbasi dolmus demektir ve
bosaltiimasi gerekir.
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Dikkat! Toplama torbasini sékmeden énce
motoru durdurun ve bicagin durmasini bekleyin.

Gim toplama torbasini sékerken bir elinizle atik disari
atma kapagini kaldirin ve diger eliniz ile torbayi
sapindan tutarak ¢ikarin.

is glivenligi sebeplerinden dolayi torba yerinden
cikarilirken atik disari atma kapagi kapanir ve digar
atma deligini kapatir. Delikte birkag ¢im artiklari
kaldiginda, motoru daha kolay ¢aligtirmak i¢in ¢im
bicme makinesini yaklasik 1m geri ¢ekin.

Bicak bélimiinde ve calisma aleti icinde bulunan ¢im
artiklarini kesinlikle eliniz veya ayaginiz ile
temizlemeyin, bunun i¢in uygun yardimci aletleri,
drnegin firca veya el stiplrgesi kullanin.

Cim artiklarinin iyi derecede toplanmasini saglamak
icin, toplama torbasi ve ézellikle agin i¢i kullanimdan
sonra temizlenmelidir.

Cim toplama torbasini sadece motor kapall ve bigak
durmus vaziyetteyken takin.

Bir elinizle atik disar atma kapagini kaldinn ve diger
eliniz ile torbayi sapindan tutarak tst taraftan yerine
takin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile Gfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat edin.
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8.2 Kémiir fircalar

Asir kivileim olugtugunda kémar firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdr fircalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim

® Asinmig veya hasarli bigak, bigak tagiyicisi ve
saplamalari, balans ayarinin bozulmamasit igin
sadece set halinde ve uzman bir personel
tarafindan degistirilecektir.

@ Cim bicme makinesinin su altinda, ézellikle
yuksek basingl temizleme aleti ile yikanmasi
yasaktir. Gim bigcme makinesi ile giivenli sekilde
calisabilmeniz icin baglanti elemanlarinin (civata,
somun, vs.) timdnun daima siki sekilde bagh
olmasini saglayin.

® Gimtoplama torbasinin aginip agsinmadigini sik

olarak kontrol edin.

Asinmig veya hasar gérmus parcalari degistirin.

Gim bigme makinesini kuru bir yerde saklayiniz.

Makinenin uzun émurli olmasi igin tiim civatalar,

tekerlek ve dingiller temizlenecek ve

yaglanacaktir.

@ Cim bicme makinesinin dlizenli olarak bakimdan
gecirilmesi sadece kullanim émriini uzatmakla
kalmayacak, ayni zamanda performans kaybini
6nleyecek cimlerin diizenli ve kolay sekilde
bicilmesi saglanacaktir. Cim bicme makinesini
mumkin oldugunca firca veya bez ile temizleyin.
Olusan kirlenmeyi temizlemek igin solvent veya
su kullanmayin.

® Asinmaya en fazla maruz kalan parga bigaktir.
Bicagin ve baglanti elemaninin durumunu dizenli
olarak kontrol edin. Bigak agindiginda derhal
degistirilecek veya bilenecektir. Gim bicme
makinesinde anormal titresimler meydana
geldiginde bunun sebebi bigak balans ayarinin
bozulmus olmasi veya bicagin darbe nedeniyle
deforme olmus olma ihtimali bulunur. Bu durumda
bicagin degistiriimesi gerekmektedir.

® Makine icinde bakimi yapilacak bagka parca
yoktur.

8.4 Bicak Degistirme

is glivenligi sebeplerinden dolayi bicagin yetkili
uzman bir personel tarafindan degistiriimesini tavsiye
ederiz. Dikkat! is eldiveni takin! Sadece orijinal bicak
kullanin, aksi takdirde bicak fonksiyonu ve ¢alisma
glvenligi garanti edilemez.

Bicagin degistirme islemi agsagida agiklandidi sekilde

yapilacaktir:

@ Baglant civatasini agin (Sekil 16).

@ Bicadi yerinden cikarin ve yerine yenisini takin.

@ Yenibicagi yerlestirirken bigagin montaj yéniine
dikkat edin. Bigagin kanatlart motor bélimiine
sarkmalidir (bkz. Sekil 16). Kule tipi yuvalar bigak
lzerindeki delikler ile értiismelidir (bkz. Sekil 17).

@ Son olarak Uiniversal anahtar ile civatayi sikin.
Civatanin sikma torku yaklagik 25 Nm olmalidir.

Sezon sonunda ¢im bigme makinesi Uizerinde genel
bir kontrol yapin ve makine uzerinde ve iginde
birikmig olan artiklarin timUnd temizleyin.

Her sezon baginda mutlaka bicagin durumunu kontrol
edin.

Makinede ariza meydana geldiginde ve onarim
yapilmasi gerektiginde musteri hizmetleri servisimize
basvurunuz. Sadece orijinal yedek parga kullaniniz.

8.5 Yedek parca siparigi:

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaztipi

@ Cihazin parca numarasi

o Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Gncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda goérilebilir.

Yedek bicak Uriin Nr.:34.055.37

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek i¢in alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde igslenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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10. Ariza Arama Plani

Seite 52

Ariza

Olasi Sebepleri

Giderilmesi

Motoren starter ikke

a) Kondenzator arizali

b) Fise cereyan gelmiyor

c) Kablo arizali

d) Salter Fis kombinezonu arizali

e) Motor veya kondenzatordeki
elektrik baglantilar ayrildi

f) Makine ylksek boydaki ¢im
icinde duruyor

g) Bicak govdesi tikali

a) Musteri hizmetleri servisi
tarafindan onarilacaktir

b) Kablo ve sigortayi kontrol edin
c) Kontrol edin

d) Musteri hizmetleri servisi
tarafindan

e) Musteri hizmetleri servisi
tarafindan

f) Daha algak boylu ¢im veya
dnceden kesilmis olan alan
Gzerinde galistinin; gerektiginde
kesim yuksekligini degistirin

g) Bicagin serbest dénmesini
saglamak icin gévdeyi temizleyin

Motorun ¢alisma kapasitesi
zayifliyor

a) Gim ¢ok uzun veya ¢ok islak
b) Bigcak gévdesi tikali

c) Bigak asir derecede korelmistir

a) Kesim ylksekligini duzeltin
b) Govdeyi temizleyin

c) Bigcagi degistirin

Kesim dizensiz gergeklesiyor

a) Bigak asinmis veya kérelmistir

b) Kesim yuksekligi yanhs
ayarlanmigtir

a) Bigagi degistirin veya bileyin

b) Kesim yiksekligini duzeltin

Dikkat! Motoru asiri yiiklemeye karsi korumak icin motor termik salter ile donatiimistir. Bu salter asiri
yiiklenmede devre disi kalir ve motorun kisa bir soguma safhasindan sonra tekrar devreye girer!
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTpMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3axopAiB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i NOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npounTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNageHa B Hil iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Mig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwuMm ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKLo 3 ekcnayaTau,i /
Lii BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BifMNoBigaIbHOCTI 3a HeLacHi BUnagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAILOK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neku

3 BigNOBIZHUMM BKa3iBKaMM MO TEXHILj 6e3nexku
o3HaromTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
[0AaEThCA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiite BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLIT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€1IeKTPUYHOTO yaapy, NOXewi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLUT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaiiGyTHE.

MoAcHeHHA A0 HanuciB Ha ipmoBil TabnnyLi Ha

npunagi (aMBUCb PUCYHOK 18)

1= Tllepep BBeAEHHAM B EKCrlyaTaLito npoynTanTe
IHCTpYyKLUitlo 3 ekcnayaTauii!

2= YTpWMyITE CTOPOHHIX Ha BiAcTaHi Bif
Heb6e3neyHoi 30HM!

3= VYBara! - [ocTpi HOXi — BuTAranTe mepexesui
LUTeKep nepej No4aTKOM POBIT 3 TEXHIYHOTO
o6cnyrosyBaHHA abo Npy HECNPaBHOCTAX
nig’ eaHyBasbHOI AiHii! Micna BUMWKaHHA ABUryHa
HOi MPOAOBKYOTb 06epTaTHCA!

4= YBara, nif’egHyBasibHUIM Kabeb TpUmanTe
nogani Big, pisaJibHUX iIHCTPYMeHTiIB!

Uhr Seite 53

2. Onuc npunapgy (pucyHok 1/2)

BuvmMunkay

MpucTpin ansa BuTAryBaHHA Kabenio
PyKoaTKa

BnosnioBanbHWI MilLOK ANA Tpasm
BigknaHa Kpuwka

Hab6enb wuBneHHs

BepxHs B1CyBHa pyKoATKa

HWHA BUCYBHA pyKOATKA

Tprmay BUCYBHUX PYKOATOK

10. BUHTM ANA diKcauii BUCYBHUX PYKOATOK
11. Crobu ans dikcauii kabento

12. ['BMHTK Ana diKcauii BUACYBHUX PYHOATOK
13. Kntodi gnsa 3amiHm HOXKIB

14. TpaBo36ipHWK, Npasa NoJ0BMHA

15. TpaBo3b6ipHWK, NiBa NOI0BUHA

16. TpaBo36ipHUK, BEPX

17. TpaBo36ipHUK, NepeaHs YacTuHa

18. LleHTpanbHe perynioBaHHA BUCOTH 3pidy

©XONDOTAWND =

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaYE€HHAM

["a3oHOKOCapKa NpM3HayeHa ansi NpUBaTHOro
BMKOPWCTaHHSA B NpUcagnGHOMY Ta AaqyHOMy cajax.

[a30HOKOCapKamu gns NpuBaTHOro npucagnéHoro
Ta Aa4yHOro cajiB BBaXalTbCA TaKi ra30HOKOCapPKHU,
pi4HE BUKOPUCTaHHSA AKKX, AK NPaBnIo, He
nepesuLLye 50 roguH, Ta AKi nepeBarKHoO
3aCTOCOBYIOTLCA A/1A AOrNAAY 3a TPaBok Ta
rasoHamu, aje He B r[pOMafCbKMUX CKBepax, napKax,
Ha CMOPTUBHWUX MalJaHuYMKax, a TaKOXK He B
CifIbCbKOMY Ta NicOBOMY rocnojapcTreax.

YBara! BHacnigoK Toro, Lo ra3oHoKocapKa
CTaHOBUTb i3n4HY HEGE3MNEKY AN KopucTysaya, ii
He MOXHa 3aCTOCOBYBaTW A/1A 06Pi3yBaHHA KYLLB,
HMBOI OrOPOXIi, YarapHWKiB, AN1A 06pidyBaHHA Ta
noApiGHEHHSA Pi3HOro rifnAYYsa abo Tpasu B 4aXOBMX
HacaAKEeHHSsX Y B Ba/IKOHHUX ALLMKaX aaA KBITiB, a
TaKOM A/1A YULLEHHA (LUNAXOM BiACMOKTYBAHHSA)
[OOPIKOK | 3aCTOCYBaHHA B AKOCTI 4po6apoK Ans
noapibHeHHs 06pI3KiB 3 AePEeBMHM Ta HUBOI
oropoxi. Hpim Toro, ra3oHoKocapKy He MOXHa
BMKOPUCTOBYBAaTK B AKOCTI canu 3
€/1eKTPOABUIYHOM, & TAKOX 4151 BUPIBHIOBAHHA
HepPIBHOCTEN rpyHTY AK HaNpUKaag, ropouKiB 3emi,
HacyHyTUX KpOTamu.
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3 MipKyBaHb 6€3neKn ra3aoHOKOCapKy He MOXHa
BMKOPWUCTOBYBaTW B AKOCTI NPMBOAA AN1A iHLIMX
po60oUMX iIHCTPYMEHTIB ByAb-AKOro BMay, xiéa LWwo ue
OAHO3HA4YHO A03BOIMB Cam BUPOOHMK.

MalumHy cnig BUKOPUCTOBYBATM TisIbKM 3rigHO 3 ii
npuaHaveHHaM. HogHe iHWe BUKOpUCTaHHSA
MaLUMHU, L0 BUXOAMUTb 3a BKa3aHi MexXi, He
BignoBigae ii Npu3HaYeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
TpaBmu 6yAb-AKOro BMAY, AKi BUHWKIMU BHACNiA0K
BMKOPWUCTaHHA MaLUMHKU HEe 3a MPU3HAYEHHAM,
BigNoBigaNbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KOpUWCTyBay/oneparop.

Bpaxosyite, 6yab nacka, Te, WO 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli Npunagn He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOGHUYOTO,
PEMICHNUYOro 4M NPOMMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHMX rapaHTii, AKLLO Nnpunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBHUUMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMUCIOBUX NIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpK
BMKOHAHHI iHLUMX NPUPIBHAHMX 4O LibOro pooir.

4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra mepe:xi: 230B~50Twy
CnoxuMBaHa NoTYHHICTb: 1500 Bt
Yucno obepTis: 3400 xB™
LLInpnHa 3axBaTy ra3oHOKOCapKu: 38 cm

PerynioBaHHA BUCOTK pidaHHA:  25-75 MM; 6 CTyneHi

MicTKicTb BNOBAOBa/IbHOrO MilLKa: 43 niTpis
PiBeHb 3ByKOBOI0O TUCKY L, : 73 aB(A)
PiBeHb 3BYKOBOi NOTYHOCTI Lyya: 96 aB(A)
Bibpauia Ha pykoATL;: <2,5m/s?
Moxmbka K 1,5 m/s?
Hnac 3axucTy: /@

3meHLyiTe Bi6paLlilo Ta yTBOPEHHA WyMy A0

MiHiMmanbHoro pisHA!

@ 3acTocoByiTe TiNIbKM 6e340raHHO PYHKLIOHYOYI
npunagu.

® PerynsapHo npoBogiTh TEXHIYHWI gornsag,

npunagy Ta Y4cTiTb KOro.

Y3roabTe CBilt CTWAb NpaLi 3 po6oTO0 Npunagy.

He nepeBaHTamyviTe npunag.

Mpu HeoGXigHOCTI BigaaBaiTe npunag Ha

nepesipKy.

® BuvmuKaiiTe npunag, AKLWO BU HUM He
KopucTyeTecs.

® HociTb po6oui pykasuL,i.
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5. Mepep, nycKOM B eKcnJiyaTalito

[Mpu nocTasLi ra3oHOKOCapKy po36upatoTb. [epen
BMKOPUCTaHHAM ra30HOKOCApPKK Tpeba KOMMIEKTHO
3MOHTYBaTU BUCYBHY PYKOATHY, & TAKOX
B/IOB/OBaJIbHUI MiLLIOK. KPOK 3a KPOKOM
JOTPUMYHTECH IHCTPYKLIi 3 eKcnayaTauii Ta
OpieHTyMTeCk 3a pUcyHKamu. Lie 3Ha4HO cnpocTuTb
MOHTaX.

MoHTa BUCYBHOI PYKOATHM

(pucyHkum Bia 3 po 10)

BcTaBTe TprMmadi BUCYBHOI PYKOATKK B 06uaBa
nepeg6ayeHi AN Luboro oTBopw (puc. 3). 3adikcyrTte
X rBUHTaMK, WO A0AAITHCA, TaK, K Le NoKasaHo Ha
PUCYHHY 4.

HUHIO BUCYBHY PYKOATKY Tpeba HacagnTu Ha
TpuMadi BUCYBHOI pyKOATKM (puc. 5). Yeara! Mepeg
LM He 3abyabTe BCTABUTU B HUMHIO BUCYBHY
PYKOATKY 3MEHLLYyBa4 PO3TAryo4Oro 3ycuans (puc.
5/nos. 1).

3a ponomoroto reuHTIB (A), WO AoaaTbes,
nnacTMacoBux AgeTasnen Ta maxoBuyKa (C) CKpyTiTb
Tpyou. Tenep BepxHIO BUCYBHY PYKOATKY Hacaditb
Ha HUKHIO BUCYBHY PYKOATKY (pUC. 7) | CKpiNiThb iX
pasom, fK Lie NoKas3aHo Ha PUCYHKY 8.

Ha 3aBepLueHHs 3a JONOMOrow Tpumadis Kabesno
(puc. 9) 3adikcyiTe eNeKTPONPOBOAKY Ha BUCYBHIM
pyKosTui (pyc. 10/nos. A)

MoHTax TpaBo36ipHUKa

(ams. puc. 11 -12)

CnouatKy 3'ejHanTe npasy (puc. 2/no3. 15) Ta niBy
NOMIOBUHK TPaBO36ipHMKa (pUC. 2/no3. 14) TaK AK ue
nokasaHo Ha puc. 11a. NicnAa yporo 3aKpinitb
nepeaHto YacTuHy (puc. 2/no3. 17) Ha BKe 3'egHaHuX
Mix co6ot0 npasgii Ta nisil nonosuHax (puc. 11b). A
noTiM HacagiTb Bepx (pyc. 2/no3. 16) Ha HUMHKHIO
YyacTuHy TpaBo3bipHuKa (puc. 11c). MNMepea
niggilyBaHHAM BIOB/IIOBA/IbHOrO MilLKa NOTPIGHO
BUKJIOYUTW ABUIYH i fOYEKATUCh MOBHOMO
3ynuHeHHs obepTaHHA HoMa. OpHieto pyKoto
NigHIMITb BIiAKMAHY KPULLKY ANA BUKMAAHHA TPasu
(puc. 12/no3. A). ipyroto pyKoto yTpumywTe
B/IOB/OBA/IbHUI MILLIOK 3a PY4KY Ta MigBicbTe Moro
3ropw (pUCYHOK 12).

PerynioBaHHA BUCOTH pi3aHHA

YBara! PeryntoBaHHA BUCOTU pi3aHHA MOXHA
NPOBOAWTH TiNIbKW B TOMY BUMNAAKY, AKLLO ABUIYH
MOBHICTIO 3yNMUHEHWI | MepeeBuii Kabenb
BUTAMHYTUIM 3 PO3ETKU.
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Mepen TUM, AK BU NOYHETE KOCUTK TpaBsy, NepesipTe,
Y1 IHCTPYMEHT rOCTPMI | YY1 HE MOLLUKOAMHEHI 3aC06m
KpinneHHA. 3amiHiTb Tyni i/abo HecnpasHi pixyui
IHCTPYMEHTH, W06 He yTBoptoBascA ancbanaHc. Mpu
NpOBeAEHHI LIbOro KOHTPOJIO ABUIYH MOBUHEH 6yTH
BUMKHYTWIM Ta MEPEKEBUI LUTEKEP BUTATHYTUI 3
pO3eTKM.

PerynioBaHHA BUCOTHM 3pi3y MOBMHHO NPOBOAUTUCH
HaCTYMHUM YYMHOM (AMBUCH PUCYHOK 13):

[na HacTpoloBaHHA BUCOTU 3pi3y HATUCHITbL Ha
KHOMKY (A) Ta NPUTUCHITb NpUnag AOHWU3Y 4K
nigHimMiTe ioro goropun. KHonky (A) nicnha 3agaHoi
HacTPOMKKM Tpeba 3HOBY BUTATHYTH [OrOPU.

34UTyBaHHA BUCOTH 3pi3y )
BucoTy 3pisy peryntotoTb B gianasoHi 25-75 cm. i
MOM¥Ha 34MTYBaTH i3 LWKaNM (pUcyHoK 13/B).

MigKAO4YEHHA CTPYMY

[[a30HOKOCApKy MOXHa NigKAYaTH A0 6yAb-AKOI
€/1eKTPUYHOI po3eTKM Ha 230 BONbT 3MIHHOMO
cTpymy. Ane Ao eKkcnayatauii gonyLieHa TislbKu
pO3eTKa i3 3aXMCHUM KOHTaKTOM, A/1A1 3aXMUCTY AKOI
nepeadayeHui BUMUKaY 3 04AaTKOBMM ornopom 16A.
Hpim Toro, cnig nonepeaHbo yBIMKHYTH
aBTOMaTM4HMIM BUMUKaYy (RCD), Akui cnpauboBye
npu NoABi CTPYMY NOLUKOAMEHHA ab0o CTPyMy
BTpaTu.

JNiHia nigKAo4YeHHA npunapy

3acTocoByiTe, 6yab acKa, TiSIbKW cnpaBHi NiHii

nigKAIYeHHA Nnpunagis. JliHia nigkao4eHHA npunagy

He Moe MaTh Byab-AKy AOBHUHY (MaKc. 50 m),

iHaKLWe NOTYXHICTb ABUIyHa ByAe 3HUKyBaTHCA.

JNiHia nigro4eHHs npunagy NoBUHHA MaTH

nonepeyHe civeHHA 3 x 1,5 mm2 B niHifx

NiAKJOYEHHA ra30HOKOCAPOK 0COBNBO HaCTO

BMHWKAIOTb NPpo6aeMK 3 HecrnpasHICTIO i3onAL;i.

MprynHamm Lporo, cepes iHLWOoro, €:

® MicuA nepepisy NiHii BHACNIAOK nepeisay
rasoHOKOCapKu Yyepes Heil

® MicuA NpoaaBneHHA, KON 3'€gHyBasibHa JliHIA A0
npunagy NpoxoAuTb Yepes ABepi Ta BiKHa

® TPIWMHKM i30n1Lii BHACNIAOK ii cTapiHHA

® MiCLA neperMHy BHaCNiAOK HeHaneHoi dikcauii
a60 HeHaNIeXHOro NPoKaAaHHA 3’€AHyBa/IbHOI
NiHil go npunagy.

3’efHyBasbHi NPOBOAM NOBMHHI BYTH, K MiHIMYM,
Tvny HO5RN-F i matu Tpu wuan. NepepbdayeHo,
LWo6M Ha 3’egHYBaIbHOMY NPOBOAi APYKyBanoca
noaHayeHHs Tuny. KynyiTe 3’eaHyBanbHi npoBoam
TiNbKK 3 no3HavyeHHAM! LLTekepu | 3’eHyBasIbHI
My T NOBUHHI BUFOTOBAATUCA 3 MU i BYTH
6pu3Ko3axuLeHnmm. [loBHurHa 3’€AHYBasIbHUX
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NpoOBOAIB He NOBMHHA 6yTu 6yab-AKot0. Binblw AoBri
3’eHyBasIbHIi NPOBOAM BUMarawTb 6inbLIoro
ronepeyYHoro civyeHHs. 3’egHyBasbHI i Nip eaHYBaIbHI
npoBOAM CAif perynapHO NepesipaTH Ha HAABHICTb
MOLUKOAMEHb. 3BepTanTe yBary Ha Te, o6 nig vac
KOHTPOJI0 MPOBOAM By 06E3CTPYMIIEHI.
3’eaHyBabHI NPOBOAM PO3MOTYHMTE NOBHICTHO.
[MepeBipTe TaKoX BBOAM 3’€AHYBaJ/IbHUX MPOBOAIB B
LWTeKepax i 3'eAHyBa/IbHUX LUTEMNCeNbHMX MydTax Ha
HasABHICTb MiCLb NeperuHy.

6. O6¢cnyroByBaHHSA

3’efHaiTe mepexeBuii WTeKep (puc. 1/nos. 6) 3
nogosxysayeM. [ofoBxyBay NOBUHEH 6yTH
3axuLLEHMI 3a ONOMOrol0 KoMMneHcaTopa Big,
HaTAry Kabento, AK Lie NoKasaHo Ha pUCyHKyY 15.

YBara!

[nsa Toro, wo6 3anobirtm HecaHKLUiOHOBaHOMY
BMWHKAHHIO, Fa30HOKOCApKa OCHalleHa MPUCTPOEM
610KyBaHHA Bif BMUKaHHA (pyc. 14/nos. 1); noTpi6HO
HaTUCHYTU KHOMKY BMUKaHHA LibOro NPMUCTPOLO, nepLu
HiXX MOXe 6yTK HaTUCHYTa BMMKato4a KHOMKa (puc.
14/no3. 2). Fa3o0HOKOCapKa BUMUKAETLCA, AKLLO
BMUWHKAIOUy KHOMKY BiAMyCTUTK.

[nsa Toro, wobu nepecsigymuTUCh, Wo npunag
(YHKLOHYE NpaBun/IbHO, NOBTOPITH Lit0 onepawito
feKinbKa pasis. [lepes BUKOHAHHAM PEMOHTHMX
po6IT Ta poBIT N0 TEXOHCYrOBYBaHHIO
nepeKoHanTecs B TOMY, LLO HiXK He 06epTaeTbes i Lo
npunag Bia'eaHaHUM Bifl ENEKTPOMEPENI.

YBara! Hikonu He BigKpuBauTe BigKUAHY
KPULIKY B TOW MOMEHT, KOJIM BJIOBJ/IIOBa/IbHUIA
NPUCTPii BUNOPOKHIOETLCA | ABUTYH LU
npoAoBKye o6epTaTuca.

3aB¥/M peTesIbHO 3aKpinAanTe BiAKWAHY KPULLKY i
MILLOK A/1A B/IOBJ/IOBAHHA CKOLLEHOI Tpasu. MNepLu Hix
BUTAraTH MilLOK, BUMKHITb ABUIYH.

Cnipg, nocTiiHO AOTPMMYBaTUCh 3ajaHOT PYKOSTKO
KepyBaHHA 6e3neYHoI BifACTaHi MiX KOpnycoMm 3
HOXamu i KopucTtysadeM. [lig Yac KOCIHHA i Npy 3MiHI
HanpAMKy pyxy 6ina BUCTYNIB i CXMAiB NOTPIGHO ByTH
JyHe yBarHUM. 3BepTanTe ocobamBy yBary Ha
HaAiMHICTb onopwu nig Horamu, HOCITb B3yTTA 3
nigowsamu, WO He KOB3alTbCs | MaloTb XOpoLue
34en/IeHHA, a TaKOX HaAAramTe AOBri WTaHW.

55



Anleitung RG_EM 1538 SPK5:

16.12.2009 9

HociTb 3aB¥au TiNbKK nonepek Ao cxuny. 3rigHo 3
BUMOramm TEXHIKM 6€3NeKn Ha CXmaax 3 HaxmMaoMm
6inblue 15 rpagycis KOCUTN FA30HOKOCAPKOIO He
MOMXHa.

ByabTe 0co61BO yBaHUM TOAi, KOAM Bu pyxaeTtech
Ha3ag i TArHeTe 3a co600 ra30HOKOCAapKy. IcHye
HebesneKa Toro, Wwo Bu moxeTe cniTKHyTUCh!

BHa3iBKM Wo040 NpaBU/IbHOrO KOCIHHA
Mpur KOCIHHI peKOMEeHAYETLCA NPUHLMM POBOTH, KON
OAMH 3axif, ra30HOKOCaPKM NEePEeKPUBAIOTLCA IHLLIMM.

Cnig npautoBaTy TiflbKK 3 rocTpuUMK, 6€340raHHUMU
HOXamu, o6 3 BEPLUKiB TpaBKu He yTBOPIOBAIUCH
TOPOYKM i LLOBK He HOoBTiNa TpaBsa.

[na focArHeHHs akypaTHOro pucyHKa pisaHHsA
rasoHOKOCapKy CAif BOAMTHU AKOMora npsamile. Mpu
LbOMY TaKi JOPIXKKW CKOLLEHOT TPpaBW NOBUHHI

3aBM AN Ha [eKiNbKa CaHTMMETPIB NepexKpusaTu
OfHa OAHY, LLOGK He 3a/ULLANIOCA HOAHMX CMYT.

YacToTa KOCIHHA 3a71eXMUTb Bif, LUBUAKOCTI POCTY
TpaBu. B 0cHOBHWIA Yac pocTy (TpaBeHb-4epPBEHb)
NOTPIGHO KOCWUTYM [iBa Pasun B TUIKAEHD, B iHLIMI Yac —
OAMH pa3 B TUXAEHb. BucoTa pisaHHA NoBUHHA
CTaHOBMUTH Big 4 f0 6 cM, a picT Tpasu 4o
HACTYMHOrO KOCIHHA NOBMHEH CTAHOBUTU Big 4 A0 5
cM. AKLO ¥ Tpasa cTasia BMLLOIO, TO B LibOMY
BUMNAAKY HE MOXHa POBUTU NOMUAKY i 06pi3yBaTh
TpaBy A0 HOPMasIbHOI BUCOTH. Lle LKOANTb ra3oHy.
3pixTe cnoyaTky He GinbLue, HiX NOSOBUHY BUCOTH
Tpasu.

Cnif yTpMyBaTH B YACTOTI HUIKHIO CTOPOHY KOpnycy
KOCapKw i 060B’A3KOBO BUAANATH PELLTKWU Tpasu, AKi
3aTPYAHIOITb NPOLLEC 3aMnyCKy ra30HOKOCAPHKM i
NOripLIYOTh AKICTb Pi3aHHA | BUKMAAHHA TPaBu.

Ha cxnnax cnig npoknagatu JOPixKy BNONepex Ao
cxuny. 3iCKOB3yBaHHA ra30HOKOCapKM cTaHe
HEMOM/IMBUM, AKLLO ii BCTAHOBUTM LLOAO BEPXY Mig
NEBHUM KYTOM.

BubupaiTe BUCOTY pi3y B 3a/1€KHOCTI Bif, paKTUYHOT
[LOBXWHU TpaBW. BUKOHaMTe feKinbKka 3axopais, Wwob
3a 0AMH pa3s CKollyBasiacb TpaBa MaKCUMyM Ha 4 CM.

MepLu, Hix 6yae npoBOANUTUCH ByAb-AKa NepesipKa
HOXa, BUMKHITb ABUIYH i BUTArHITb LUTEKEP.
Mam’aTanTe Npo Te, WO HiX NiCAA BUMKHEHHSA
[BWryHa e AeKiNbKa CeKyHA NPOAOBHYE
ob6epTtatuca. Hikonn He NPoByMTE 3yNMUHUTK HixK.
PerynspHo nepesipawnTe, 4u Hix NpaBuIbHO
3aKpinaeHu, Yu nepebyBae B XOPOLLOMY CTaHi i
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fo6pe HarocTpeHui. B pasi, AKLLO nig yac pyxy Hix
BAAPUTLCA A0 AKOroCb NpeamMeTa, chif, 3ynuHUTH
rasoHOKOCapKy i NOYEKaTH, NOKU HiXK MOBHICTIO HE
3ynuHUTbLCA. TicnAa uboro nepesipTe CTaH HOMXa i
TpMMaya Lboro Hoxa. AKLWO HiX iTpumay
NOLUKOAMEHI, iX CAig, 3aMiHUTH.

Knapgite 3’eaHyBasIbHUIA NPOBIA, Wnedom nepes
po3eTKoo Ha 3emnto. BigKociTb Tpasy Bif po3eTKH
abo Big Kabens i cnigryiTe 3a TUM, Wo6
3’eHyBa/IbHUIM NPOBIf, 3aBH AW JIEKAB Y CKOLLEHIN
Tpasi i W06 Moro He nepeixaTn ra30HOKOCaPKOH.

AKLLO Nif Yac KOCIHHA Ha 3eMAi 3a/IMLLaTbCA
PELUTKW TPaBH, CAig, CNOPOKHUTU BAIOBOBA/IbHUM
MILLIOK.

YBara! MNepp, TUM AK 3HIMaTH BNIOB/IIOBaJ/IbHUA
MiLLOK, C/lig, BAMKHYTU ABUrYH i JO4EeKaTUCb
MOBHOIO 3YNMUHEHHA PiXYy4Ooro iHCTPYMEHTY.

[ns Toro, 1Wo6 3HATU BNOBAOBAJIbHWUIA MILLIOK,
NOTPIGHO OAHIEI PYKOIO NIAHATU BIAKUAHY KPULLKY, a
[IpYroto PYKOK BUMHATH LIeM MILLOK.

BignosigHo g0 npaBun TEXHIKK 6e3NEKM BiAKWAHA
KpULLKa NpW 3HATTI BJIOBJ/IOBA/IbHOrO MilKa najae
BHW3 | NepeKpuBae 3afHii BUKUAHWI OTBIp. AKLWO
npu LbOMY B OTBOPI 3a/IMLIAIOTLCA PELLUTKM TPaBu, TO
4NA BiNbLL NerKoro 3anycKy ABUryHa
peKoMeHAYETLCA BIATATHYTM ra30HOKOCAPKY Ha3ag,
Ha Npun6an3HO 1 M.

PeluTKu TpasK B KOpnyci KOcapKu i Ha pob6o4omy
iHCTPYMEHTI HE MOXHa BUAANATU PYKOIO abo Horamu,
a TifIbKK 32 AONOMOrOH0 BigMNOBIgHUX AOMOMIKHUX
3aco006iB, HaNpUKAag WiTKM abo BiHWKA.

[na 3abesneyeHHA XOpoLLOro B/IOB/OBAHHA
CKOLLEHOT TpaBu1 BIOB/IOBa/IbHUI MILLOK i, 0cO6AM1BO,
CITKy BCepeauHi nicna BUKOPUCTaHHA CAif
MOYUCTUTH.

3HOBY MiABiLLYyBaTH B/IOB/OBA/IbHUIA MILLIOK MOXHA
TiNbKKW B TOMY BUNAAKY, AKLLO ABUIYH BUMKHEHWH i
PiXy4Mii IHCTPYMEHT NOBHICTIO 3YMUHMWBCA.

MoTpi6HO oAHIED PYKOK NIAHATY BIAKWMAHWUM KNanaH,
a BNI0B/OBaJIbHWIM MILLIOK iHLLIOK PYKOI NpUTpUMaTH
Ha pyKOATLIi | 3aBICUTH 3BEPXY.
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7. 3amiHa npoBopga A nig’ efHaHHA
[0 eNleKTpoMepe:Ki

AKwWo npoBia 4na Nig’egHaHHA UbOro npunagy Ao
€/1EKTPOMEPEII MOLLUKOAMKEHWH, TO A1 3anobiraHHs
BUHUKHEHHSA HELLAaCHUX BUMNaAKiB MOro NOBUHEH
3aMiH1TK BUPOBHKK abo 1oro cepTudikoBaHa
cepsicHa cay6a YM iHWKIA KBanipiKoBaHWM
cnedujanicT.

8. UncTka, TexHi4yHe 06CyroByBaHHA i
3amMOBJIeHHA 3anacHUX YacTUH

Mepepn novaTKoOM BCix PoGIT NO YMCTL Big'egHanTe
MepeXeBU LITEKep npunagy Big mepeil.

8.1 Yuctka

@ 3axuvcHi NnpucTocyBaHHsA, WAiLM ANA AOCTYNy
NoBITPA | KOPNYyC ABUIyHa MatoTb ByTH
MaKcumasnbHo Mpunag npoTupanTe YnMcTor
raHYipKoio YY1 NpoAyBanTe CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKMM TUCKOM.

® PeKomeHayeMo YMCTUTH Npunag 3pasy ¥ nicna
KOMHOIO BUKOPUCTAHHSA.

@ PerynapHo npoTupaiiTe npunag Boaorow
raH4yipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiNbKICTIO MuAa.
He BMKOPWUCTOBYIMTE O4MLLYIOYi 3aCO6K YM
PO3YMHHUKM; BOHU MOXYTb NMOLLUKOANTK
NNacTUKOBI YacTuHW Npunagy. CnigkyviTte 3a
TUM, Wo6 B CepeaunHy npunagy He notpanvna
BOAA.

8.2 ByrifbHi WiTH®

AKLWO BUMHWKaE 3aHaaTo 6araTo icKp, NOTPIGHO W06
LLiITKM NEepPeBipUB ENIEKTPUK.

YBara! 3amiHATH BYTiNbHi LLiTKU JO3BONAETHCSA ULLE
E€NIEKTPUKY.

8.3 TexHi4yHe 06CcnyroByBaHHA

® 3HolueHi abo HecnpaBHi HOXi, TPUMaYi HOXIB Ta
601TW NOBWUHHI KOMMJIEKTHO 3aMiHOBaTH
aBTOPU30BaHi cnewjianicTu, ana Toro wob
36eperTn 36anaHCyBaHHs.

® [a30HOKOCAapKy He MOXHa MUTK MPOTOYHOIO
BO/10t0, 0COG/IMBO, Nif TUCKOM. [MoTyp6yWTeca
npo Te, Wo6 KpinubHi AeTani (6oNTH, rarku i
T.N.) NOCTiIHO 6YNK MILLHO 3aTAMHYTUMMU, LLO6 BMU,
TaK1M YUHOM, MOTIM HaiIMHO NpaLoBaTh 3
ra3oHOKOCapHOI0.

@ YacTiwe nepesipAlTe BNOBAIOBa/ILHUI NPUCTPIN
ANA TpaBK Ha HasABHICTb O3HAK MOro
3HOLLYBaHHSA.

® 3awmiHioMTe 3HOLeHi Ta HecnpaBHi geTani.

® 3bepiraliTe ra30HOKOCaPKy B CyXOMy

9
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NPUMILLEHHI.

® [lnAa TpuBasoro CTPOKy CAyx6u BCi AeTani 3
pi3bb0I0, a TAKOX KoJieca Ta OCi CAifg, NOYNUCTUTH,
a nicnsa uboro 3mMacTuTH.

® PerynapHuii fornsapg 3a rasoHOKOCapKO He
TiNbKKW Ha TPUBaWI Yac 3abeaneyye ii
HafiMHICTb Ta NOTYKHICTb, ane 1 TaKOX Crpuse
peTefibHOMY Ta MPOCTOMY CKOLLYBaHHIO Fra3oHy.
Mo MOMIMBOCTI YNCTITb FA30HOKOCAPKY LiTHAMM
abo raHvipkamu. He BUKOPUCTOBYITE HOAHMX
PO34MHHUKIB ab0 BOAy ANA BUAAIEHHSA Bpyay.

o Cepep By3niB HavbinbLUe NigAaeTbeA
3HOLLYBaHHIO HiX. PerynspHo nepesipsaviTte ctaH
HOXa Ta MOoro KpinieHHs. AKLO Hi 3HOLLEHWH,
Moro noTpibHO HeramHo 3amiHUTH abo
HarocTpuTH. AKLLO NPOABNAETLCA HAA3BUYANHO
BE/IMKa Bibpauif, Le 03Havae, Wo Hix
BigGanaHcoBaHMM HeNpaBuIbHO abo Lo
BHACNIAOK yAapis BiH 3a3HaBs gedopmaii. B
LIbOMY BUNaAKy MOro NoTpibHO BiApPEMOHTYBaTH
a60 3aMiHUTK HOBUM.

® B npunagi Hemae iHWKX feTanen, sKi
noTpebyoTb 06CyroByBaHHA.

8.4 3amiHa HOXa

3 MipKyBaHb 6e3NeKM PeKOMeHYEMO, 06 3amiHy
HOXa 3po6MB aBTOPU30BaHWI crelianicT. Yearal!
HapgaAravite po6odi pyKkasuui! BukopucTtoByiTe
TiNIbKM OpUriHabHI HOXI, iHaKLLIe NPy NEBHMX YMOBAaX
He 6yayTb 3abeaneyeHi BignosiaHI yHKLUii Ta
HagiMHICTb.

Mpu 3aMiHi HOXa NocTynamTe TakUM YYUHOM:

@ BignycTitb 3'egHyroumi 60T (gMBKCH puc. 16).

® BUTArHITL HiXK i 3aMiHITb MOro Ha HOBWI HiK.

@ [pw MoOHTai HOBOroO HOXa 3BEpPHITb yBary Ha
HanpAMOK LibOro MOHTaxy. Jlonatu Hoxa
NOBWHHI 3aX0ANTU B MOTOPHE BifAiNeHHA
(anBwmch puc. 16). 3aTUCKHI onpaBKW NOBUHHI
cnisnagartu 3 oTBOpaMu B HOXi (anBmca puc. 17).

® Ha 3aBeplueHHA yHiBepcasbHUM KAO4EM 3HOBY
MiLHO 3aTArHITb 3'€AHy04MIM 601T. MOMEHT
3aTAryBaHHA NOBMHEH CTAHOBUTU NPUGNU3HO 25
Nm.

B KiHLj ce30HY NpoBefiTb 3arajibHy NepeBipKy
rasoHOKOCapKu Ta BUAaNITb 3 Hei BCi 3anuwKku. [lo
noYaTKy KOXHOro ce3oHy 060B’A3KOBO NepeBipanTe
cTaH Hoxa. [pn NpoBeeHHI PEMOHTHUX POBIT
3BepTanTech A0 HaLLIMX CEPBICHWUX CNYHO.
BuKopucToBYITE TifIbKK OpUriHa/IBbHI 3an4acTUHK.
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8.5 3amoBneHHA 3anacHUx aeTanen

Mpy 3amoBneHHi 3anacHux aeTtanen HeobxigHo
3a3HauvMTm Taki gaHi:

o Twvn npucTtpoto

e Howmep apTukyny npuctpoto

® laeHTudikauiiHWiA Homep NpUCTPOtO

® Homep HeobXxiaHOI 3anacHOi YacTUHM
AKTyanbHi LiHK Ta iHdopmauito By MoxeTe 3HanTu
Ha Beb6-cTopiHLi www.isc-gmbh.info

3anacHuM HiX, HOMEeHKNaTypHUiI Homep:
34.055.37

9. YTunisauifa i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAnTbCA B yNakoBLi, AKa CNyXUTb AnA
3anobiraHHA NOLIKOAXXEHHIO NMPU TPAHCNOPTYBaHHI.
Lia ynakoBka € CMPOBMHOIO i TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe ByTu 3HOBY
NOBEpHyTa B CUPOBUHHWIA KPYrooobir.

Mpunap, i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNajalTbeA 3
pi3HMX MaTepianise, AK HanNpuknaag, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi aetani Biggante Ha
yTunisadito crneuianbHOro CMiTTA.
MpokoHcynbTyMTECA B creuianizoBaHoMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWMHW.
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10. MnaH nowyHy HecnpaBHOCTEN

HecnpaBHoCTi

MomAuBi NpUYMHKN

YCyHeHHA

[BUryH He 3anycKaeTbcA

a) HecnpaBHuii KOHAEHCATOP

O
-

B wreKepi Hemae cTpymy

c) HecnpaBHuii Kabenb

o
-

HecnpaBHa Komb6iHaujsa
BMMMKaua 3 LUTEKEPOM

e) Po3z’egHaHi CTKM Ha ABWIyHi
ab0o KoHaeHcaTopi

f) Tpasa 3aBUCOKa

-

Hopnyc rasoHoKocapKu
3aKynopeHui

g

a) 3 gonomorow cepsicHOI
MaMCTepHi

b) MepeBipnTH NiHilo Ta
3anobixHUKK

o
N

MepesBipnT

d) 3 gonomoroto cepsicHOI
MaMCTepHi

e) 3 gonomorow cepsicHOI
MaMCTepHi

f) 3anyckaTu B HU3bKiW TpaBi abo
Ha BXe CKOLIEHIN ainaHuj;
NpPY MOXJIMBOCTi 3MIHUTH
BUCOTY pi3aHHA

-

OuUCTUTH KOPMYC, LLOG HiK
pyxaBcsi Bi/lbHO

g

MoTyHicTb ABUryHa Nnagae

a) [ywe Bncoka abo gyxe moKpa
Tpasa

b) Kopnyc KocapKku 3akynopeHui

-

¢) Hix pyme sHoWweHUM

a) 3MiHWUTW BMCOTY pi3aHHsA

b) Ounctntn Kopnyc

C) 3aMiHUTU HiK

HeuncTe 3pisaHHA Tpasm

a) 3HoLeHWM Hix

b) HenpasunbHa BUcOTa pisaHHA

a) 3aMiHnTK abo HaroCTPUTK HiX

b) 3MiHnTK BUCOTY pisaHHA

YBara! lna cBoro 3ax1cTy ABUryH OCHaLLeHUi TepMoaTYMKOM, AKUWA NPU NepeBaHTaeHHi BUMUKae
ABUTYH, a NicnAa KOPOTKOTPMBaOi NepepBu OXOJIOAHEHHA 3HOBY aBTOMaTUYHO BMUKaEe!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

® erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $§adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV ak6Aovbn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnepgHaTa COO6P3HOCT COrlacHO
EY-AvpeKTMBaTa U HOPMUTE 3a apTUKAN

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

[] 2005/32/EC

Reg. No.:
[x] 2004/108/EC
[[] 2004/22/EC [] Annex V
[11999/5/EC [x] Annex VI

[] 97/23/EC

[] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC
[] 87/404/EC

[] 2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body:
Notified Body No.:

Elektro-Rasenmaher RG-EM 1538 (Einhell)
(] 2006/95/EC [x] 2006/42/EC
[[] 2006/28/EC [] Annex IV

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured Ly, = 92,5 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P=15KW; /0= 38cm
Notified Body: TUV Siid Industrie Service GmbH

Standard references:
EN 60335-1; EN 60335-2-77;
EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 28.09.2009

Mok woanf

Weichselgartner/GeAeralManager

Wang/Product-Manaement ()

First CE: 09
Art.-No.: 34.004.80 1.-No.: 01019
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 3400480-01-4175500-09
Documents registrar: Helmut Bauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmll!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigeflgte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddaé do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
witasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbidrki surowcow wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.

Tonbko anA ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbibpacbiBaTb 3NIEKTPONHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol anpektuse 2002/96/EG 06 NCNOb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX N ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAx U peann3auum B NpaBoOBON CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6X0AMMO
MCMOMb30BaHHbIA 3N1EKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUIM3MPOBATh OTAESIbHO M HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKPY>XXaloLLen cpeabl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPONCTBA HAa3a N3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpu4eckoro yCTpoicTea B crnyyae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTBe
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3ag U3roTOBUTESIO, COAENCTBOBATL Haanexaten ytunusaumu. MNpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbBIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpaLleHnm ¢
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCMTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIeLIeMy B HEFOAHOCTb 060pYyA0BaHUIO
[OMOSHUTENbHBIM YCTPONCTBAM M BCMOMOraTeNbHbIM CPeACTBaM, HE COAePXalLMM INeKTpUdeckme
4yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpuyecKn ypeau B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYecKkn n eNneKTPOHHU CTapy ypeau n
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe eneKkTpuyeckn ypeau TpAabea aa ce npeaasar
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoN30TBOPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ Len peumkipaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTtHo, fa
CcbAencTsa 3a CboHpa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllyyan Ha 0TKas OT cobCcTBEHOCTTA. 3a uenrta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NPefoCTaBu U Ha cbbupaTteneH NyHKT, KOUTO M3BbpLUBa OTCTpaHABaHe no
CcMMCBhNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npvbaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NOMOLLHU cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg ™ng EE
Mn TIETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

20ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yl ™V PeTaTpomn oc EOviKO AiKalo TIPETIEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
Va AVOKUKA@VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON QVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O BIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA SLABEOT OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN OUCKEUN. H HETAXEIPLONEVN
ouokeun Uropel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAETEL TNV dLABeoN Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWV. Agv
oupTiepAaUBAavovTal Ta €EAPTANATA 1) BONONTIKA €Eap " TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antilimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlwwe ana kpaiH-4nenis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BianosigHo no eBponericbkoi avpekTusn 2002/96/€C woao BianpauboBaHUX eNeKTPUYHUX Ta
€NEeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTyBaHHi, HEOHXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigAaasaTh iXx MTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, L0
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOr0 BUKOPUCTAHHA LOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCNPUATY HaNeXHin yTunisauii y BMnaaky Ao6pOoBifbHOI BiAMOBM Bif BNacHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
MeTOHO BiAnpaubOBaHWi Npunag MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTUnisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANbHOrO 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisaudito Bigxoais. Cioan
He HaneXaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHUX Npunaais Ta AOMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaaoByX.
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme wnun npoyne Bnabl pa3aMHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLMM (OUPMbI, NOMHOCTHIO UMK
4YacCcTMUYHO, paspeLleHo NPou3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspetenua ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHETO MM PA3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaly AOKYMEHTW Ha NPOAYKTY Ha, A0pK U1
KaTo U3Ba/Ka, ce [ornycka camo C U3PUYHOTO paspetllueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV TPOLOVTWY TNG ETAIPEIRG, AKOUN Kal OE
anooTmdouaTa, emTPENneTal HOVo PeETd amnd pni £ykplon TG
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk ab6o iHLe PO3MHOXEHHA JOKYyMeHTaLii Ta
CYNpOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLi, @ TAaKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NNLLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
npossorny BiA ipmmn «ISC GmbH»
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®  Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAEeTCA NpaBo Ha TeXHNYECKNE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

®  3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKV NPOMEHN

O Kataokevaog dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV

@  Teknik degisiklikler olabilir

@ Mwu 3anuwaemo 3a cob0to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwar jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HeCcMOTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockmM Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKadaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06CyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBmna rapaHTUn perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble yCcnyrM pacnpoCcTpaHATCA TOIbKO Ha HEMCNPABHOCTHM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWEe 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YCTPoMCTBa pa3paboTaHbl
COrNacHO NpeanucaHnsaM Aia MCNoIb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN OroBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MY UHAYCTPUA/IbHBIX LIeNAX, a TaKkKe A5 NOJ0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YyKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMYy MM B pe3ysibTaTe
NpoBeAEHHOM HEHaA/IEKaLLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
9KCnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHME K CETU C HeHa/1IeallumMm NnapaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBW/IbHO WK HEHAZ/1eHaLLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHNA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPpW NoNagaHum NOCTOPOHHMX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mbljb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUIM (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pe3yibTaTe NafeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHWA. OTO OTHOCUTCA NPEHAE BCEro K akKyMyiATopam, Ha
KOTOpbI€ Mbl TEM HE MEHEE [JaeM FrapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTy1BAHNE TEPAET CUY, EC/IM OblaIN OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBASET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTpoicTBa. MapaHTuitHbie npasa
HEeo6X04MMO NPeLbABAATL A0 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
o6HapyHeHa HeMCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHUE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSA. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUW ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
Aetaneit. 3To AeMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyMcTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHe aapecy. [pUnoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OpPUrMHase v 1toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOM AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK aa foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UM KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyynTe He3aMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ovi pa3ymeeTcs, Mbl MOXEM TaK¥e YCTPaHUTb NPy on/iaTe 3aTpaT HeMcnpaBHOCTW YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06beM rapaHTUMHbIX YCAYT MW MPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTun. Ansa atoro Bam
Heo6X0ANMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallew CNyHGbl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUEeTO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeH1e 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuuMa. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. [apaHumoHHaTa ycayra ce pasnpoctypa U3KIIUUMTENHO BbpXy AedeKTH, KOUTO Ce AbKarT Ha AedeKTn B
CypOBHMHaTa W NPOU3BOACTBEHM AedEKTH K Ce OrpaHnyaBa Ao OTCTpaHfABaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsHa Ha ypega. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypeam CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIIEHA, 3aHAATYMCKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
MapaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCKM MU UHLYCTPUAHU NPEANPUATUA, KAKTO W NPWU PaBHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHumua ce U3KII4YBaT CbLO Taka A0Mb/IHUTE/IHN YCNYIrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagun He
c1:6mop.aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa U1 Bb3 OCHOBA Ha He npeunsHa nHctanauuma, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpeXeHNe Uan BUA TOK), Fpyou Man HENOAXOAALLM 3a LeNnTa NpUIoKeHus (KaTto Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3noss3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaapbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW MK Npax), ynotpeba Ha cuna Uan HywamM HaMmecK (KaTo Hamp. WeTu, NoyHeHn Ypes
nagaHe) KakTo 1 nopajm 06M4anHoTo naxabasaHe npu ynotpedarta. ToBa BarKu No-cneumasHo 3a
aKyMy/aTopu, 3a KOUTO BbMPEKWN TOBA OCUIypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3TMya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUWAT Nepuog e 2 roAMHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. FapaHuMoHHUTe npasa
TpA6Ba fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe oTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE Npasa caef U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuvog, e u3kstoyeHo. MNonpaeKaTa Uiv nogMaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOHHNA
nepuos, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuoga. ToBa Bamu CbLLO W NPU U3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYT
yAO0CTOBEpPABALL, NOKyNKaTa AOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBuA 6OH KaTo
foKasatesicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUyMHaTa 3a periaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeQeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e noJiyumte 06paTHO NnonpaseH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Bede He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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EIMTYHzZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTag. Edv map’6Aa autd kamote dev
AelToupyroouv ayoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite Tpog To TUARHAUAS
E&urmpétong NeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEpETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIHES a&lwoelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTITEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAYwWYyn§ Kal TePLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOoEEETE TIWG 0L CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApatikn xprion. Na to Adyo autd dev udiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TTIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYyUnon pag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAAREeS
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), U THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. urtepdpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAUKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
pnon Twv Yrodeifewv cuvtrpnong kat achaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6Vn), Xpron Biag ri e§wtepikn enidpaon (OTwg T.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovTal og Kolvr) Oopd. AUTO LOXUEL ISLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTIoioUG TIap 'OAd auTd
TIAPEXOULE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepImTWon Tov €ytvav 1én §Eveg enepBACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel and v nuepopnvia ayopdg g cuokeurq. Ot
a&loELg eYyUNOoNG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog Vo
eRSouAadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioXUOT A&IWOEWV EYYUNoNg HETA
™V 1apodo g mpodeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinmTwon c€pPIg erti TOTIOU.

Ma mv katioxuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUCKELT), XWPIG
eMBAPUVO] HAG E TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEIENG ayopdg 1 AAAO LloXUOoV arodelkTIkO ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe miong va pag
TeptypayeTe TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTika yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a 0ag eToTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EvAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTTovTal TTAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTd auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKELT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MNeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistiriimesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal figi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBM rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He CTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiiHWM PEeMOHT NOLUMPIOETHCA BUK/IOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fedeKTom maTepiany abo
NMOMWJIKOI BUPOBHMKA, | 0BMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HeA0/1iKy abo 3amiHoto anaparty. MaiiTe, 6yab-
flacka, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHi He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHMYMX YY1 NPOMUCIOBUX MIANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHUIA JOroBip HE Ma€e CUAK B pasi, AKLLO npuaag
3aCTOCOBYOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBMX NIANPUEMCTBAX, & TAKOMK NPU iHLLIM
NoAiGHIM aisnbHOCTi. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/IOYaThCA BiLLKOAYBaHHS 32 NOLUKOAKEHH:A Npuy
TpaHCNOpPTYyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLii MO MOHTaXy abo Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNAL0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHacNifoK
nifg’eAHaHHA A0 HeNpaBW/IbHOIT HAaNPYrK B e1eKTpoMepexi abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BHMBaHHA Npu
3acTocyBaHHi ab0 HeHaNleXHe 3aCTOCyBaHHA (AK HanpuKnad, nepeHaBaHTaKeHHA npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEeAOMYLLEHUX A0 eKcnyaTauii iHCTpyMeHTIB abo aKcecyapis), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKLIi NO TEXHIYHOMY 06CNyroBYBaHHi i MO TeXHiLji 6e3neKun, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NpeaMeTIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHA abo Nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM 260 CTOPOHHI BNIMBK (AK
HanpuKnag, NOLWKOAKEHHA BHACMILOK NaiHHSA), @ TAKOX BHACNIAOK 3BUYAMHOrO 3HOLLYBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMYIATOPIB, Ha AKi MW, OAHaK, HAAAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micauis.

lapaHTiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLLO B Npunaa XTo-Hebyab BXe BTPy4aBcH.

3. TepMiH gii rapaHTii cTaHOBUTb 2 POKM | MOYMHAETLCS Bif, AaTy KyniBai. [apaHTiliHi npeTersii chig,
npega’ABAATU A0 3aKiHYEHHSA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMKHIB Nicns Toro, AK By BuaABuan
HecnpaBHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHMX NPETEHSIN NiCA 3aKiHYEHHA rapaHTINHOro TepMiHy
BUK/IIOYaETbCA. PEMOHT abo 3aMiHa npunagy He NpU3BOAUTb A0 NPOAOBHEHHA TEPMIHY rapaHTii, 8 TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TH a6o 3a MOMHJ/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCs TaKOMX | BUKOHAHHS POBIT MiCLLEBOI CEPBICHO CYK6010.

4. [nA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NPeTeH3ii nepewniTe, 6yab-nacKa, HecnpasHU nNpuiaz 6e3 NowToBoro
360py Ha BKasaHy HUYe agpecy. [logante opuriHaa JOKYMEHTY NPO KyniBto abo iHWW AaToBaHWM
[oKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagiiHo 36epiranTe KacoBUM YeK B AKOCTI AoKasy! 1o MOXAMBOCTI
AKHAMTOYHILLE ONULWITb Ham, Byab-/1acKa, NPUYMHY pexknamalii. AKLLOo HecrnpaBHICTb Npuaagy nignagae nig,
Hall rapaHTiMHWUIA PEMOHT, TO HEBAOB3i Bn oTpMMaeTe Hasag BiApeMOHTOBaHWI abo HOBUM Npunag,

Camo co60to 3po3ymino, Lo 3a BiAMNOBIAHY oniaTy MM 3 3a0BOJIEHHAM TaKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxXonJieHi abo HibLue He OXOMITLCA 06’eMOM rapaHTii. a8 uporo Bucunare, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Haloi CepBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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° Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 12/2009 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung




